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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2018/1578
(2018. gada 18. septembris)

par Noliguma par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Kopienu un Amerikas
Savienoto Valstu valdibu pagarinasanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 186. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta otras dalas
a) apakspunkta v) punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu ('),
ta ka:

(1)  Padome ar Lemumu 98/591/EK (3 apstiprinaja Noliguma par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas
Kopienu un Amerikas Savienoto Valstu valdibu (“noligums”) noslégsanu. Noligums tika parakstits Vasingtona
1997. gada 5. decembri un stajas spéka 1998. gada 14. oktobri.

(2)  Noliguma 12. panta b) punkta ir paredzéts, ka noligums sakotnéji ir noslégts uz pieciem gadiem un to veélak ar
Pusu savstarp&ju rakstisku vienoSanos var pagarinat ar iesp&amiem grozijumiem uz papildu piecu gadu periodu.

(3)  Ar Lémumiem 2004/756/EK (°), 2009/306/EK (*) un 2014/240/ES (*) Padome secigi apstiprindja noliguma
pagarinasanu vél uz pieciem gadiem. Noligums ir spéka lidz 2018. gada 14. oktobrim.

(4)  Komisijas dienestu veiktais novértéjums liecina, ka noligums ir svarigs pamats Savienibas un Amerikas Savienoto
Valstu sadarbibas veicinasanai kopigas zinatnes un tehnologiju prioritarajas jomas, sniedzot abpuséju labumu.
Tapéc Savienibas interesés ir pagarinat noligumu vél par pieciem gadiem.

(5)  Abas Puses ir apstiprinajuas nodomu pagarinat noligumu vél uz pieciem gadiem, neveicot nekadus noliguma
grozijumus.

(6)  Noliguma pagarinasana tapéc baitu jaapstiprina Eiropas Savienibas varda,

(") 2018. gada 3. jalija piekriSana (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

(*) Padomes Lémums 98/591/EK (1998. gada 13. oktobris) par Zinatniski tehniskas sadarbibas noliguma noslégdanu starp Eiropas Kopienu
un Amerikas Savienoto Valstu valdibu (OV L 284, 22.10.1998., 35. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 2004/756/EK (2004. gada 4. oktobris) par noliguma slégsanu, ar kuru atjauno Eiropas Kopienas un Amerikas
Savienoto Valstu valdibas noligumu par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu (OV L 335, 11.11.2004., 5. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 2009/306/EK (2009. gada 30. marts), lai pagarinatu un grozitu Noligumu par zinatnisko un tehnisko sadarbibu starp
Eiropas Kopienu un Amerikas Savienoto Valstu valdibu (OV L 90, 2.4.2009., 20. Ipp.).

(°) Padomes Lémums 2014/240(ES (2014. gada 14. aprilis), lai pagarinatu Noligumu par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp
Eiropas Kopienu un Amerikas Savienoto Valstu valdibu (OV L 128, 30.4.2014., 43. 1pp.).



L 263/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.10.2018.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinata Noliguma par zinatnisko un tehnologisko sadarbibu starp Eiropas Kopienu un
Amerikas Savienoto Valstu valdibu pagarinasana vél uz pieciem gadiem.

2. pants

Padomes priekssédétajs Savienibas varda sniedz Amerikas Savienoto Valstu valdibai pazinojumu par to, ka Savieniba ir
pabeigusi iek3gjas procediiras, kas vajadzigas noliguma pagarinaSanai saskana ar noliguma 12. panta b) punktu.

3. pants

Sis lemums st3jas spéeka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 18. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
G. BLUMEL
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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1579
(2018. gada 18. oktobris),

ar kuru nosaka galigu antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts

tadu konkrétu jaunu vai atjaunotu Kinas Tautas Republikas izcelsmes gumijas pneimatisko riepu

importam, kuras paredzétas autobusiem vai kravas automobiliem un kuru slodzes indekss
parsniedz 121, un atce] Istenosanas regulu (ES) 2018/163

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jinija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu
par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

ta ka:
1. PROCEDURA

1.1. Pagaidu pasakumi

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija”) 2018. gada 4. maija piepéma Komisijas Regulu (ES) 2018/683 (3 (“pagaidu regula”),
ar kuru noteica pagaidu antidempinga maksajumu tadu konkrétu jaunu vai atjaunotu Kinas Tautas Republikas
(‘KTR”) izcelsmes gumijas pneimatisko riepu importam Eiropas Savieniba (“Savieniba”), kuras paredzétas
autobusiem vai kravas automobiliem un kuru slodzes indekss parsniedz 121 (“attiecigais razojums”).

(2)  Péc tam, kad koalicija pret riepu netaisnigu importu (“sidzibas iesniedzg&js”) 2017. gada 30. janija iesniedza
sidzibu tadu riepu raZotdju varda, kuru raZoSanas apjoms parsniedz 25 % no kopgja Savieniba sarazoto
autobusiem vai kravas automobiliem paredzéto jauno vai atjaunoto riepu apjoma, Komisija 2017. gada 11. augusta
bija sakusi izmekleéSanu, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéjot pazinojumu par procediras saksanu
(“pazinojums par procediras saksanu”).

(3)  Komisija ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/163 () noteica, ka uz KTR izcelsmes attieciga raZojuma
importu attiecina registraciju. Importa registracija tika izbeigta 2018. gada 8. maija, kad stajas spéka pagaidu
pasakumi.

1.2. Izmeklesanas laikposms un attiecigais laikposms

(4)  Ka noradits pagaidu regulas 10. apsvéruma, dempinga un kaité§juma izmekléSana aptvéra laikposmu no
2016. gada 1. julija lidz 2017. gada 30. junijam (“izmekléSanas laikposms”) un kait€juma novértésanai bitisko
tendencu parbaude aptvéra laikposmu no 2014. gada 1. janvara lidz izmekléSanas laikposma beigam (“attiecigais
laikposms”).

1.3. Turpmaka procediira

(5)  Péc pagaidu antidempinga maksidjumu noteikSanas stidzibas iesniedzéjs, Kinas Metalizstradajumu, derigo
izraktenu un kimikaliju importétaju un eksportétaju tirdzniecibas kamera (‘CCCMC”), Kinas Kaucuka riipniecibas
asociacija (“CRIA"), pieci Kinas razotaji eksportétaji, pieci nesaistiti importétaji, Savienibas importétaju asociacija
L’Association Frangaise des Importateurs de Pneumatiques (‘AFIP”) un viens Savienibas piegadatajs (“Kraiburg”)
iesniedza rakstiskas piezimes par pagaidu konstatéjumiem.

() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.

(*) Komisijas 2018. gada 4. maija Regula (ES) 2018/683, ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes autobusiem vai kravas automobiliem paredzétu jaunu vai atjaunotu gumijas pneimatisko riepu, kuru slodzes indekss
parsniedz 121, importam un ar ko groza Istenoanas regulu (ES) 2018/163 (OVL 116, 7.5.2018., 8.1pp.).

(*) Komisijas 2018. gada 1. februara IstenoSanas regula (ES) 2018/163, ar ko attiecina registraciju uz jaunu un atjaunotu autobusiem vai
kravas automobiliem paredzétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes riepu importu (OV L 30, 2.2.2018., 12. lpp.).
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(6)  Viena ieintereséta persona, proti, uznémums Hdmmerling The Tyre Company GmbH (‘Himmerling”),
2018. gada 2. jalija, kas ir diezgan ilgu laiku péc noteikta termina piezimju iesnieganai par pagaidu informacijas
izpauSanu, iesniedza papildu piezimes par pagaidu konstatéjumiem. Komisija minétas piezimes iztirzaja kopa ar
citam piezimém, kas sanemtas par galigas informacijas izpausanas dokumentu galigaja posma.

(7)  leinteresétajam personam, kuras to lidza, tika sniegta iespgja tikt uzklausitam. Tika uzklausiti CCCMC un CRIA;
visi izlasé ieklautie raZotaji eksportetaji — Aeolus Group (%), Pirelli Tyre Co., Ltd (“Pirelli”) un saistitais importétajs
Prometeon Tyre Group S.r.l. (“Prometeon”), Giti Group (°), Hankook Group (°) un Xingyuan Group (); divi nesaistiti
importétaji un Savienibas raZotdji, asociacijas un Savienibas riepu protektoru un labosanas materialu piegadataji,
kas atbalstija attiecigos pasakumus.

(8)  Komisija néma véra ieintereséto personu iesniegtas piezimes, tas izanalizéja un vajadzibas gadjjuma attiecigi
grozija pagaidu konstatgjumus.

9 Komisija turpindja apkopot un parbaudit visu informaciju, ko ta uzskatijja par vajadzigu galigo konstatgjumu
] pinaja apkop p ) ja p Jadzigu galig )
izdariSanai. Lai parbauditu uz anketas jautajumiem sapemtas atbildes, kas nebija parbauditas procediiras pagaidu
posma, notika turpmak noradito ieintereséto personu parbaudes apmeklgjumi.

a) Nesaistitie importétaji Savieniba:
— Heuver Bandengroothandel B.V, Niderlande (“Heuver”),
— Hammerling The Tyre Company GmbH, Vacija.
b) Saistitie importétaji Savieniba:
— Hankook Tire Italia S.r.l.,
— Hankook Espafia S.A.,
— Prometeon Tyre Group S.r.l.,
— Prometeon Tyre Group Espafia y Portugal, S.L.U.,
— Pneumobil Reifen und KFZ-Technik GmbH,

— Prometeon Tyre Deutschland GmbH.

(10) Péc galigas informacijas izpausanas tika veikts parbaudes apmekléjums Roline N.V. — Savienibas raZotaja, kas
atrodas Niderlandg, — telpas.

(11) Komisija informéja visas ieinteresétas personas par biitiskajiem faktiem un apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem
ta plano noteikt galigu antidempinga maksajumu konkrétu autobusiem un kravas automobiliem paredzétu riepu
importam (“galiga informacijas izpausana”) un galigi iekasét ar pagaidu maksajumu nodrosinatas summas.

(12) Visam ieinteresétajam personam tika atvéléts termin$, kura tas vargja sniegt piezimes par galigo informacijas
izpauSanu. Sudzibas iesniedzéjs, Kinas razotaji eksportétaji (Aeolus Group, Giti Group, Hankook Group, Pirelli un ta
saistitais importétajs Prometeon), ripniecibas asociacijas (CRIA, CCCMC, Associazione Italiana Ricostruttori Pneumatici,
Assoiagao Nacional de Industriais de Recauchtagem de Pneus, Bipaver, Bundesverband Reifenhandel und Vulkaniseur-
Handwerk, Cehijas Atjaunoto riepu raZotdju asociacija, Atjaunoto riepu raZo3anas asociacija), importétaji
(Hammerling un Kirkby Tyres Ltd), riepu atjaunotajs—razotajs (Rula-BRW) un riepu atjaunotaji-izejvielu piegadataji
(Vipal, Kraiburg, RemaTipTop) iesniedza rakstiskas piezimes.

(13) Péc galigas informacijas izpausanas notika CRIA un CCCMC, Aeolus Group, Giti Group, Prometeon, sudzibas
iesniedz€ja un Bipaver uzklausiSana.

(*) Aeolus Group sastava ir Aeolus Tyre Co., Ltd, Qingdao Yellow Sea Rubber Co., Ltd un Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd Uznémuma iepriekséjais
nosaukums [idz 2018. gada 13. augustam, kad tas to mainija, bija Chonche Auto Double Happiness Tyre Corp. Ltd.

() Giti Group sastava ir Giti Tire (Kina) Investment Co., (Sanhaja); Giti Tire (Anhui) Co., Ltd; (Hefei); Giti Tire (Hualin) Co., Ltd (Hualin); Giti Tire
(Fujian) Co., Ltd; Giti Tire (Yinchuan) Co., Ltd un saistits eksportétajs Singapiira.

(°) Hankook Group sastava ir Shanghai Hankook Tire Sales Co., Ltd (Sanhaja); Chongqing Hankook Tire Co., (Chongging) Ltd; Jiangsu Hankook Tire
Co., Ltd (Jiangsu) un saistits eksportétajs Seula, Koreja.

() Xingyuan Group sastava ir Xingyuan Tire Group Ltd, Co. un Guangrao Xinhongyuan Tyre Co., Ltd (Dongying).
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(14)  UzklausiSanas amatpersona organiz&ja uzklausiSanu péc Hankook Group pieprasijuma 2018. gada 16. augusta un
péc Hammerling pieprasijuma 2018. gada 29. augusta.

(15) Komisija 2018. gada 10. septembri iesniedza visam ieinteresétajam personam papildu galigo informaciju konkréti
par 3. limepa meérka pelnas limena jautajumu.

(16) Visam ieinteresétajam personam tika atvéléts tris dienu termin$, kurd tas varja sniegt piezimes par galigas
informacijas izpausanas dokumentu. Stdzibas iesniedzéjs, Kinas razotaji eksportetaji (Aeolus Group, Giti Group,
Pirelli un ta saistitais importétajs Prometeon, Xingyuan), ripniecibas asociacijas (CRIA, CCCMC, Associazione Italiana
Ricostruttori Pneumatici, Bipaver, Bundesverband Reifenhandel und Vulkaniseur-Handwerk, Cehijas Atjaunoto riepu
razotdju asociacija, ITMA Europe, Atjaunoto riepu razo$anas asociacija), importétaji (Hammerling, Heuver un Kirkby
Tyres Ltd), riepu atjaunotajs (Rula-BRW), Lietuvas Nacionala autoparvadatdju asociacija (LINAVA) un izejvielu
piegadatajs riepu atjaunotajiem (Kraiburg) iesniedza rakstiskas piezimes.

(17)  Péc papildu galigas informacijas izpausanas Prometeon uzklausiSana notika 2018. gada 14. septembri.

(18) Ieintereséto personu sniegtas piezimes tika izskatitas un attieciga gadijuma nemtas véra.

1.4. Klidas labojums

(19) Péc pagaidu regulas publicéSanas Pirelli noradija, ka Pirelli Tyre Co., Ltd nav Aeolus Group meitasuznémums, ka ir
kladaini noradits pagaidu regulas 119. apsvéruma. Tas paskaidroja, ka Pirelli Tyre Co. Ltd ir no Aeolus Tyre Co., Ltd
un Aeolus Group neatkarigs uznémums.

(20)  Atzistot savu kladu, Komisija 2018. gada 10. julija izdeva kladas labojumu (¥).

(21)  Attieciba uz atsauci uz Aeolus Group Komisija noradija, ka tas izmeklésana attiecas uz uzpémumiem vai saistitu
uznémumu grupam. RaZotdju eksportétdju saistiba ir analizéta saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES)
2015/2447 () 127. pantu. Tapéc $is izmekléSanas konteksta Pirelli Tyre Co., Ltd un Aeolus Tyre Co., Ltd tiek
uzskatiti par saistitiem uznémumiem, jo tiem abiem izmekléSanas laikposma bija viens akcionars, proti, China
National Tire & Rubber Co., Ltd (‘CNRC”). Visa pagaidu regula saisinata forma “Aeolus Group” tika lietota ka atsauce
uz saistitiem uznémumiem. Saisinata forma “Aeolus Group” tika izvéléta, jo Aeolus Tyre Co., Ltd ir no saistitajiem
uzpémumiem vislielaka razoSanas struktira. Lai gan pagaidu regula ir lietota saisinata forma ka atsauce uz Aeolus
Group, dempinga starpiba tika aprékinata atseviski katram saistitajam razotdjam eksportétajam, un tad tika
noteikta vienota vidgja svérta dempinga starpiba visiem saistitajiem uznémumiem.

(22)  Péc galigas informacijas izpausanas Pirelli apgalvoja, ka tas nebiitu jauzskata par uznémumu, kas saistits ar CNRC
un Aeolus Group. Pirelli nepiekrita Regulas (ES) 2015/2447 127. panta pieméroSanai, lai aprékinatu vidgjo svérto
dempinga starpibu, ko nosaka saistitiem uznémumiem. Lai noteiktu saistibu starp uznémumiem, Pirelli ierosinaja
piemeérot Regulas (ES) 2016/1036 (“pamatregula”) 4. pantu.

(23) Komisija atgadinaja, ka pamatregulas 4. pants attiecas uz Savienibas raZoSanas nozares definiciju un Savienibas
razotdju saistibu ar razotajiem eksportétajiem. Saja konteksta Savientbas raZotdju neuzskata par Savienibas
razo$anas nozari, ja razotdju kontrolé razotajs eksportétajs (). Tomér pamatregulas 2. panta 1. punka ir tieSa
atsauce uz Regulas (ES) 2015/2447 127. pantu, ko pieméro, lai noteiktu, vai dempinga starpibas noteiksanas
noliikos abas personas ir saistitas. Parbaudot, vai puses ir saistitas, tick nodrosinats, ka antidempinga pasakumi
tiek efektivi Istenoti. Jo Ipasi tas lauj izvairities no riska, ka eksports tiek novirzits, izmantojot saistitu uzpémumu,
kam ir zemaks antidempinga maksajums. Turklat procediras sakuma pazinojuma par procediras saksanu () tika
skaidri minéts Regulas (ES) 2015/2447 127. pants.

(®) OVL174,10.7.2018., 23.1pp.

() Komisijas 2015. gada 24. novembra Istenoanas regula (ES) 2015/2447, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OVL 343,29.12.2015., 558. Ipp.).

(") Sk.pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punktu.

(") Sk. pazinojuma par procediras sakSanu 5.2.3. iedalu par izmekléSanu attieciba uz nesaistitiem importétajiem un jo ipasi 1. zemsvitras
piezimi 15.un 17. Ipp.
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(24)  Saskana ar Regulas (ES) 2015/2447 127. panta d) punktu divas personas uzskata par saistitam, ja: treSai personai
tiesi vai netiesi pieder, ta parvalda vai tur 5 % vai vairak no abu personu balsstiesigajam apgroziba eso$ajam
akcijam vai dalam. CNRC ir vislielakais Pirelli akcionars. IzmekléSanas laikposma CNRC piederéja 65 % Pirelli
akciju. Uz 2018. gada septembri ta turjuma joprojam ir 46 % Pirelli akciju. Tapéc §is izmekléSanas konteksta
Pirelli un Aeolus Group tiek uzskatiti par savstarpéji saistitiem uznémumiem ar kopiga matesuznémuma (CNRC)
starpniecibu. Tadgjadi tika noraidits Pirelli apgalvojums, ka tas nebiitu jauzskata par uznémumu, kas saistits ar
CNRC un Aeolus Group.

(25) Péc galigas informacijas izpauSanas Pirelli arT apgalvoja, ka tas batu jauzskata tikai par personu, kas sadarbojas,
nevis par razotaju eksportétaju, jo tas ir partraucis attieciga raZojuma razo$anu 2017. gada novembri.

(26) Komisija konstatéja, ka izmeklesanas laikposma Pirelli bija razotajs eksportétajs. Tas, ka vélak Pirelli partrauca
razo$anu, nemaina 3o faktu. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

1.5. Pagaidu informacijas izpauSana

(27)  Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Komisijas izpausta pagaidu informacija ir nepietickama un tadgjadi
tiek ietekmétas to aizstavibas tiesibas, un lidza Komisiju sniegt papildu precizéjumus un izpaust papildu
informaciju un atkartoti izteica tas paSas bazas péc galigas informacijas izpausanas.

(28) Komisija uzskatija, ka publiski pieejamos lietas materialos un pagaidu reguld jau ir ietverta pietiekama
informacija, kas lauj visam ieinteresétajam personam pilnigi istenot to aizstavibas tiesibas. Tomeér pirms galigas
informacijas izpauSanas publiski pieejamos lietas materialos tika ieklauta piezime ('?) ar paskaidrojumiem par
pagaidu regulu un diviem raZotajiem eksportétajiem tika sniegti dazi papildu precizéumi par individuilo
dempinga aprékinu pamata eso$ajiem datiem.

(29) Komisija néma véra, ka CRIA un CCCMC bija noradijusi, ka Komisija nav atklajusi tiem un Kinas eksportétajiem
siku informaciju par cenu un mérka cenu samazinajuma aprékiniem, tadéjadi liedzot tiem jebkadu iespgju
parbaudit Komisijas iesp&jamas kliidas vai iesniegt piezimes par konkrétiem aprekinu aspektiem.

(30) CRIA, CCCMC un Kinas eksportétaji sanéma visu informaciju, un ta tika sniegta, ievérojot to procesualas
tiesibas. Izlasé ieklautie Kinas eksportétaji sanéma pardoto razojumu kontroles numuru (“RKN”) sarakstu,
informaciju par vienibas pardosanas cenu un kopgja attieciga pardosanas apjoma diapazonu ("*)). Ka noradits
45.-49. apsveruma, Komisija nedrikst atklat informaciju, kas tiek uzskatita par konfidencialu, ja tam ir pamatots
iemesls, bez informacijas sniedzé&ja pasas atlaujas.

(31)  Aeolus Group apgalvoja, ka saskana ar 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (GATT 1994)
VI panta nolikos kaitéjums bitu janosaka, pamatojoties uz tieSiem pieradjjumiem un objektivi parbaudot gan
a) importa par dempinga cenam apjomu un $ada importa ietekmi uz lidzigu raZojumu cenam viet§ja tirgii, gan
b) sada importa vélako ietekmi uz $adu razojumu viet§jiem raZotdjiem. Ta uzskatija, ka Komisijai tas lémumi
batu japienem, pamatojoties nevis uz nekonkrétiem elementiem vai uz pusu iesniegtiem konfidencialiem datiem,
bet gan uz visu pieejamo informaciju un objektivajiem faktiem. “Objektivas parbaudes” prasiba nozimé, ka
izmeklgSana par viet€jo razoSanas nozari un importa par dempinga cenam ietekmi ir javeic objektivi, neizdabajot
nevienas ieinteresétas personas vai ieintereséto personu grupas interesém izmeklésana ('¥). Ka noradija Aeolus
Group, lielaka dala datu pasreizéja procediira ir konfidenciala, un tas traucé ieinteresétajam personam istenot to
aizstavibas tiesibas. Tomér Aeolus Group noradija, ka izmekléSanas sakSanas merkis neparprotami bija aizsargat
konkréta Savienibas raZoSanas nozares segmenta (proti, riepu atjaunosanas segmenta) intereses, nenemot vera, ka
vairakums lielo Eiropas riepu raZotdju arl importé attiecigo razojumu no KTR un pardod to talak Savienibas
tirga.

(32) Atbildot uz $im piezimém, Komisija noradija, ka pamatregulas 19. panta ir konkréti paredzéts, ka ieinteresétas
personas var sniegt informaciju konfidenciali, ja tam ir pamatots iemesls. Turklat publiski pieejamos lietas
materialos ir ieklauts jégpilns konfidencialas informacijas kopsavilkums, ko ieinteresétas personas var izskatit. Tas,

(") Lietas piezime (lietas registracijas sistémas numurs t18.007994).

(") Nemot véra konkrétu Savienibas razotaju identitates konfidencialitati, tika noradits apjoma diapazons.

(") PTO Apelacijas institiicijas zinojums lieta WT/DS184/AB|R, United States — Anti-dumping Measures on Certain Hot-Rolled Steel Products
from Japan, 109. punkts.
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ka tadu konkrétu Savienibas raZotaju identitate, kuri sadarbojas, ir konfidenciala, nedz liedza Komisijai veikt faktu
objektivu parbaudi, nedz ari traucja ieinteresétajim personim Tistenot to aizstavibas tiesibas. Turklat, ka
paskaidrots 37. apsvéruma, ieintereséto personu aizstavibas tiesibas tika nodrosinatas, piesaistot uzklausiSanas
amatpersonu.

1.6. Izlases veidoSana

(33) CRIA un CCCMC apgalvoja, ka Kinas razojosie mazie un vidgjie uznémumi (MVU) tika diskriminéti salidzinajuma
ar Savienibas raZojoSajiem MVU, jo Savienibas MVU bija tiesibas aizpildit mazak siki izstradatu (un attiecigi ari
mazak uzticamu) aptaujas anketu. Minétas personas apgalvoja, ka Kinas razojo$os MVU no dalibas izmeklésana,
iesp€jams, atturgja ievérojamais slogs, ko ietver atbilZu sniegsana uz visiem aptaujas anketas jautajumiem.

(34) CRIA un CCCMC ari apgalvoja, ka, nemot véra to, ka Komisija kait§jumu noteica, (iesp&ams, kladaini)
pamatojoties galvenokart uz datiem par MVU nelielo pardosanas apjomu, Kinas razojoSo MVU nepietickamo
reprezentativitati vél jo vairak pastiprindja tas, ka Savienibas raZzojosie MVU vargja iesniegt nepilnigaku un
tadgjadi ari mazak uzticamu aptaujas anketu. Lidzigs apgalvojums tika atkartots péc galigas informacijas
izpausanas. Turklat CRIA un CCCMC prasija, lai Komisija izpaustu konkrétus datus par Savienibas raZotaju atlasi,
jo ipasi tapéc, lai varétu parliecinaties par izlasé icklauto Savienibas razotdju reprezentativitati attieciba gan uz
jaunam, gan atjaunotam riepam. Sis apgalvojums tika atkartots péc galigas informacijas izpausanas.

(35) Apgalvojums, ka kaitéjums tika noteikts, pamatojoties galvenokart uz datiem par Savienibas razojosiem MVU,
neatbilst patiesibai, jo Komisija izveidoja reprezentativu izlasi, lai precizi izanalizétu kait§jumu Savienibas
razotajiem. Komisija aprékinaja svérto Savienibas pardosanas apjomu, lai nodrosinatu pienacigu reprezentativitati
attieciba uz MVU pardosanas apjomiem Savienibas tirgd. Turklat Komisijai ir iedibinata prakse nositit
vienkar$otu aptaujas anketu razojoSiem MVU Savieniba, tomér $im faktam nav ietekmes uz sniegto datu pareizibu
vai izmekléSanas pamatigumu. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(36) Ka minéts pagaidu regulas 15. apsvéruma, divi razotaji eksportétaji apgalvoja, ka konfidencialitates dé| tas nav
var§juSas parbaudit, vai stidzibas iesniedz€js parstav vairak neka 25 % no Savienibas kopéja razoSanas apjoma.
Tas arl apgalvoja, ka nav var§juas parbaudit, vai izveidota Savienibas raZosanas uznémumu izlase ir pietiekami
reprezentativa.

(37) Nemot vera Sos apgalvojumus, Komisijas dienesti pieaicinaja uzklausiSanas amatpersonu, lai garantétu ieintereséto
personu aizstavibas tiesibas. UzklausiSanas amatpersona 2018. gada 12. julija pievienoja publiski pieejamiem
lietas materialiem piezimi ar $adiem diviem konstatgjumiem:

p )

“1. Konfidencialajos lietas materialos ietvertie dati pamato secindjumu, ka Komisijas dienesti ir pareizi atspogulojusi
sanemtos datus izmekleSanas ierosinasanas prasibu aprekinasana. Siidzibas iesniedzgjs, nemot vera ari abus Savienibas
razotajus, Ras pieprasijusi anonimitati, parstav vairak nekd 25 % no izmeklesanai paklautd raZojuma kopéja razosanas
apjoma Savieniba.

2. Konfidencialajos lietas materialos ietvertie dati pamato secinajumu, ka izlases veidoSana, ko veica par izmeklesanu
atbildigie Komisijas dienesti, ir precizi aprakstita to attiecigaja 2017. gada 18. oktobra lietas piezimé par izlases
veidoSanas priekSmetu, kas ietverta lietas materialiem, kurus ieinteresétas personas var izskatit.” (**)

(38) Tapéc Komisija uzskatija, ka ieintereséto personu aizstavibas tiesibas ir ievérotas.

(39) Visbeidzot, dazi razotaji eksportétaji apgalvoja, ka zinasanu trikums par iespéjamam saikném starp anonimiem
sudzibas iesniedzgjiem un Kinas raZotajiem eksportétajiem ir traucgjis to aizstavibas tiesibam. Tomeér netika
pamatots, ka zinaSanas par $adu iesp&jamu saikni palidz&étu tam aizstavéties lieta. Pat ja hipotétiski pienem, ka
pastavéja saikne starp vienu vai vairakiem anonimiem Savienibas razotdjiem un vienu vai vairakiem Kinas
razotajiem eksportétajiem, tam nebatu bitiskas ietekmes uz dempinga un kaitgjuma analizi.

(40)  Giti Group argumentéja, ka Komisijai, veidojot Savienibas raZotaju izlasi, vajadz&ja nemt véra katra limena
ipatsvaru Savienibas kopéja pardosanas apjoma. Sada pieeja biitu bijusi objektivaka neka pasreizéja piecja, kura,
ka uzskata Giti Group, svérums, kas pieskirts datiem par 3. limeni, kuram nodarits vislielakais kaité&ums, ir
nesameérigi liels.

(") Lietas piezime par prasibu parbaudit informaciju konfidencialajos lietas materialos (lietas registracijas sistémas numurs: t18.008053).
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(41)  Ka paskaidrots pagaidu regulas 24. apsvéruma, Komisija Savienibas razotaju izlases veidoSana patieam néma veéra
limenus. Turklat pagaidu regulas 157. un 158. apsvéruma un papildu skaidrojumos, kas ietverti §is regulas
28. apsvéruma minétaja lietas piezimé, ir pladi izskaidrota metodika, kas izmantota, lai visus limenus pienacigi
atspogulotu mikroekonomiskajos raditajos (plasaku informaciju sk. 4.5.1.2. iedala turpmak).

1.7. Piekluve informacijai

(42) CRIA un CCCMC prasija, lai to likumigajiem parstavjiem tiktu nodrosinata pilniga piekluve informacijai par
dempinga starpibu, ietekmi uz cenam un Komisijas veiktajiem kait€juma starpibas aprékiniem, tostarp piekluve
jebkurai no citam ieinteresétam personam sapemtai informacijai, pamatojoties uz kuru ir veikti $adi aprékini
(ieverojot attiecigas informacijas neizpausanas saistibas). CRIA un CCCMC noradija, ka pamatregulas 19. panta
prasibam vajadzétu bat samérigam attieciba pret aizstavibas tiesibam, ko garanté Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 41. pants.

(43) CRIA un CCCMC apgalvoja, ka advokati, kuriem tiktu pieskirta piekluve, ir registréjusies Eiropas advokatu
nozimétu nopietnas disciplinaras sankcijas, tostarp izslég§anu no advokatiiras un iesp&jamu kriminalvajasanu.
Tapéc CRIA un CCCMC apgalvoja, ka ar piekluvi konfidencialajiem lietas materialiem netiktu parkapts Komisijas
pienakums aizsargat konfidencialu informaciju, vienlaikus tiktu sniegta iesp&a efektivi izmantot aizstavibas
tiesibas. Turklat minétas ieinteresétas personas uzskatija, ka uzklausiSanas amatpersonas piesaistisanu, lai ta
pieklitu konfidencialajai informacijai un zinotu par saviem secindjumiem ieinteresétajam personam, nevar
uzskatit par $adu aprékinu parskatiSanas aizstasanu.

(44) UzklausiSana pie uzklausiSanas amatpersonas 2018. gada 16. augusta Hankook Group apgalvoja, ka Komisija ir
parkapusi tas aizstavibas tiesibas, liedzot tai piekluvi datiem, kurus Hankook Group uzskatija par nepamatoti
konfidencialiem. Hankook Group izteica visparéju prasibu mainit politiku attieciba uz darbibam ar konfidencialiem
datiem un aicinaja Komisijas dienestus mainit pastavo$o praksi attieciba uz apréekinu izpausanu un nakotné atlaut
ieintereséto personu likumigajiem parstavjiem pieklat aprékiniem, cik vien iespéjams. Hankook Group uzskatija, ka
konfidencialu datu aizsardziba biitu japieméro tikai tiktal, ciktal ta ir nepiecie$ama, lai novérstu iesp&jamu
kait§jumu  attiecigajiem uzpémumiem. Sads kaitéjums nerastos, ja likumigie parstavii darbotos saskana ar
konfidencialitates noligumu, kas noslégts ar Komisijas dienestiem. Attieciba uz pasreizéjo izmekléSanu Hankook
Group arl prasija, lai tas likumigajiem parstavjiem tiek atlauta piekluve visiem dempinga un kaitéjuma starpibas
aprékiniem, tostarp visiem normalas vértibas datiem.

(45) Pamatregulas 19. panta ir noteikts, ka Komisija nedrikst izpaust informaciju, kas péc sava rakstura ir konfidenciala
vai ko puses sniedz konfidenciali, ja tam ir pamatots iemesls, bez $adas informacijas sniedzgja ipasas atlaujas. Taja
advokatiem. Biitu ar janorada, ka 2018. gada 9. janvari CRIA un CCCMC iesniedza pilnvaras, ko bija parakstijusi
izlasé ieklautie raZotaji eksportétaji, kuri sadarbojas. Komisija konstatéja, ka dazas no pilnvaram, ko izlasé
ieklautie Kinas razotaji eksporteétaji bija pieskirusi CRIA un CCCMC, neattiecas uz konfidencialu informaciju, bet
attiecas uz dalibu sanaksmes un piezimju un apsverumu iesniegSanu.

(46)  Turklat Eiropas Savientbas Tiesas judikatiira paredz, ka aizstavibas tiesibu aizsardzibai vajadzibas gadijuma jabiit
samérigai attieciba pret konfidencialitates principu, kas ipasi noteikts pamatregulas 19. panta. Saja konkrétaja
gadijuma konfidencialitate bija pamatota, jo vairakas ieinteresétas personas, baididamas no klientu vai konkurentu
pretdarbibas, prasija, lai vipu nosaukumi netiktu izpausti. Komisija novértéja minétos prasjjumus un atzina tos
par pamatotiem. Tap&c ta secindja, ka $adas konfidencialas informacijas izpausana raditu batisku nelabvéligu
ietekmi §Tm personam.

(47)  Sada samérosana lauj sanemt konfidencialas informacijas nekonfidencialus kopsavilkumus (pieméram, diapazonu
unfvai indeksétu informacijas elementu veida), ja $ada nekonfidenciala informacija netiek izpausti komercno-
slépumi. Tomér tika uzskatits, ka pilniga konfidencialas informacijas izpauSana nav samérojama ar pienakumu
aizsargat $adu informaciju. Tapat un pemot veéra to, ka Savienibas likumdevejs pamatregula nav paredzgjis $adu
iznémumu, Komisija uzskatija, ka tas, ka uz Eiropas advokatu asociacija registrétiem advokatiem attiecas stingri
advokatliras noteikumi un iesp&jamas sankcijas, ja minétie noteikumi tiek parkapti, nelauj Komisijai pieskirt
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piekluvi konfidencialai informacijai, parkapjot spéka esoSos tiesibu aktus. Tadéjadi Komisija secinaja, ka Eiropas
papildu elements ieintereséto personu aizstavibas tiesibu aizsardzibai ir iespéja izmantot uzklausiSanas
amatpersonu tirdzniecibas procediiras saskana ar 15. pantu Eiropas Komisijas prickssédétaja 2012. gada
29. februara lémuma par uzklausiSanas amatpersonas amatu un pilnvaram noteiktas tirdzniecibas procediras (*°).
Ta ka ieinteresétas personas neliidza uzklausiSanas amatpersonas atzinumu par $o punktu, apgalvojums attiecigi
ir janoraida.

(48)  Turklat Komisija uzskatija, ka publiski pieejamos lietas materialos, kas bija pieejami ieinteresétajam personam,
tostarp CRIA un CCCMC un Hankook Group, bija ietverta visa izmeklé$ana izmantota attieciga lietas informacija. Ja
informacija tika uzskatita par konfidencialu, publiski pieejamos lietas materidlos bija ietverts tas jégpilns
kopsavilkums. Visam ieinteresétajam personam, tostarp CRIA un CCCMC, bija piekluve publiski pieejamiem lietas
materidliem un iesp€ja ar tiem iepazities.

(49) Nemot véra os apsvérumus, Komisija informacijas dokumentos un publiski pieejamos lietas materidlos ietverto
informaciju uzskatija par pietickamu, lai biitu ievérotas visu ieintereséto personu aizstavibas tiesibas. Tapéc Sis
apgalvojums tika noraidits. Tomér péc uzklausiSanas pie uzklausi§anas amatpersonas Komisija izpauda konkrétus
papildu datus par dempinga un kait&juma aprékiniem, ka izklastits 77. un 178. apsvéruma.

(50) Hammerling pieprasija uzklausiSanu pie uzklausiSanas amatpersonas, lai informétu par juridiskajam problemam
saistiba ar pasreiz§jo izmekléSanu un par konkrétiem horizontaliem jautagjumiem, kas saistiti ar TRON TDI
datubaze ietvertas konfidencialas un nekonfidencialas informacijas aizsardzibu un pasreiz&jo praksi saistiba ar
piekluvi nekonfidencialajiem lietas materialiem, kuru pieskir datubazes lietotajiem arpus Savienibas teritorijas.

(51) Komisija noradija, ka jauna Vispariga datu aizsardzibas regula (/) nav piemérojama $aja gadijuma. Turklat
Hammerling apstiprinaja, ka personas datu aizsardzibas jautdgjums nav tie$i saistits ar iesp&jamiem ipaSiem
skérsliem ta aizstavibas tiesibu izmanto$ana atbilstosi tirdzniecibas aizsardzibas tiesibu aktiem. Tapéc Komisija
secindja, ka jauna Visparigd datu aizsardzibas regula nav ietekméjusi minétas personas individualo stavokli
procediira un tas aizstavibas tiesibas.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
2.1. Apgalvojumi attieciba uz Savienibas riepu tirgus iedalijumu segmentos

(52)  Vairakas ieinteresétas personas atkartoti izteica savu apgalvojumu, ka jaunas riepas un atjaunotas riepas nevarétu
bat viens attiecigais raZojums vai dala no viena atseviska segmenta. Turklat vairakas ieinteresétas personas
apgalvoja, ka Savienibas tirgus butu jaiedala vismaz Cetros limenos — tris jaunu riepu limenos un viena jauna
atjaunotu riepu kategorija, kas batu jaizveido. Alternativi biitu jaievie$ jauns limenis, kura klasificg létas
importétas riepas. CRIA un CCCMC ari apgalvoja, ka bitu jaievie§ papildu segmenti originala aprikojuma razotaju
riepam un nomainas riepam.

(53) Ka minéts pagaidu regulas 72.-74. apsveruma, jaunam (atjaunojamam un neatjaunojamam) un atjaunotam
riepam tehniskas ipasibas un fizikalas un kimiskas pamatipasibas neatskiras. Péc pagaidu informacijas izpausanas
ieinteresétas personas neiesniedza papildu pieradijumus par pretéjo. Tapéc Komisija noraidija CRIA un CCCMC
apgalvojumu, ka jaunas un atjaunotas riepas nevar biit viens attiecigais razojums. Attieciba uz prasibu noteikt
ceturto limeni atjaunotam riepam Komisija uzsvéra, ka jaunam un atjaunotam riepam ir vienadas pamatipasibas
un tas ir liela méra savstarpgji aizvietojamas. Turklat, ka paskaidrots pagaidu regulas 55.-57. apsvéruma,
atjaunotas riepas ietilpst galvenokart 3. limeni. Tadgjadi nav vajadzibas radit ceturto limeni $adam riepam. Tapéc
Komisija noraidjja ari $o apgalvojumu.

(54)  Aeolus Group apgalvoja, ka Komisijai blitu jaizsledz jaunas riepas no izmekléSanas darbibas jomas. Ta atsaucas uz
PTO Apelacijas institiicijas zinojumu lieta European Communities — Measures Affecting Asbestos and Products
Containing Asbestos ('¥), saskana ar kuru noteikt, vai divi raZojumi ir lidzigi, biitiba nozimé noteikt, vai attiecigie
razojumi savstarpé&ji konkuré. Aeolus Group apgalvoja, ka minéta pieeja Komisijai biitu janem véra, nosakot, vai
divus produktus var uzskatit par lidzigiem.

(9 OVL107,19.4.2012,5.lpp.

(V) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (OV L 119, 4.5.2016., 1.1pp.).

(") Apelacijas institiicijas zinojums lietd WT/DS/135/AB|R European Communities — Measures Affecting Asbestos and Products Containing
Asbestos.
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(55) Komisija uzskatija, ka starp jaunam un atjaunotam riepam ir konkurgjosas attiecibas. Ka pieradits turpmak
4.6. iedala ietvertaja limenu savstarpéjas saistibas analizé, importétas (jaunas) 3. limena riepas konkuré ar riepam,
kas ir atjaunotas Savieniba, un patlaban parnem 3. limena atjaunoto riepu tirgus dalu. Tam savukart ir “apveérstas
kaskades efekts” arf uz 2. un 1. limena riepam, tadéjadi ietekméjot Savienibas 1. un 2. limena riepu razotaju
konkurences stavokli. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(56)  Hankook Group apgalvoja, ka tas zimols Hankook butu jaklasifice 2. limeni, jo visi tris Komisijas izmantotie
kritériji, proti, i) zimola atpazistamiba; ii) riepu atjaunojamiba un iii) riepu pardoSana tiesi autobusu un kravas
automobilu razotajiem, t. i., pardoSana originala aprikojuma (“OE”) razotajiem, sniedz vienadu rezultatu.

(57) Attieciba uz pirmo minéto kritériju — zimola atpazistamibu — Hankook Group uzstdja, ka ne tikai ETRMA
(2017. un 2018. gada zinojumos), bet arl Global Tire Intelligence 2016. gada junija zinojuma un ASV Starptau-
tiskas tirdzniecibas komisija 2016. gada marta zinojuma uzskatija Hankook par 2. limena zimolu (**). Komisija
atzina, ka minétajos Cetros zinojumos ir norades, ka Hankook ir atzits par 2. limepa zimolu. Vienlaikus Hankook
timekJa vietné §is grupas zimols tiek reklaméts ka premium zimols. Turklat, ka jau ir noradits pagaidu regulas
63. apsvéruma, $3 uzpémuma iek$¢ja dokumenta, kas iesniegts Komisijai parbaudes apmeklgjuma laika, bija
noradits, ka zimols ir parvirzijies uz 1. limeni. Tad€jadi Komisija konstatéja, ka tas, ka Hankook Group tiek
uztverta tirgd, pilna méra neatbilst tam, ka $T grupa uztver pati sevi pati.

(58) Hankook Group ari iesniedza konfidencialas iek$€jas aptaujas, kas veiktas 2017. gada Hankook Visparéjas
tirgvedibas stratégijas grupai Apvienotaja Karalisté, Vacija, Spanija un Italija, par vieglo automobilu riepam. Ka
noradijis uzpémums, minétie dokumenti liecina, ka citiem 1. limepa zimoliem ir lielaka atpazistamiba klientu
vidi minétajas valstis. Komisija konstatéja, ka, pamatojoties uz Siem datiem, var izdarit divus galvenos
secindjumus. Pirmkart, Hankook Group pati atzina, ka zimolu klasifikacija limenos ir dinamiska koncepcija, ko
attiecina uz visiem zimoliem. Pieméram, Apvienotaja Karalisté viens no grupas konkurentiem tika uzskatits par
2. limena zimolu, savukart Vacija, Spanija un Italija tas pats konkurents tiek ierindots starp “galvenajiem tirgus
dalibniekiem” jeb “1. limena dalibniekiem”. Otrkart, skiet, ka Hankook Group atrodas “starp” diviem limeniem, ja
vérté péc ta, kada ir klientu uztvere par vieglajiem automobiliem — “uzvedinosa atpazistamiba” (*) attieciba uz
Hankook bija kopuma mazaka neka 1. limena zimoliem, savukart “neuzvedinosa atpazistamiba” (*!) bija tada pasa
limen vai pat nedaudz augstaka limeni - iznemot Apvienoto Karalisti — neka citiem konkurgjosiem zimoliem, ko
Komisija bija klasificjusi ka 1. limena zimolus.

(59) Tad Komisija pievérsas otrajam kritérijam. Ta atgadinaja, ka 1. limena riepas ir razotas atkartotas izmanto3anas
cikliem, vél vairak palielinot originala raZojuma nobraukumu, kas ir ievérojami lielaks (lidz trim atjaunosanas
reizém normalai izmantoSanai), ki noteikts pagaidu regulas 55. apsvéruma. Saja saistiba Hankook Group
argumentéja, ka tai ir ligumiska garantija, ka Hankook riepas var atjaunot ne vairak ka vienu reizi un ka tas paas
atjaunoto zimola Alphatread riepu tirgus dala ir Joti maza un samazinas. Turklat tas korpusu cenas ir zemakas
neka tirgus lideru piedavato korpusu cenas.

(60) No vienas puses, Komisija pienéma zinaSanai Alphatread stavokli tirgli, tomér konstatéja, ka Sis fakts drizak ir
jautajums par uzpémuma lémumu, vai nodarboties ar vertikali integrétu riepu atjaunoSanas darijumdarbibu.
Komisija ari atzina, ka juridiska garantija par Hankook riepam attiecas tikai uz vienu atjaunosanas reizi. No otras
puses, atjaunojamiba nav atkariga tikai no zimola Alphatread riepu atjaunosanas vai no Hankook Group sniegtas
juridiskas garantijas, kas péc batibas ir konservativa. Tai drizak ir batiskaka nozime, lai klasificétu, cik biezi riepas
faktiski tiek atjaunotas tirgsi un tadgjadi konkur€ ar citam 1. limena riepam $aja aspekta.

(61) Tapéc Komisija aptaujaja riepu atjaunotdjus Savieniba, lai noskaidrotu, vai Hankook riepas var atjaunot tikai
vienreiz vai divreiz vai vairak neka divas reizes. Riepu atjaunotaju asociacija BIPAVER informéja Komisiju, ka visi
septini aptaujatie atjaunotaji (trfs no Vacijas, viens no Portugales, viens no Spanijas, viens no Italijas un viens no
Apvienotas Karalistes) ir atbildgjusi, ka Hankook riepas var atjaunot divreiz. Turklat aptaujatie riepu atjaunotaji
Portugalé, Spanija un Apvienotaja Karalisté, kuri atbildéja BIPAVER, konkrétu izméru Hankook riepas var atjaunot

(**) Hankook Group piezimes par pagaidu informacijas izpausanu (lietas registracijas sistémas numurs: t18.006816).

(*) Uzdodot uzvedinosas zimola atpazistamibas jautajumu, aptauja noskaidro, vai cilvéki var atpazit konkrétu zimolu labi zinamu zimolu
saraksta. Lietas registracijas sistémas numurs: t18.007850.

(*) Neuzvedinosa zimola atpazistamiba norada to, ka iespaids par zimolu ir bijis pietickams, lai patérétaju pratos zimols bitu ka viens no
augstaka limena zimoliem. Lai noskaidrotu neuzvedinoso zimola atpazistamibu, uzdod atvérta tipa jautdgjumu, konkréti neminot
zimola nosaukumu. Lietas registracijas sistémas numurs: t18.007850.
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arl vairak neka divreiz. Viens riepu atjaunotajs no Italijas individuali atbildgja, ka Hankook riepas ar zemu
augstuma un platuma attiecibu var atjaunot tikai vienreiz, bet riepas, kuram $I attieciba ir augstaka, atjauno
divreiz. Riepu atjaunotajs no Francijas individuali atbild&ja, ka Hankook riepas atjauno divreiz vai vairak neka
divreiz. Cits riepu atjaunotajs no Spanijas informéja, ka Hankook korpusiem ir tada pati kvalitate ka premium
riepam, pieméram, Michelin, Continental, Goodyear un Bridgestone riepam. Nemot véra §is atbildes, Komisija
secindja, ka Hankook riepas Savieniba atjauno galvenokart divreiz, bet to korpusu kvalitate lauj konkrétu izméru
riepas atjaunot vél vairak reizu.

(62)  Attieciba uz treSo kritériju Hankook Group apgalvoja, ka tas OE pardosanas apjoms Savieniba bija tikai 1,6 % no
visa OE pardosanas apjoma 2017. gada. Tik maza tirgus dala nav pietiekama, lai OE varétu klasificét 1. limeni.
Komisija nepiekrita $im vértgjumam. Ta noradija, ka attiecibda uz Hankook OE pardoSanu bija vérojama
augsupejosa tendence. Lai gan Hankook Group 2014. gada nebija noslégusi nevienu ligumu par OE pardosanu, lidz
§im tas ar OE saistita darfjumdarbiba ir katru gadu palielinajusies lidz 2017. gadam. Turklat, lai gan 1,6 % skiet
mazs raditajs absolita izteiksme, tas ietver darfjumus ar vienu no vadoSajiem kravas automobilu raZotajiem
Eiropa, kura ipatsvars ir lielaks, proti, [7-12 %]. Komisija konstatéja, ka tas vien, ka $is svarigais kravas
automobilu razotdjs uzticas zimola Hankook premium kvalitatei, ir nozimigs fakts. Uzklausisana, kas notika
2018. gada 20. junija, Hankook Group ari apgalvoja, ka OE pardoanai paredzétas riepas tika piegadatas no
Dienvidkorejas, nevis no KTR. Tapéc OE pardoSanu nevar attiecinat uz eksportétajam Kinas riepam. Komisija
neparbaudija $o apgalvojumu. Tomeér, pat ja tas faktiski atbilst patiesibai, tas neizskaidro, kapéc Hankook Group
nevarétu izmantot savu zinatibu arl Kinas raZotnés un driza nakotné veikt KTR razotu riepu OE pardosanu.
Tapéc Komisija secindja, ka Hankook Group ir sp&jiga nodibinat OE pardoSanas darfjumdarbibu ar labi zinamiem
Eiropas kravu automobilu razotajiem, ar iespé&ju driza nakotné palielinat $is darjjumdarbibas apjomu.

(63) Nemot veéra Sos visus tris kritérijus kopuma, Komisija apstiprinaja savu konstatéjumu, ko ta bija izdarjjusi pagaidu
posma, proti, ka zimols Hankook ir parvirzijies no 2. limepa uz 1. limeni. Lai gan, pemot véra dominéjoso
atpazistamibu tirgd, $is zimols joprojam ir klasificgjams 2. limeni, divi Hankook Group pasnovért&juma elementi,
kas konstatéti izmekléSana, un zimolu aptauju analize liecina, ka zimola Hankook riepas pieder 1. limenim.
Tadgjadi ir uzskatams, ka Hankook Group ir ierindojama “starp” limeniem. Tomeér no riepu atjaunotajiem sanemtas
atbildes liecina, ka misdienas Hankook riepas Savieniba tiek atjaunotas vismaz divreiz un ka riepu kvalitate ir
lavusi $ai grupai attistit OE pardoSanas darjjumdarbibu arl ar labi zinamiem Eiropas kravas automobilu
razotajiem. Tapéc Komisija klasificéja Hankook Group ka 1. limena razotaju §is izmeklésanas nolaka.

(64)  Hankook Group ari apgalvoja, ka tas zimols Aurora bitu jaklasificé ka 3. limena zimols. Tomér, ta ka atskiriba
starp zimoliem Aurora un Hankook nav tik liela un ta ka Komisija apstiprindja, ka ta zimolu Hankook klasificé ka
1. limena zimolu, ta ari joprojam uzskatjja, ka zimols Aurora ir jaklasificé ka 2. limena zimols.

(65)  Giti Group apgalvoja, ka tas Primewell butu jaklasificg ka 3. limena zimols. Komisija piekrita $im apgalvojumam, jo
zimols Primewell atbilda 3. limena kritérijiem — tas ir zemakas kvalitates zimols ar Joti ierobeZotu atjaunojamibu,
un $is zimols netiek tirgots OF segmenta.

2.2. Razojumu izslégsanas pieprasijumi

(66)  Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka pagaidu regulas 68.-83. apsvéruma minétas konkurences lietas un
tre$o valstu veikta izmekléSana nebiitu jaignor, un atkartoti izteica tas pasas bazas péc galigas informacijas
izpauSanas. Komisijai batu nevis jaignoré minétie lémumi, atsaucoties uz procesualiem iemesliem, bet gan
jaanaliz€ tajos ietvertie konstatéumi péc bitibas. Minétas personas atkartoti noradija, ka biitu janem véra ASV,
Indijas, Eirazijas Ekonomikas komisijas un Egiptes veikta izmekléSana un ka attieciba uz pasreizéjo procediiru
batiska ir arT konkurences procediira, kas sakta 1996. gada maija (*3. Turklat CRIA un CCCMC apgalvoja, ka
Komisija nevar vienkarsi ignorét savus konstatéjumus, ko ta izdarija kada apvienosanas lieta (**), proti, ka jaunas
létas nomainas riepas neaizstdj atjaunotas riepas. Minétas personas uzskatija, ka Siem konstatéjumiem ir loti
batiska nozime attieciba uz Komisijas veikto tirgus iedalfjumu segmentos un — visparigaka nozimé — kaitéjuma
analizi.

(*) Eiropas Komisija, licta COMP/E-2/36.041/PO Michelin.
(*¥) Eiropas Komisija, lieta COMP/M.4564-BRIDGESTONE/BANDAG, 20.-22. punkts.
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(67) Attieclba uz minétajiem apgalvojumiem Komisija atkartoti noradija, ka konkurences izmeklé§ana un
antidempinga izmekle$ana batiski atSkiras tas, ka tiek definéts attiecigais raZojums. Turklat saskana ar PTO
Antidempinga noligumu ta parakstitajpuseém ir plasa ricibas briviba attieciga razojuma un lidziga raZojuma
definéSana. Tapéc ne konkurences lietas, ne citas antidempinga lietas tre$as valstis nav tie§i piemérojamas
konkrétajai izmekléSanai. Attiecigi minétie apgalvojumi tika noraiditi.

(68)  Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka pastav atSkiribas attieciba uz jaunu riepu un atjaunotu riepu
fizikalajam, kimiskajam un tehniskajam pamatipasibam, lietojumiem un pardoanas kanaliem, un atkartoti izteica
lidzigu apgalvojumu péc galigas informacijas izpausanas. Minétas personas apgalvoja, ka izejvielas, ko izmanto
jaunu riepu raZzosanai, butiski atSkiras no izejvielam, kas ir vajadzigas atjaunotu riepu raZoSanai. Tapéc
atjaunojamas jeb atkartotas izmanto3anas cikliem raZotas riepas biitu jaizslédz no attieciga razojuma definicijas.

(69) Ka noradits pagaidu regulas 72. apsvéruma, jaunam riepam un atjaunotam riepam ir vienadas tehniskas Ipasibas,
sastavdalas, ka ari jaunas riepas struktiira. Jauna riepa nodrosina korpusu, ko izmanto riepu atjaunosanas nozare.
Protektors ir lidzigs jaunas riepas protektoram. Tapéc Komisija noraidija $o apgalvojumu.

(70)  Turklat CRIA un CCCMC apgalvoja, ka atjaunotam riepam un jaunam riepam nav vienads lietojums, jo atjaunotu
riepu drosibas raditaji ir ievérojami sliktaki neka jaunam riepam, un atkartoti izteica tas pasas bazas péc galigas
informacijas izpausanas. Lai to pieraditu, tas iesniedza citatu no ASV tiesibu aktiem (*¥). Turklat tas apgalvoja, ka
arl Savienibas iestades uzskata atjaunotas riepas un jaunas riepas par at3kirigiem riepu veidiem citas jomas. Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1222/2009 (¥) tik tie$am nebdtu attiecinama uz atjaunotam riepam.
Tadgjadi uz tam nebitu attiecinami tie pasi tiesibu akti pretgji tam, ka ierosinats pagaidu regulas 75. apsvéruma.

(71) Komisija noraidija $o apgalvojumu. Pagaidu regulas 73. apsveruma Komisija iztirzaja, ka riepas tiek uztvertas
kvalitates raditaju zina, un secindja, ka tie$i tadas paSas uztveres atskiribas attieciba uz tehnisko uzbiavi, kvalitati
un drosibu rodas starp divam jaunam atskirigu limenu riepam. Turklat Padomes 2006. gada 13. marta lémuma,
ar ko groza Lémumu 2001/507/EK un Lémumu 2001/509/EK nolika padarit obligaitus ANO Eiropas
Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) Noteikumus Nr. 109 un 108 par atjaunotam riepam (*), ir noteikts, ka
ANOJEEK Noteikumu Nr. 108 un Nr. 109 normas pieméro ka obligatu nosacijumu atjaunotu riepu laiSanai
Savienibas tirgii, lai nodrosinatu, ka atjaunotas riepas atbilst drosibas un kvalitates kontroles prasibam, kas ir
lidzigas tam, kuras pieméro jaunam riepam (¥).

(72)  Péc galigas informacijas izpausanas CRIA un CCCMC apgalvoja, ka jaunu riepu raZoSanas process péc biitibas
at$kiras no atjaunotu riepu raZosanas procesa. Lai gan Komisija piekrit $im personam, ka razoSanas process ir
atskirigs, jaunu un atjaunotu riepu lietojums ir vienads — tas uzmonté uz autobusu vai kravas automobilu
riteniem, lai veidotu mikstu sakeri ar ceJu. Tapéc Sis apgalvojums tika noraidits.

2.3. Lidzigais raZojums

(73)  Visi izlasé ieklautie razotaji eksportétaji, CRIA un CCCMC prasija, lai Komisija izpaustu vairak informacijas par
riepu veidiem, kas izmantoti salidzinasanas noltikos. Tie apgalvoja, ka ir loti iesp&ams, ka RKN/raZojuma veidi
neatspogulo konkrétas atskiribas un tapéc biitu javeic korekcijas. Kinas eksportétaji, CRIA un CCCMC apgalvoja,
ka tie nevar konkretizét $adas atskiribas, jo tiem nav informacijas par razojumiem, ko pardod izlasé ieklautie
Savienibas razotaji. Lidzigus apgalvojumus minétas personas atkartoti izteica péc galigas informacijas izpausanas.

(74) Komisija konstatéja, ka publiski pieejamos lietas materialos jau ir ietverta pietickama informacija par
RKN/razojuma veidu definiciju. RaZojuma veida definicija ir diezgan sareZgita un ietver septinas Ipasibas (tostarp
tadas ka riepas platums, augstuma un platuma attieciba, konstrukcijas veids, aploces/ritena diametrs, riepas

novietojums, ziemas riepa (‘ja” vai “n€”), riepa bez kameras (ja” vai “né”)). Komisija attiecigi secinaja, ka RKN
Ipasibas ir pietiekami detalizétas, lai varétu nemt véra visu Savienibas tirgli pieejamo raZojumu ipasibas. Patiesi,

(*) ASV tiesibu aktos ir noteikts: “Autobusu priek3gjiem riteniem nedrikst izmantot riepas ar atjaunotam rievam, atjaunotu parklajumu vai
atjaunotiem protektoriem”; 49 CFR 393.75 —Tires.(d).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Regula (EK) Nr. 1222/2009 par riepu markesanu attieciba uz degvielas
patérina efektivitati un citiem batiskiem parametriem (OV L 342, 22.12.2009., 46. Ipp.).

(%) OVL181,4.7.2006., 1. Ipp.

(¥) http://www.etrma.org/tyres|retreading/eu-regulatory-framework (pédéjoreiz skatits 2018. gada 12. jlija).
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neviena cita ieintereséta persona neapgalvoja, ka RKN neatspogulo visas atskiribas starp dazadajiem razojuma
veidiem un ka kads Savieniba razots razojuma veids atSkiras no tiesi tada pasa razojuma veida, kas razots KTR.
Neviena ieinteresétd persona ari nesniedza informaciju par to, kadas citas ipasibas blitu nepieciesamas, lai
nodrosinatu vél pilnigaku vai plasaku salidzinajumu starp importétiem un vietgjiem attieciga raZojuma veidiem.
Tadé] Komisija nemainija savu konstat&jumu, ka RKN ipasibas ir pietickami detalizétas, lai aptvertu visas batiskas
atskiribas starp dazadajiem raZojuma veidiem, nodrosinot razojumu (un cenas) taisnigu salidzinasanu. Tapéc
Komisija noraidija $o apgalvojumu.

(75) CRIA un CCCMC apgalvoja, ka nav skaidrs, vai jedzieni “razojuma veidi” un “RKN” at3kiras, un prasija, lai
Komisija precizétu $o jautajumu. Komisija apstiprindja, ka pasreizéja procediira abi minétie jédzieni ir savstarpéji
aizstajami.

3. DEMPINGS

(76) CRIA un CCCMC, Aeolus Group un Pirelli, Hankook Group un Giti Group iebilda pret faktu, ka konfidenciala ir ne
tikai analogas valsts razotaja identitate, bet ari siki izstradatie normalas vértibas aprékini. Tas apgalvoja, ka $a
iemesla dé] tas nevar istenot savas likumigas procesualas tiesibas un jégpilni iesniegt piezimes par normalas
vértibas aprékinu. Giti Group un Hankook Group $o apgalvojumu atkartoti izteica péc galigas informacijas
izpausanas.

(77) Komisija atgadindja, ka analogas valsts razotajs prasija, lai tiktu noteikta ta identitates konfidencialitate, un
attiecigi pamatoja So prasibu. Komisija parbaudija anonimitates prasibas pamatotibu, konstatéja, ka ir pieradjjumi
par ievérojamu pretdarbibas iespgjamibu, un piekrita, ka attiecigd uznémuma nosaukums nebitu jaizpauZ.
Turklat analogas valsts raZotajs iesniedza pieradijumus tam, ka, pamatojoties uz ta pardosanas un izmaksu
datiem, jo ipasi ta pardosanas raditajiem limenu ietvaros, ta konkurenti varétu noskaidrot ta identitati un tadéjadi
draudét ar pretdarbibu gadijuma, ja tas turpinatu darbibu. Tapéc Komisija piekrita razotajam, ka siki izstrada-
tajiem normalas vértibas aprékiniem ir jabht konfidencidliem vai izteiktiem diapazonos. Péc uzklausiSanas pie
uzklausiSanas amatpersonas, ka minéts 14. apsveruma, Komisija izpauda papildu informaciju par analogas valsts
razotaja razo$anas izmaksam (“RI”) un visparéjam un administrativajam (“TVA”) izmaksam.

3.1. Normala vertiba
3.1.1. Tirgus ekonomikas rezims (“TER”)

(78)  Péc pagaidu informacijas izpausanas Giti Group, CRIA un CCCMC apgalvoja, ka Komisijas pieeja turpinat piemérot
pamatregulas 2. panta 7. punktu (pirms grozijumiem, kas piepemti 2017. gada 19. decembri (*)) ir pretruna
Savienibas saistibam, ko ta uznémusies Protokola par Kinas pievienosanos PTO, un tapéc ir nelikumiga. Saja
saistiba Giti Group nepiekrita Komisijas apgalvojumam, ka pieradiSanas pienakums ir Giti Group, un nobeiguma
noradija, ka nekas likumiski neliedz Komisijai noteikt normalo vértibu, pamatojoties uz paSas Giti Group
izmaksam un (viet&jas) pardoSanas datiem.

(79) Ka noradits pagaidu regulas 88. apsvéruma, Komisija sava izmekléSana ievéroja tiesibu aktus, kas bija
piemérojami izmeklésanas laika, tostarp pamatregulas 2. panta 7. punkta b) un c) apak$punktu. Saja saistiba
apgalvojums, ka Giti Group nav pieradiSanas pienakuma, neatbilst piemérojamam pamatregulas 2. panta 7. punkta
c) apak$punktam, kura ir noteikts: “Saskana ar b) apakspunktu pieprasijums ir jaiesniedz rakstveida, un taja ir jabat
pietickamiem pieradijumiem par to, ka raZotajs darbojas tirgus ekonomikas apstakjos (..).” Turklat attieciba uz normalas
vértibas noteikSanu pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakSpunkta ir noteikts, ka normalo vértibu var noteikt,
“pamatojoties uz cenu vai salikto vértibu kada tresa valsti ar tirgus ekonomiku vai pamatojoties uz cenu, importgjot izstra-
dajumus no $is tresas valsts uz citam valstim, tostarp Savienibu (..)".

(80)  Péc pagaidu informacijas izpauSanas Giti Group ari apgalvoja, ka Komisija, noraidot tas apgalvojumu par TER, ir
divkart parkapusi tas aizstavibas tiesibas, proti,

a) Giti Group nebija atvéléts pietickams laiks, lai ta varétu jégpilni iesniegt piezimes par TER informacijas
izpauSanu, jo termin$ piezimju iesniegSanai par TER informaciju bija neatbilsto$s vai nepamatots; un

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 12. decembra Regula (ES) 2017/2321, ar ko groza Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu
pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis, un Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret
subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV L 338,19.12.2017., 1.1pp.).
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b) Komisija (2018. gada 3. maija) publiskoja tikai savu zinojumu par TER parbaudi jeb aptuveni ménesi péc tam,
kad tika pienemts galigais léemums par TER (2018. gada 9. aprili).

(81)  Komisija nepiekrita minétajiem apgalvojumiem turpmak izklastito iemeslu dél.

a) Komisija savu novértgjumu par TER publiskoja 2018. gada 15. martd, un termin$ piezimju iesniegSanai bija
2018. gada 27. marts lidz darbdienas beigam. Sads 12 dienu termin$ ir pamatots un Java Giti Group pienacigi
aizstavet savas intereses.

b) TER informacijas izpauSanas dokumenta, kas datéts ar 2018. gada 15. martu, bija ietverti ne tikai batiskie
fakti, bet ari uz vietas veiktas izmeklesanas rezultati. Saja konkrétaja dokumenta Komisijas dienesti siki un
parredzami izklastija visus bitiskos elementus, tadéjadi sniedzot Giti Group iespéju aizstavét savas intereses
attieciba uz TER novértjumu. Turklat tris nedélu laikposma notika parbaudes apmekléumi Giti Group telpas,
kuros piedalijas vismaz viens juridiskais konsultants, kas parstavéja Giti Group. Parbaudes apmekléjumu laika
Komisijas dienesti gan mutiski, gan ar e-pasta starpniecibu pastavigi darjja zinamu uznémuma parstavjiem to,
kada informacija ir sekmigi parbaudita un kada informacija vél ir japarbauda vai jasniedz. Identisks visu
parbaudes procesa savakto pieradijumu saraksts tika iesniegts Giti Group juridiskajam konsultantam katra
parbaudes apmekléjuma beigas. Tadgjadi pat bez apmekléjumu zinojuma, kura ir tikai sniegts kopsavilkums
par faktu konstatéjumiem, kas jau bija publiskoti TER informacijas izpauSanas dokumenta, Giti Group bija
plasas iesp€jas iesniegt piezimes par bitiskajiem apsvérumiem attieciba uz TER novért&jumu.

(82) Visbeidzot, péc pagaidu informacijas izpauanas piezimés par TER nebija apSaubiti faktu konstat&jumi, un
piezimes nebija tadas, lai Komisija mainitu konstatéjumus par TER. Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta
c) apakSpunktu to, vai Giti Group atbilst TER kritérijiem, Komisija noteica septinu ménesu laika, tomer katra zina
ne ilgak ka astonu ménesu laika péc izmekléSanas sakSanas péc tam, kad Savienibas raZoSanas nozarei ir bijusi
iespgja izteikt savas piezimes. Komisija tadéjadi uzskatija, ka attieciba uz tas konstat€jumiem par TER Giti Group
aizstavibas tiesibas ir pilnigi ievérotas.

3.1.2. Analoga valsts

(83)  Pagaidu regula Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punktu ka analogo valsti izvélgjas Braziliju.

(84)  Péc pagaidu informacijas izpauSanas Giti Group apgalvoja, ka Brazilija nav atbilsto$a analoga valsts $adu iemeslu
dél: 1) Brazilija nosacijumi attieciba uz piekluvi izejvielam ir mazak labvéligi, jo Kina ir lielaks dabiska kaucuka
razotdgjs un atrodas tuvak galvenajam raZoSanas vietam Dienvidaustrumazija; 2) Brazilija ir noteikusi
antidempinga maksajumus vairakam valstim; 3) Brazilija ir augsti regularie ievedmuitas nodokli 16 % apmeéra
konkrétam autobusu un kravas automobilu riepam.

(85) Komisija atgadinaja, ka Brazilija ir konkurences tirgus, kura ar autobusu un kravas automobilu riepu razosanu
aktivi nodarbojas pieci lieli razotaji. Tas ir liels tirgus patérina zina, un taja ir ievérojams importa un eksporta
apjoms neatkarigi no speka esoSajiem antidempinga maksajumiem un regularajiem muitas nodokliem. Komisija
arT atgadinaja, ka tai nav citas realas alternativas. Vienigais Taizemes razotajs, kur§ vélgjas sadarboties, aktivi
darbojas tikai kameras riepu tirghi, tade] tas nebija piemerots, jo vairak neka 95 % riepu, ko eksporté uz
Savienibu, ir riepas bez kameram. Visbeidzot, Dienvidafrikas tirgus ir daudz mazaks raZoSanas un patérina zina,
un taja ir pat lielaki antidempinga maksajumi, tade|] tas ir mazak piemerots neka Brazilija. Tapéc Komisija
apstiprinaja, ka Brazilija ir vispiemérotaka analoga valsts no ierosinatajam alternativam.

(86) Komisija arl padzilinati novértéja dabiskd kauCuka izmaksas analogas valsts raZotdja raZoSanas izmaksu (“RI”)
parskata. Dabiska kaucuka izmaksas uz kilogramu autobusu un kravas automobilu riepam, ko raZzo analogas
valsts razotdjs, bija [4,1-4,5] RMB, kas atbilda Kinas raZotaju eksportétaju izmaksam, kuras tie noradijusi savas
atbildés uz aptaujas anketas jautagjumiem. Analogas valsts razotaja RI uz vienu kilogramu (RI/kg) izlaides kopuma
ir lielakas neka Kinas raZotaju eksportétdju Rl/kg. Tomeér RI limena galveno atskiribu Brazilija veido lielakas
darbaspéka izmaksas, tie§as amortizacijas izmaksas un citas tie$as un netie$as razosanas izmaksas. Tapéc prasiba
veikt korekciju attieciba uz izejvielu cenas analogaja valsti un KTR starpibu tika noraidita.
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(87) Péc pagaidu informacijas izpausanas Giti Group, Hankook Group, Aeolus Group un Pirelli apgalvoja, ka normala
vértiba jaaprekina par lielako dalu to pardosanas apjoma Savieniba, un noradija ka tas vie§ nopietnas Saubas par
to razojuma veidu salidzinamibu, kuri tiek pardoti analogas valsts viet§ja tirgn. Péc galigds informacijas
izpauSanas Giti Group atkartoti izteica So apgalvojumu.

(88)  Attiecigais razojums ietver loti daudzus razojuma veidus ar vairakiem atskirigiem izmériem un citam ipasibam.
Fakts, ka konkréti izméri un riepu veidi netika raZoti Brazilija, nenozimé, ka Brazilijas raZojuma veidi nebija
salidzinami. Patie$am raZojuma veidi, ko raZoja Brazilijas raZotajs, ietilpst taja paSa raZojuma grupa, un tos
zinama méra varéja salidzinat ar raZojuma veidiem, ko izlasé ieklautie Kinas raZotaji eksportétaji eksportéja uz
Savienibu. Tapéc Komisija noraidija $o argumentu.

(89) Ta ka papildu piezimes par analogas valsts piemérotibu nav sapemtas, tiek apstiprinats Komisijas pagaidu
secinajums, ka Brazilija ir izmantojama ka analoga valsts, ka noteikts pagaidu regulas 112. apsvéruma.

3.1.3. Normala vertiba

(90)  Sikaka informacija par normalas veértibas aprekinasanu ir izklastita pagaidu regulas 113.-115. apsvéruma.

(91)  Visi izlasé ieklautie razotaji eksportétaji apgalvoja, ka normalas vértibas aprékina metode, ko Komisija izmantoja
pagaidu posma, ir radijusi Ipasi lielas dempinga starpibas un rezultatus, kas neatbilst realajai situacijai, proti,
normala vértiba nav zemaka 2. un 3. [imenim, lai gan realitaté 2. un 3. limena riepas vienmér ir létakas. Razotaji
eksportétaji aicinaja Komisiju korigét normalo vértibu, lai ta atspogulotu samazinatas 2. un 3. limena razo$anas
izmaksas. Ari Giti Group prasija veikt korekciju, kas atspogulotu samazinatas to riepu raZoSanas izmaksas, kuram
ir lielaks platums.

(92) Komisija piekrita apgalvojumam, ka metodg, ko ta provizoriski izmantoja, lai aprékinatu normalo vértibu neatbil-
stosiem RKN, iespgjams, nav pietickami nemts véra iedaljjums limenos. Komisija analizéja produktu veidus, ko
analogas valsts raZotajs razoja visos tris [imenos, un ievéroja, ka 2. limena RI uz vienibu bija vid&ji [83-87] %
apméra no 1. limena RI uz vienibu un 3. limena RI uz vienibu bija vidéji [77-82] % no 1. limena RI uz vienibu.
Tapéc Komisija noléma uzlabot normalas vértibas aprékina metodi, lai nemtu véra §is razoSanas izmaksu uz
vienibu atskiribas par katru limeni, ka izklastits turpmak. Pirmkart, ta aprékinaja vidéjas Rl/kg visam 1. limena
riepam, ko raZoja analogas valsts raZotdjs: [19-21] RMB uz kg. Otrkart, ta samazindja 2. limena RlI/kg, kas
izmantotas normalas vértibas aprékinasanai, par 1. un 2. limena RI uz vienu vienibu vidéjo starpibu, proti,
[83-87] %, rezultata iegistot $adas 2. limena RI/kg: [16-18] RMB/kg; 3. limena RI/kg tika samazinatas par 1. un
3. limena RI uz vienibu vidéjo starpibu, proti, [77-82] %, rezultata iegistot vértibu, kas ir [15-17] RMB uz
vienibu. Razojuma veidi, ko analogas valsts raZotajs razoja visos tris limenos, veidoja [70-80] % no analogas
valsts raZoSanas apjoma, tapéc $o ipatsvaru uzskatija par reprezentativuy, lai to izmantotu ka pamatu korekcijai.

(93) Komisija apréekinaja katra Kinas raZotaju eksportéta neatbilstosa raZojuma veida normalo vértibu, reizinot ta
svaru ar attiecigajam RlI/kg katram limenim. Tad Komisija pieskaitfja samérigu TVA izmaksu summu un sapratigu
pelnas summu katram razojuma veidam.

(94)  Pamatojoties uz ieprieks izklastitajam korekcijam, Komisija aprékinaja normalo vértibu neatbilstosajiem razojuma
veidiem (RKN), nemot véra noteiktas razo$anas izmaksu atskiribas starp visiem trim limeniem.

(95) Péc apgalvojumiem, ka analogas valsts raZotdja TVA izmaksas ir nesamérigi augstas, Komisija atkartoti siki
izvértéja razotdja TVA izmaksas un ievéroja, ka viet§jas transporta izmaksas sakotnéja posma tika saskaititas
divreiz. Tapéc Komisija atskaitija §is izmaksas no normalas vertibas aprékiniem, ka rezultata TVA izmaksas, kas
izmantotas normalas vértibas aprékinasanai, samazindjas no [35-45 %] no analogas valsts razotaja RI lidz
[20-30 %] no ta RL Sai parskatiSanai nebija ietekmes uz pagaidu maksajumu limeniem, jo td nesamazinija
pagaidu dempinga starpibu lidz limenim, kas ir zemaks par kait§uma starpibu. Parskatitas TVA izmaksas atbilst
Savienibas razoSanas nozares vidégjam TVA izmaksam visiem izlasé ieklautajiem raZotdjiem visos tris
limenos. Tapéc Komisija uzskatija $o parskatito TVA izmaksu [imeni par sapratigu.
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(96)  Péc galigas informacijas izpausanas Giti Group apgalvoja, ka Komisija nav veikusi korekcijas attieciba uz faktu, ka
1. limena raZotdjiem parasti ir daudz lielakas tirdzniecibas izmaksas (nosakot TVA izmaksas) un ka 1. limena
razotaju rentabilitate ir daudz lielaka neka 2. un 3. limena razotajiem (nosakot pelnu). Tapéc tiek apgalvots, ka,
aprékinot normalo vértibu, Komisijai attieciba uz 2. limena riepam batu jaizmanto zemaka pelnas norma neka
1. limena riepam, bet attieciba uz 3. limena riepam pelnas normai vajadzétu bt vél zemakai.

(97) Komisija atgadinaja, ka ta bija parskatijusi savu metodiku péc pagaidu posma, lai normalas vértibas aprékinasana
nemtu véra atskiribas starp limeniem (sk. 92. apsvérumu). No analogas valsts razotaja sanemtie dati nepamatoja
papildu korekciju veiksanu. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(98)  Attieciba uz prasibu korigét normalo vértibu samazinatajam lielako riepu RI Komisija noradija, ka Giti Group
neiesniedza siku analizi, kura batu noradits, par cik 1étaka ir lielaku riepu razo$ana un vai pastav acimredzama RI
samazinasanas tendence. Visbeidzot, Giti Group neieteica iespgjamu metodiku, ko varétu izmantot $adas korekcijas
veikSanai. Péc galigas informacijas izpausanas Giti Group apgalvoja, ka ta nav sanémusi pietickamus datus, lai
varétu ierosinat jebkadu iespéjamu metodiku korekciju veikSanai attieciba uz riepu izmériem. Komisija uzskatija,
ka Giti Group varéja izmantot pati savus datus, lai pieraditu, ka pastav biitiskas atskiribas starp lielaka un mazaka
izméra riepu RI, un uz $ada pamata ierosinat metodiku korekcijas veikSanai. Tomér $ads ierosindjums netika
izteikts. Tapéc minétie apgalvojumi tika noraiditi.

(99)  Giti Group arl noradija, ka izmeklésanas laikposma Brazilijas Centralas bankas publicétas procentu likmes bija no
14,25 % lidz 11,25 %, savukart Kinas Tautas bankas publicéta procentu likme taja pasa laikposma bija 4,35 %.
Giti Group apgalvoja, ka tad, ja liela dala So TVA izmaksu ir saistita ar finansu izdevumiem, §is izmaksas bitu
jakorige uz leju, lai atspogulotu aizdevumu procentu likmes, kas Brazilija ir augstakas neka KTR.

(100) Komisija atgadinaja, ka tai bija jaizmanto analogas valsts izmaksas, jo pastavéja batiski konkurences izkroplojumi,
kas saistti ar augsto valsts iejauksanas limeni KTR. Ta ka Kinas uznémumu piekluve banku finanséjumam ir viens
no $adiem konkurences izkroplojumiem, Komisija uzskatija, ka ir lietderigi izmantot analogas valsts procentu
likmi. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(101) Péc galigas informacijas izpauSanas Giti Group atkartoti izteica apgalvojumu, ka Komisijai biitu javeic korekcija
attieciba uz finansé$anas izmaksu starpibu starp KTR un Braziliju, proti, starp Kinas Tautas Bankas procentu
likmi un Brazilijas Centralas Bankas procentu likmi. Giti Group ari prasija lejupéji korigét analogas valsts razotaja
RI, lai kompensétu ta lielakas pieskaitimas izmaksas, un TVA izmaksas, lai kompensétu citas izmaksas un lielakus
nodoklus.

(102) Komisija atgadinaja, ka saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apak$punktu un b) apakspunktu attieciba
uz KTR normala vértiba janosaka, pamatojoties uz cenu vai salikto vértibu kada tresa valst ar tirgus ekonomiku.
Ka minéts 100. apsvérumd, KTR ir batiski konkurences izkroplojumi, kas ietekmé Kinas finanséSanas
izmaksas. Tapéc fakts, ka varétu bat finanséSanas izmaksu atskiribas starp KTR un analogo valsti, nepamato
prasito korekciju. Attieciba uz papildu apgalvojumu, ka analogas valsts razotaja RI batu jakorigé uz leju, lai
kompensétu lielakas pieskaitamas izmaksas un nodoklus Brazilija, Komisija atgadinaja, ka ta ir noraidijusi Giti
Group TER pieprasijumu. Viens no iemesliem $im noraidijumam bija tas, ka ta gramatvedibas pamatdokumentu
kopums pienacigi neatspogulo visas TVA izmaksas. Attiecigi Komisija nevargja palauties uz Giti Group
uzpémumam specifiskiem izmaksu datiem, un tie netika nedz izmantoti, nedz parbauditi. No ta izriet, ka
Komisija nevaréja veikt salidzindjumu ar, iespgjams, lielakam pieskaitamam izmaksam un nodokliem Brazilija. Ta
ka prasitas korekcijas apstiprinaSanas rezultatd $adi neuzticami Kinas dati tiktu ieskaititi atkartoti, Komisija
noraidija ari $o apgalvojumu.

3.2. Eksporta cena

(103) Sikaka informacija par eksporta cenas aprékinasanu ir izklastita pagaidu regulas 116.-119. apsvéruma.

(104) Hankook Group apgalvoja, ka ta biitu jauzskata par vienu saimniecisku vienibu, kas nozimé, ka korekcijas
atbilsto$i pamatregulas 2. panta 9. punktam nav vajadzigas vai citadi pamatotas. Ta argumentéja, ka, atbilstosi
pamatregulas 2. panta 9. punktam izslédzot TVA izmaksas un pelnu, kas rodas saistitajiem uznémumiem
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Savieniba, no eksporta cenas tika atskaititas visas izmaksas un izdevumi, kas rodas eksporta pardosanas nodalai,
un dala no pelnas. Péc galigas informacijas izpausanas Hankook Group atkartoti izteica apgalvojumu, ka ta ir viena
saimnieciska vieniba, un pauda uzskatu, ka Komisijai nevajadzétu korigét ne saistito tirgotaju Savieniba TVA
izmaksas, ne to pelpu. Komisijai ta vieta batu jaizmanto faktiskd cena pirmajam neatkarigajam klientam
Savieniba, jo, péc minétas grupas ieskatiem, 31 cena ir ticama.

(105) Attieciba uz eksporta cenas aprékinasanu atbilsto$i pamatregulas 2. panta 9. punktam — saskand ar iedibinato
judikatru tas, ka pastav viena saimnieciska vieniba, neliedz Komisijai aprékinat eksporta cenu saskapa ar
2. panta 9. punktu (*). Atbilstodi pamatregulas 2. panta 9. punkta pirmajai un otrajai dalai, ja izradas, ka
eksporta cena nav ticama, jo eksportétdjs un importétajs ir savstarpgji saistiti, Komisija ir tiesiga aprekinat
eksporta cenu. Lai noteiktu ticamu eksporta cenu, $ados gadijumos Savienibas robezas limeni tiek korigétas visas
izmaksas, tostarp maksajumi un nodokli, kas rodas laika starp importéSanu un talaku pardosanu, ka ari uzkrata
pelna. Atbilstosi pamatregulas 2. panta 9. punkta treSajai dalai korig&jamie posteni ietver visas tas izmaksas, kas
parasti rodas importétajam, bet ko nomaksa kada puse, tostarp sapratigu dalu par TVA izmaksim un pelnu. Saja
gadijuma Komisija konstatéja, ka $ada savstarp&ja saikne pastav, jo raZotdji eksportétaji un importétaji pieder pie
vienas un tas paSas uznémumu grupas, proti, Hankook Group. Tapéc Komisija ir tiesiga veikt korekcijas attieciba
uz Hankook Group saistito importétdgju TVA izmaksim un pelnu. Komisija $aja situacija par samérigu pamatu
eksporta cenas aprékinaSanai uzskatfja ari parbauditu pelnu, ko guvus$i nesaistiti importétaji. Tapéc Sis
apgalvojums tika noraidits.

(106) Hankook Group argumentéja, ka tadéjadi, ja Komisija noraidija tas apgalvojumu par pamatregulas 2. panta
9. punkta paredzéto korekciju neveikanu attieciba uz Hankook Group eksporta cenu, Komisijai bitu vajadzgjis
korigét analogas valsts raZotaja normalo vertibu, atskaitot pardoanas izmaksas un sapratigu pelnu saskana ar
pamatregulas 2. panta 10. punkta d) apakSpunktu. Ta uzskata, ka analogas valsts razotaja tirdzniecibas izmaksu
un pelnas normas ieklausana rada asimetriju, kas ietekmé cenas salidzinamibu un ir jakorigé. Péc papildu
informacijas izpauSanas Hankook Group uzskaitija korekcijas, ko, péc tas ieskatiem, vajadzéja veikt attieciba uz
analogas valsts raZotaja TVA izmaksam un pelnu, lai novérstu asimetriju, kas ietekme cenas salidzinamibu.

(107) Komisija precizgja, ka atbilstosi pamatregulas 2. panta 9. punktam veikto korekciju mérkis ir noteikt ticamu
eksporta cenu, ko neietekmé saistiba starp eksportétaju un importétaju Savieniba, ka atgadinats 105. apsvéruma.
Taja pasa laika Tiesa nosprieda, ka normalas vértibas noteik§anu un eksporta cenas noteikSanu reglamenté
atseviski noteikumi, tapéc attieciba uz TVA izmaksam abos gadijumos ir jaievéro vienada pieeja (*). Komisija
apstiprindja savu nostaju, ka analogas valsts razotaja galiga pardoSanas cena tika samazinata lidz tadam pasam
razotaja cenas tirdzniecibas limenim, to koriggjot ar pienacigi parbauditam vértibam, kas noraditas raZotaja
darfjumu tabula. Tade] sis apgalvojums tika noraidits.

3.3. Salidzinajums

(108) Pagaidu regulas 120. un 121. apsveruma ir paskaidrots, ka tika veikts normalas vertibas un eksporta cenas
salidzinajums.

(109) Ka siki izklastits 110.-117. apsvéruma Giti Group, Hankook Group, CCCMC un CRIA savas piezimés par pagaidu
un galigajiem konstat&jumiem apstridéja PVN korekcijas metodi, atsaucoties uz vairakiem iemesliem.

(110) Sis ieinteresétas personas uzskatija, ka, normalas veértibas noteik§ana nenémusi véra Kinas cenas un izmaksas,
Komisija normalas vértibas aprékina vélak atkartoti ieskaitija Kinas PVN nodokla likmes. Minétas personas ari
apgalvoja, ka ar So metodiku tick maksligi palielinata dempinga starpiba, jo Ipasi tapéc, ka korigéta tiek normala
vértiba, nevis eksporta cena.

(*) Tiesas 2017. gada 4. maija spriedums RFA International/Komisija, C-239/15 P, ECLLEU:C:2017:337, 24.-26. punkts, un Visparéjas
tiesas 2015. gada 17. marta spriedums RFA International/Komisija, T-466/12, ECLLEU:T:2015:151, 51.-56. punkts.
(*) Tiesas 1992. gada 10. marta spriedums Minolta/Padome, C-178/87, EU:C:1992:112, 12. punkts.
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(111) Komisija noraidija apgalvojumus. Atbilsto§i pamatregulas 2. panta 10. punktam veiktu korekciju meérkis ir
nodrosinat, ka dempinga starpiba tiek noteikta, pamatojoties uz taisnigu normalas veértibas un eksporta cenas
salidzinajumu. ST prasiba ir piemérojama neatkarigi no ta, uz kada pamata normala vertiba tiek noteikta, ari tad,
ja normala vertiba tiek noteikta analoga valsti situacijas, kad uzpémumiem nav pieskirts TER. Attieciba uz PVN
korekciju, kas veikta atbilstosi 2. panta 10. punkta b) apak$punktam, Komisija nodrosinaja, ka normala vértiba
un eksporta cena tika salidzinatas vienada nodoklu limeni, ka plasak paskaidrots 115. un 116. apsvéruma
saskana ar iedibinato judikataru (*!).

(112) Giti Group apgalvoja, ka, p&c tas ieskatiem, situacija Komisijas citétaja judikattira, t. i, Dashigiao spriedums (*?),
atskiras no Giti Group situacijas, jo uznémumam, uz ko attiecas $is spriedums, bija pieskirts TER un netika veiktas
korekcijas atbilsto$i pamatregulas 2. panta 10. punkta b) apak$punktam.

(113) Komisija atzina, ka izmeklésana, kas iztirzata Dashigiao sprieduma, bija citi apstakli. Saja lieta eksporta
pardevumiem izmekléSanas laikposma pieméroja PVN saistibas péc pilnas 17 % likmes, tapéc nebija nepiecieSams
korigét normalo veértibu, lai nodrosinatu taisnigu salidzina$anu ar normalu vértibu, kas atspogulo tadu pasu PVN
likmi. Turpreti $aja izmekleSana eksporta pardevumiem pieméroja samazinatu PVN saistibu, tapéc bija vajadziga
korekcija, lai normalas vértibas cenu, ieskaitot PVN, samazinatu lidz tadam pasam nodoklu limenim, kads ir
limenis, kas ietekmé eksporta pardevumus. Ka izklastits 111. apsvéruma, nav batiski, vai Kinas razotajam ekspor-
tetajam bija pieskirts TER, nav batisks. Batiski ir tas, vai eksporta cena un normala vértiba tiek salidzinatas
vienada nodoklu limeni, lai nodrosinatu taisnigu cenas salidzinaganu.

(114) Giti Group a1 apgalvoja, ka Komisijai ir pieradiSanas pienakums attieciba uz vajadzibu veikt korekciju. Hankook
Group uzsvéra, ka atbilstodi Kinas tiesibu aktiem eksporta pardevumiem vispar netika piemérots PVN, tapéc
korekcija nebija pamatota. Alternativi Hankook Group apgalvoja, ka pat tad, ja batu nepiecieSama korekcija
attieciba uz PVN saistibu, $ada korekcija biitu javeic eksporta cenai, nevis normalajai vertibai. Ari Giti Group
apgalvoja, ka jebkada korekcija attieciba uz PVN saistibu drizak bitu javeic, lai kompensétu jebkadu ta PVN
starpibu, kuru minéta grupa samaksajusi péc tam, kad PVN vai citi nodokli, kas samaksati par izejvielu un citu
izejmaterialu iegadi, ir dzésti ar PVN saistibu, ko pieméro attiecigi eksporta pardevumiem un vietéjiem
pardevumiem. Proti, Giti argumentéja, ka jebkura PVN korekcija biitu jaatspogulo eksportéto un vietgja tirgh
pardoto materialu izmaksu atskiriba.

(115) Giti Group un Hankook Group izvirzito argumentu pamata ir nepareiza izpratne par PVN saistibas korekcijas
logisko pamatu. Pirmkart, attieciba uz korekcijas biitibu janorada, ka ne viena, ne otra minéta persona neapstrid
faktu, ka attieciga raZojuma eksporta pardevumi uzliek PVN saistibu konkrétajam raZzotajam eksportétajam.
Patie$am, minétas personas apgalvoja, ka vai nu korekcija biitu javeic eksporta cenai, vai arl korekcija bitu javeic,
lai kompensétu vietéjo un eksporta pardevumu izmaksu starpibu (t. i, izmaksas, ko rada nespéja atgiit PVN, kas
samaksats par izejvielu vai citu izejmaterialu iegadi, jo attieciga razojuma eksporta pardevumu dé] tika piemérota
PVN saistiba). Lai gan Komisija nepiekrita $iem argumentiem 116. un 117. apsvéruma izklastito iemeslu dé], ta
atzimé, ka $ie argumenti apstiprina, ka eksporta pardevumi rada PVN saistibu (pretgji tam, ko apgalvoja ari
Hankook Group), kas ir lidzvértiga ta dévétajai “neatmaksajamai likmei” par eksportu jeb vienotai likmei, kuru
pieméro attieciga razojuma FOB eksporta cenai. Otrkart, attieciba uz korekciju ka tadu Komisija atgadinaja, ka
korekcijas mérkis ir nodrosinat, ka normala vértiba un eksporta cena tiek salidzinatas vienada PVN likmes limen.

(116) Uz $ada pamata Komisija vispirms noteica normalo vértibu, ieskaitot PVN, 17 % likmes apméra, kas ir parasta
PVN likme vietgjiem pardevumiem KTR. Vélak Komisija korig&ja $o normalo vértibu uz leju, lai ta atbilstu
zemakajai PVN saistibas likmei, kas novérota attieciba uz konkréta razojuma eksporta pardevumiem (t. i., ta
dévétajai “neatmaksajamai likmei”). Tas nodrosindja vajadzigo simetriju starp normalo vértibu un eksporta cenu
nodoklu limenim. Atbildot uz Hankook Group izteiktajiem argumentiem, ka korekcija batu javeic eksporta cenai,
Komisija atziméja, ka, vadoties no pamatregulas 2. panta 10. punkta b) apakSpunkta, ir skaidri saprotams, ka
jebkura netieSo nodoklu limena starpiba ir jautdjums, kas jaskata normalas veértibas konteksta, nevis eksporta
cenas konteksta.

(*") Tiesas 2013. gada 19. septembra spriedums Dashigiao Sangiang Refractory Materials/Padome, C-15/12 P, EU:C:2013:572, 34. un
35. punkts.
(*3) Turpat.
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(117) Attieciba uz argumentu, ka korekcija biitu javeic, lai neitralizétu jebkadu izejvielu vai izejmaterialu izmaksu
starpibu starp eksporta un vietéjiem pardevumiem, ko rada atlikusi PVN saistiba, kuru pieméro $adam izmaksu
pozicijam, Komisija atgadindja, ka Saja konteksta veiktas korekcijas mérkis nav nemt véra izejvielu vai citu izejma-
terialu varbatéju starpibu. Korekcija nodrosina to, ka salidzinasana izmantotas cenas atbilst vienadam nodoklu
limenim. Visbeidzot, attieciba uz Giti Group argumentu par pieradiSanas pienakumu Komisija atgadinaja, ka tas,
ka attieciga razojuma eksporta pardevumi rada PVN saistibu, tika konstatéts ka fakts 3aja izmekléSana un ka
realitaté to neapstrid neviena no grupam - tas drizak piedava atkirigu pieeju $a fakta vértésanai (eksporta cenas
korekcija vai korekcijas attieciba uz izmaksu starpibu). Tapéc Sie apgalvojumi tika noraiditi.

(118) Péc galigas informacijas izpausanas Hankook Group atkartoti noradija, ka ta ir viena saimnieciska vieniba, tapec
Komisijai nebatu javeic korekcijas attieciba uz komisijas maksu atbilsto$i pamatregulas 2. panta 10. punkta
i) apak$punktam.

(119) Komisija atkartoti apstiprinaja savu nostaju, ka saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apakspunktu ta ir
tiesiga veikt korekcijas attieciba uz komisijas maksu, kas samaksata saistiba ar izskatamajiem pardevumiem. Saja
gadijuma Komisija konstatgja, ka komisijas maksa bija paredzéta starp attiecigajam personam noslégta liguma un
ka razotaji eksportétaji to de facto maksaja saistitajam personam. Maksajumi tika pazinoti, raZotajs eksportétajs
tos apstiprinaja, un tie tika parbauditi izmeklésanas laika. Tika konstatéts, ka tie ietekmé cenu salidzinajumu.
Tapeéc Komisijai bija javeic korekcijas attieciba uz komisijas maksu neatkarigi no ta, vai attiecigie uzpémumi bija
viena saimnieciska vieniba. Komisija arl atgadinaja, ka jédziens “viena saimnieciska vieniba” to korekciju
konteksta, kuras veic atbilstosi pamatregulas 2. panta 10. punktam, bija iztirzats Tiesas judikatiira (**) attieciba uz
“nosacito komisijas maksu” (tostarp uzcenojumu, ko sapem tirgotdjs), ka minéts 2. panta 10. punkta
i) apak$punkta, nevis situacijam, kuras faktiska komisijas maksa ir skaidri definéta un tiek de facto maksata. Tapéc
$is apgalvojums tika noraidits.

(120) Péc galigas informacijas izpausanas Hankook Group atkartoti izteica apgalvojumu, ka autoratlidzibu, kas samaksata
galvenajai mitnei Koreja par Hankook tehnologijas un zimola izmantoSanu, nevajadzétu atskaitit no eksporta
cenas. Komisija atkartoti izvértéja $o apgalvojumu, konstateja, ka tas ir pamatots, un attiecigi parrékinaja
dempinga starpibu.

3.4. Dempinga starpiba

(121) Ka izklastits 3.1.-3.3. iedala, Komisija néma véra vairakas piezimes, kas sanemtas no ieinteresétajam personam
péc pagaidu informacijas izpauSanas, un parrékinaja dempinga starpibas visiem izlasé ieklautajiem raZotajiem
eksportétajiem. Rezultata sakotngji noteiktas dempinga starpibas tika samazinatas. Sis izmaipas ietekméja ari
dempinga starpibu visiem pargjiem uzpémumiem, kas sadarbojas un kas nesadarbojas, jo $o starpibu pamata ir
izlase ieklautajiem uznémumiem noteiktas starpibas.

(122) Galigas dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no CIF cenas ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodokla
nomaksas, ir $adas.

1. tabula

Galigas dempinga starpibas

Uznpémums Galiga dempinga starpiba
Xingyuan Group 106,7 %
Giti Group 56,8 %
Aeolus Group un Pirelli 85 %
Hankook Group 60,1 %
Citi uznémumi, kas sadarbojas 71,5 %
Visi pargjie uzpémumi 106,7 %

(**) Tiesas 2012. gada 16. februara spriedums Interpipe/Padome, C-191/09 P un C-200/09 P, Tiesas 2016. gada 26. oktobra spriedums PT
Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas)[Padome, C-468/15 P.
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4. KAITEJUMS
4.1. Savienibas razoSanas nozares definicija

(123) Ka izklastits pagaidu regulas 127.-129. apsveruma, lidzigo raZojumu Savieniba razoja vairak neka 380 raZotaj,
kas razoja gan jaunas, gan atjaunotas riepas. Tie visi kopa bija definéti ka “Savienibas razosanas nozare”.

(124) Péc galigas informacijas izpausanas CRIA un CCCMC apgalvoja, ka riepu atjaunotajus neatkarigi no ta, vai tie
darbojas atbilstosi parstrades ligumiem, nevar uzskatit par dalu no Savienibas razoSanas nozares. Minétas
personas uzskatija, ka riepu atjaunosana ir pécpakalpojumu tirgus, ko nevar aizsargat ar antidempinga
pasakumiem, jo riepu atjaunotaji izmanto esoSas riepas, kas ir dalgji nolietotas, un parstrada tas, lai tas varétu
izmantot. Turklat riepu atjaunotaji, kas darbojas uz parstrades ligumu pamata, nevar iegit ipasumtiesibas uz
korpusiem. Klienti patur ipaSumtiesibas uz korpusiem, kamér veic korpusu apstradi, uzklajot nolietotai riepai
jaunu protektoru pirms korpusa atdosanas ipagniekam.

(125) Komisija atziméja, ka riepu atjaunoSanas nozare pieskir nolietotas riepas korpusam otro kalpoSanas mizu
(vai vairakus maZus, jo vienam un tam pa$am korpusam protektoru var atjaunot vairakas reizes). Nolietota riepa
vairs nav dro$a izmanto3anai uz koplietosanas celiem, un to nevar izmantot satiksmé. Bez atjaunoSanas procesa
nolietotas riepas liktenis ir izlemts — ta tiek apglabata atkritumos; lai gan dala nolietotu riepu var tikt pirolizétas,
lai no tam ieghitu degvielu. Ka izklastits pagaidu regulas 49. apsvéruma, protektora atjaunosana batiba ir
recikléSanas process, kura nodilusi riepa tiek atjaunota, vecam riepas korpusam uzklajot jaunu protektora kartu.
Tapéc atjauno$ana nav tikai pakalpojums, bet arl razoSanas process. Neatkarigi no Ipasumtiesibu kartibas riepu
atjaunotaji ir Savienibas razotaji, kuru raZoSanas process sakas no korpusa un kuri izgatavo riepu.

(126) Turklat nolietoto riepu aprites cikls beidzas viena no diviem veidiem: tas var izmest atkritumos, kas jautilize, vai
izmantot par labu korpusu, ko var atjaunot. Ja riepa tiek izmesta atkritumos, ipasniekam var biit nepiecie$ams
maksat par nolietoto riepu apglabasanu atkritumos. Otraja scenarija nolietotas riepas klist par iepémumu avotu.
Atjaunotaji var nopirkt nolietotas riepas no autoservisiem vai atjaunot nolietotds riepas saskana ar parstrades
ligumu. Visi apstiprinatie riepu atjaunotaji izmanto divus piegades avotus (proti, korpusu krajumu vai parstrades
ligumus) riepu razoSanai. Nolietotas riepas iegades cena kopuma bija aptuveni 10 % no atjaunotas riepas kop&am
razosanas izmaksam. Komisija uzskatija, ka raZoanas izmaksu vai pievienotds vértibas starpiba starp abiem
korpusu atjaunosanas veidiem nav bitiska, un uzskatija Sos veidus par diviem dazadiem riepu atjauno$anas
darfjjumdarbibas modeliem. Tapéc Komisija secindja, ka riepu atjaunotaji ir dala no Savienibas raZoSanas nozares.

(127) Tadgjadi kaitéjuma raditaju noteikSanai un kaitéjuma starpibas aprékinasanai tika izmantoti faktisko izmaksu un
pardosanas cenu dati, ko bija sniegusi riepu atjaunotaji un ko Komisija bija parbaudijusi.

4.2. Kaitéjuma analize segmentu limeni

(128) Ka paskaidrots pagaidu regulas 162. apsveruma, Savienibas raZo$anas nozares ekonomiskais stavoklis tika
analizéts kopuma un atsevisku mikroekonomisko raditaju gadjjuma ari segmentu limeni, pemot véra Savienibas
tirgus sadrumstalotibu. Konkrétas ieinteresétas personas péc galigas informacijas izpausanas atkartoti pauda tas
pasas bazas, ka kaitéjuma analize, ko veic segmentu limeni, biitu janem vera visi kaitgjuma raditaji un célonsa-
karibas raditaji. Tas atsaucas uz Apelacijas institiicijas zinojumu lieta United States — Hot Rolled Steel Products from
Japan (‘Amerikas Savienotas Valstis — Antidempinga pasakumi attieciba uz konkrétiem karsti velméta térauda
izstradajumiem no Japanas”) (**). Turklat minétas personas uzstdja, ka Komisijai biitu arT janoskir jaunas riepas un
atjaunotas riepas, originala aprikojuma raZotaju riepas un nomainas riepas, jo originala aprikojuma tirgus bija
norobezots no Kinas konkurences, un arl $aja jautajuma tas atsaucas uz Apelacijas institiicijas zipojumu lieta
United States — Hot Rolled Steel Products from Japan (**). CRIA un CCCMC atkartoti pauda tas pasas bazas péc galigas
informacijas izpausanas.

(129) Ieprieks minéta judikatira liecina, ka izmekléSanas iestadem, kas parbauda vienu vietgjas razosanas nozares dalu,
“principa lidziga veida biitu japarbauda visas paréjas So nozari veidojosas dalas, kd ari nozare kopuma” (*). Tomer
Apelacijas institiicijas zinojums neuzliek izmekléSanas iestadem pienakumu noradit visus kaitéuma raditajus
segmentu limenos.

(*) Apelacijas institiicija lieta WT/DS184/AB|R, United States — Hot Rolled Steel Products from Japan, 195. un 196. punkts.
(**) Apelacijas institiicija lieta WT/DS184/AB|R, United States — Hot Rolled Steel Products from Japan, 207. punkts.
(*) Apelacijas institiicija lieta WT/DS184/AB|R, United States — Hot Rolled Steel Products from Japan, 204. punkts.
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(130) Turklat fakti minétaja lieta bija atskirigi. Apelacijas institiicijas zinojuma lieta United States — Hot Rolled Steel
Products from Japan bija noradits, ka ievérojamu dalu vietgjas razoSanas Amerikas Savienotajas Valstis, proti,
razo$anu pasu vajadzibam, no attieciga importa tie§as konkurences norobezoja vietéja tirgus struktiira. Konkrétaja
situacija Apelacijas institiicija iebilda pret katras viet§ja tirgus dalas “salidzinosu izvértgjumu”, kur tirdzniecibas
tirgus tiek pielidzinats pasu vajadzibam paredzétajam tirgum. Apelacijas institiicijas ieskata tas “uzlaboja”
izmekléSanas iestazu spéju izdarit atbilsto§u secindgjumu par vietéjas razo$anas nozares stavokli kopuma. Tomér
pasreizéja gadijuma 1. un 2. limena segmenti Savieniba netiek aizsargati. Kinas importa razojumu tirdznieciba ir
koncentréta galvenokart nomainas riepu tirgt; 1 ir faktiska situacija, kas nav radusies Savienibas tirgus struktiiras
iespaida. Turklat attiecigais raZojums tika pardots arl originala aprikojuma raZotajiem. Tapéc apgalvojums, ka
Savienibas originala aprikojuma tirgus bija norobezots no Kinas konkurences un tapéc bitu jaanalizé atseviski,
tika noraidits.

(131) Turklat, ka noradits pagaidu regulas 160. apsveruma, saskana ar judikatiiru, kad tiek izvértets, vai ir nodarits
kaitéjums Savienibas raZoSanas nozarei kopuma, $ada analize var bt vérsta uz segmentu, ko visvairak skaris
imports par dempinga cenam. Pasreizéja gadjjuma aptuveni 65 % Kinas riepu importa ir saistiti ar 3. limeni.
Tapéc pienaciga kait€juma analizé nevar ignorét ietekmi, ko rada imports par dempinga cenam, jo Ipasi tirgus
situdcija, kura 3. limena riepu pardoSanas apjoms pastavigi palielinas un kura visi limeni, kas veido Savienibas
riepu tirgu, ir savstarpgji saistiti.

(132) So iemeslu dé] Komisija nosprieda, ka ir veikusi pienacigu izvértéjumu par razosanas nozari kopuma.

4.3. Patérin$ Savieniba

(133) Ka minéts 9. apsveruma, Komisija veica parbaudes apmekléjumus divu nesaistitu importétaju telpas. Tika
konstatéts, ka attieciga raZojuma imports attiecigaja laikposma bija deklaréts ar ar KN kodiem 4011 90 00 un
4011 99 00. Minétais imports bija saistits ar 3. limena riepam. Tomér nebija iesp&jams noskaidrot, vai ta bija
sistémiska probléma saistiba ar attieciga razojuma deklaréSanu, vai arl tas bija saistits tikai ar konkréto
importétaju.

(134) Turklat kopgjais apjoms, ko izmekléSanas laikposma noradijja Kinas razotaji eksportétaji, kuri sadarbojas,
parsniedza kopgjo Kinas Tautas Republikas izcelsmes importu, kas bija noradits Eurostat datubazé Comext. Tomeér,
ta ka minétie razotaji eksportétdji nav noradijusi datus par ieprieksgjiem gadiem, Komisija noléma izmantot
piesardzigu pieeju un neparskatit KTR importa apjoma datus.

(135) Péc pagaidu informacijas izpauSanas tika konstatéts, ka, nosakot patérinu Savieniba, nav npemts véra to protektoru
piegadataju pardosanas apjoms, kuri nav ETRMA Europool locekli. Tapéc Komisija parskatija datus par patérinu
Savieniba par attiecigo laikposmu.

(136) Patérinam Savieniba (*’) attiecigaja laikposma bija §ada izmainu dinamika.

2. tabula

Patérin$ Savieniba (vienibas)

2014 2015 2016 lzmeklesanas
laikposms
Kopégjais patérins Savieniba 20 499 603 20 962 782 21 600 223 21 748 781
Indekss 2014. gads = 100 100 102,3 105,4 106,1

Avots: ETRMA un protektoru piegadataji, kas nav ETRMA Europool locekli.

(137) Attiecigaja laikposma Savienibas patéring attiecigi palielinajas. Kopuma attiecigaja laikposma patéring palielinajas
par 6,1 % no aptuveni 20,5 miljoniem riepu lidz aptuveni 21,7 miljoniem riepu izmeklé$anas laikposma.

(*’) Lietas piezime par metodiku, kas izmantota, lai apléstu patérinu Savieniba (lietas registracijas sistémas numurs: t18.004870).
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4.4. Jaunu un atjaunotu riepu savstarpéja saistiba

(138) Vairakas ieinteresétas personas apstridéja pagaidu konstat§jumus par jaunu un atjaunotu riepu, ka ari limenu
savstarpgjo saistibu un pauda tas paSas bazas péc galigas informacijas izpauSanas. Komisija visu informaciju par
$o jautdjumu apkopoja lietas piezimé par savstarpgjo saistibu (*%).

(139) Attieciba uz pagaidu regulas 140. apsvérumu CRIA un CCCMC apgalvoja, ka uz 1. un 2. limena riepam nebija
attiecinata vértiba, kas atspogulo riepu atjauno$anas nozares pastavésanu.

(140) Informacija par riepu atjaunosanas darfjumdarbibas nozimigumu ir plasi izplatita un publiski pieejama. Ka
noradits pagaidu regulas 58. apsvéruma, jaunu riepu raZzotaji razo ari atjaunotas riepas. Daziem Kinas raZotajiem
eksportétajiem ir savi atjaunotu riepu zimoli, pieméram, Hankook Alphatread vai Giti Genesis. Ka paskaidrots lietas
piezimé par savstarp&jo saistibu, Komisija konstatéja, ka galvenie riepu raZotdji, tostarp Kinas raZotdji
eksportétaji, ir iesaistiti riepu atjaunoanas darfjumdarbiba. Hankook Group savam riepu atjauno$anas darbibam
piesaista Savienibas riepu atjaunotajus, pieméram, Vacu-Lug Apvienotaja Karalisté vai B.R.P. Pneumatici Italija. Giti
Genesis, kura ieprieksgjais nosaukums bija GT Ree Tread, $ai vajadzibai piesaista Vacu-Lug Apvienotaja Karalisté.

(141) Turklat Pirelli Italy 2009. gada saistiba ar ligumu, kas parakstits ar Marangoni (riepu atjaunoSanas risindjumu
nodro$inatajs Savieniba), pazinoja, ka $im projektam, kas ir dala no Pirelli Truck pakalpojumu piedavajuma
nostiprina§anas un paplaSinasanas stratégijas, mérkis ir radit pievienoto vértibu, jo ipasi jaunajiem 88. un
01. sérijas produktiem, kas laisti Eiropas tirgi 2009. gada un ko cita starpa raksturo to Ipasa piemérotiba
atjaunosanai (*). Ari citi raZot3ji reklame, ka to riepas ir atjaunojamas, pieméram, zimola Athos importétajs, kurs
norada, ka Athos riepam ir atjaunojamas rievas un tas ir piemérotas aukstajai un karstajai atjaunosanai, ka ari
Aeolus zimols (*) (abu zimolu riepas noraditas ka 3. limena riepas). Tas liecina, ka atjaunojamiba ir bitisks
vértibas faktors gan Eiropas Savieniba, gan attiecigaja valsti. Komisijas veikta izmekléSana patie$am liecina, ka
“augstako limenu” razotaji ievérojami palaujas uz riepu atjauno$anas nozares pastavésanu un pieejamibu ne vien
tapéc, lai raditu augstas vértibas tirgus iespaidu, bet ari to patérétdju un darbibas nepartrauktibas stratégiju
vajadzibam. Turklat, ka liecina lietas piezime par savstarpgjo saistibu, gan Savienibas raZoSanas nozares, gan
attiecigas valsts razoSanas nozares ieskata atjaunojamiba nav tikai tirdzniecibas aktivs — ta ir arl reals vértibu
palielinoss faktors augstakajiem limeniem. Attiecigi augsgjo limenu vértiba un pardoSanas cena ir nesaraujami
saistitas ar “veseligu” riepu atjauno$anas nozari lejupgjos limenos. Minéto iemeslu dé] Komisija pagaidu regulas
140. apsveruma noradija, ka “liela dala no vértibas, kas tiek attiecinata uz 1. un 2. limena riepam, patiesiba izriet
no 3. limena riepu atjauno$anas nozares pastavesanas”.

(142) Pamatojoties uz minéto, Komisija apstiprinaja savus sakotngjos konstatéjumus par jaunu un atjaunotu riepu, ka
arT limenu savstarpgjo saistibu.

(143) Attieciba uz pagaidu regulas 141. apsvérumu CRIA un CCCMC uzskatija, ka Komisija nav izpaudusi, kados avotos
bija noradits par atjaunoto riepu augsto savstarpéjo aizstajamibu tada meéra, ka cena bija noteicoss faktors,
J par afj pu aug pej ) )
patérétajam pienemot lémumu iegadaties atjaunotas vai jaunas 3. limena riepas.

(144) Komisija piekrita $im apgalvojumam. Attiecigi ta sava lietas piezimé par savstarpéjo saistibu izklastija piemérus
par dazadu limenu riepam, kam ir vieni un tie pasi pardosanas kanali.

4.5. Imports no attiecigas valsts
4.5.1. Attiecigas valsts izcelsmes importa apjoms un tirgus daja

(145) Aeolus Group un Pirelli apgalvoja, ka Komisijai tas veiktaja analizé vajadzé€ja pemt véra patérina palielinajumu
Savieniba, ka arl vajadzéja sagatavot atsevisku analizi par visiem trim [imepiem. Minétas personas apgalvoja, ka
attieciba uz 1. un 2. limeni laikposma no 2015. gada lidz 2016. gadam Kinas imports samazinajas attiecigi par
2,7 % un 2 %, savukart 3. limena imports palielinajas par 3,9 %. Nobeiguma minétas personas apgalvoja, ka
jebkads iesp&jamais importa palielinajums, ja tads ir bijis (absolfita vai relativa izteiksme) izmeklé$anas laikposma,
nav bijis ievérojams un nav radijis kaitéjumu Savienibas raZo$anas nozarei.

(**) Lietas piezime par savstarpéjo saistibu (lietas registracijas sistémas numurs: t18.007993).

(**) https:/[www.pirelli.com/tyre/ww/[en/news/2009/12/04/pirelli-tyre-collaboration-with-marangoni-for-truck-tyre-retreading/ (pédgjoreiz
skatits 2018. gada 7. septembri).

(*) https:/[www.aeolus-tyres.com/aeolus-eco-twin-a-second-life-for-tyres/ (pédéjoreiz skatits 2018. gada 17. jalija).


https://www.pirelli.com/tyre/ww/en/news/2009/12/04/pirelli-tyre-collaboration-with-marangoni-for-truck-tyre-retreading/
https://www.aeolus-tyres.com/aeolus-eco-twin-a-second-life-for-tyres/
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(146) Ka paskaidrots 128. un 132. apsvéruma, Savienibas razoSanas nozares ekonomiskais stavoklis tika analizéts
kopuma, veicot arl importa analizi. Nemot véra Savienibas tirgus sadrumstalotibu, papildu analize segmentu
limeni tika veikta tikai par atseviskiem svarigakajiem mikroekonomiskajiem raditajiem. Attiecigd razojuma
importa apjomi no KTR palielinajas. Eurostat Comext importa statistikas dati (kas, ka paskaidrots 133. un
134. apsvéruma, var biit novértéti parak zemu) liecina, ka $ads KTR importa apjoma palielinajums bija
ieverojams gan absolaita, gan relativa izteiksmé.

4.5.2. No attiecigas valsts importéto riepu cenas

(147) Aeolus Group un Pirelli apgalvoja, ka Komisijas analizé nav atsauces uz tirgus sadrumstalotibu un taja ir ietverti
tikai Eurostat dati, neminot importa datus, kas sanemti no izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem.

(148) Ka paskaidrots 128. un 132. apsvéruma, Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskais stavoklis ir analizéts
kopuma un atsevisku svarigako mikroekonomisko raditaju gadijuma ari segmentu limeni, nemot véra Savienibas
tirgus sadrumstalotibu. Tomér cenu samazinajuma aprékinos izlasé ieklauto razotaju eksportétaju cenas patiesam
tika salidzinatas ar Savienibas raZotaju cenam, nemot véra konkréto limeni, kuram tie piederéja.

(149) Aecolus Group un Pirelli arl apgalvoja, ka batisku ietekmi uz importa cenam radija valatas mainas kursa
svarstibas. Komisija uzskatija, ka valiitas mainas kursam attiecigaja gadijuma nav nozimes, jo visas cenas, kas
izmantotas salidzinasanai kaitéjuma starpibas aprékinasana, ir izteiktas EUR valata. Tadéjadi USD un EUR valdtas
mainas kursa svarstibam nebija nozimes nedz cenu samazinajuma, nedz pasakumu limena noteik3ana. Tapéc $is
apgalvojums tika noraidits.

(150) Dazas ieinteresétas personas (Pirelli, Giti Group) apgalvoja, ka saskana ar Eurostat Kinas importa cenas (galvenokart
saistiba ar 3. limena riepam) ir samazinajusas iepriek$jos tris gados galvenokart izejvielu cenu samazinajuma dé|
(par 15,6 EUR par vienibu). Minétas personas noradija, ka izejvielu (dabiska kaucuka un naftas) cenas butiski

samazinajas, izmekléSanas laikposma pastavigi ietekméjot importa cenas.

(151) No attiecigas valsts Savieniba importéto razojumu vidéjas cenas izmainu un galveno izejvielu cenu izmainu
dinamika noradita turpmak.

3. tabula

Importa un galveno izejvielu cenu izmainu dinamika

2014 2015 2016 IZI’;;S;ISEE?:S

KTR importa cena (EUR/gab.) 144,4 144,3 127,7 128,8
Indekss 2014. gads = 100 100 100 88 89
Dabiskais kaucuks:

SGX RSS3 USD/tonna 1957 1560 1 641 2 050
Indekss 2014. gads = 100 100 80 84 105
SGX TSR20 USD/tonna 1710 1370 1378 1 660
Indekss 2014. gads = 100 100 80 81 97
Butadiéns USD centi par marcinu 59,0 34,0 37,2 62,5
Indekss 2014. gads = 100 100 58 63 106
Brent markas naftas raditajs USD par barelu 99,7 53,4 43,6 49,6
Indekss 2014. gads = 100 100 54 44 50

Avots: Eurostat Comext un stidziba.
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(152) Par attiecigo laikposmu Kinas importa cends nav atspogulota izejvielu cenu izmainu dinamika. Lai gan Kinas
importa cenas laikposma no 2014. gada lidz 2015. gadam saglabajas stabilas, galveno izejvielu cena ir batiski
samazinajusies, proti, par 20 % dabiskajam kauc¢ukam un par aptuveni 45 % butadiéna un Brent markas naftas
raditajiem. Lai gan Kinas importa cenas laikposma no 2015. gada lidz 2016. gadam samazinajas par 12 %,
izejvielu cenas saglabajas salidzinosi stabilas. Visbeidzot, 2016. gada un izmekléSanas laikposma, kad cenas
lielakajai dalai izejvielu butiski palielinajas no 2016. gada otra ceturkipa lidz 2017. gada pirmajam ceturksnim,
Kinas importa cenas saglabajas stabilas. Komisija secinaja, ka Kinas importa cenas nav saistitas ar izejvielu cenu
izmainu dinamiku. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

4.5.3. Cenu samazinajums

(153) Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka cenu samazinajuma aprékini biitu javeic péc analogijas ar metodiku,
kas izmantota dempinga starpibas aprékinasanai, salidzinot nesaistitiem klientiem noteiktas vidgjas svertas
pardosanas cenas katram izlasé ieklauto Savienibas razotaju raZojuma veidam un segmentam ar visu salidzinimo
eksporta darfjumu vidéjam svértajam cenam. Turklat CRIA un CCCMC apgalvoja, ka Komisijai batu jakorigé Kinas
cenas uz aug$u vai Savienibas cenas uz leju atjaunotajam riepam, lai nodro$inatu, ka salidzinatas cenas atspogulo
lidzigu nobraukumu, un pécpardosanas un garantijas pakalpojumiem, ko sniedza Savienibas raZotaji, kuri pardod
atjaunotas riepas, jo ipasi 3. limenim, jo Kinas razotaji nesniedza $adus pakalpojumus. Lidzigus apgalvojumus
minétas personas atkartoti izteica péc galigas informacijas izpausanas.

(154) Ka paskaidrots pagaidu regulas 149. un 150. apsvéruma, cenu samazinajuma salidzinaSanas metodika tika nemta
véra videja pardoSanas cena katram razZojuma veidam (RKN) un segmentam. Cenu samazinajums tika aprékinats,
pamatojoties uz salidzinamiem darfjjumiem katram razojuma veidam vai pa razojuma veidiem. Ta ka katra limena
ietvaros riepas uzskata par lidzigam nobraukuma zina, visparja korekcija nav vajadziga. Tas pats attiecas uz
garantijas pakalpojumiem, izpemot 3. limeni, kura atskiriba no Kinas raZotajiem Savienibas raZotdji tik tie$am var
sniegt pécpardosanas un garantijas pakalpojumus. Komisija vajadzibas gadijuma attiecigi korigéja izlasé ieklauto
Savienibas raZotaju cenas attieciba uz pécpardoSanas un garantijas pakalpojumiem 3. limeni. Cenu samazindjuma
starpibas tika noteiktas, nepiemérojot svérumu. Tapéc §is apgalvojums tika noraidits.

(155) Attieciba uz apgalvojumu par analogiju starp dempinga un kaitéjuma aprékiniem Komisija noradjja, ka dempinga
aprékinos, kuros aprékina dempinga starpibas lidzigajam raZojumam kopuma, patie$am ir janem véra “visi
salidzinamie eksporta darfjumi” (*!). Turpreti “izmekleSanas iestddei nav (..) janosaka cenu samazingjuma pastavesana
attiecdba uz katru raZojuma veidu, par kuru notiek izmeklesana, vai attieciba uz visu raZojumu klastu, kas veido vietgjo
lidzigo razojumu. Tomer izmeklesanas iestadei ir pienakums objektivi parbaudit importa par dempinga cenam ietekmi uz
cendm vietgja tirgii” (*?). Konkretaja gadijuma Komisija parliecinajas par to, ka pastav loti augsts atbilstibas [imenis
starp Savienibas raZotdju razojuma veidiem un raZotaju eksportétaju Savienibas tirgli pardotajiem raZojuma
veidiem (vispargjais atbilstibas limenis ir 80-90 %). Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(156) CRIA un CCCMC apgalvoja, ka Komisijai batu jaizpauz papildu informacija par salidzinaSanai izmantoto riepu
veidu fizikalajam ipasibam, jo ir loti liela varbatiba, ka pastav atskiribas, kas nav atspogulotas RKN, bet kas
pamatotu korekcijas veikSanu, bet Kina eksportétdji, CRIA un CCCMC vienkarsi nespéj konstatét §adas atskiribas,
jo tiem nav informacijas par razojumiem, ko pardeva izlasé ieklautie Savienibas razotaji. Attiecigas personas
apgalvoja, ka PTO Apelacijas institiicijas zinojums lieta EC — Fasteners () pamato $adu pieeju. Lidzigus
apgalvojumus minétas personas atkartoti izteica péc galigas informacijas izpausanas.

(157) Komisija nepiekrita $im argumentam. Ta noradija, ka minétais Apelacijas institficijas zinojums attiecas uz
nepiecieSamas informacijas nesniegdanu par normalas vértibas noteik$anai izmantota konkréta raZojuma
ipasibam. Tapéc bija radusies situacija, kura raZotaji nevaréja izlemt, vai ir japrasa tirdzniecibas limena korekcijas,
lai nodro$inatu taisnigu salidzinaSanu atbilstosi pamatregulas 2. panta 10. punktam saistiba ar dempinga
aprékiniem. Tomer $kirgjtiesas zinojuma par to pasu lietu bija noteikts, ka, “lai gan ir skaidrs, ka noteiktds visparejas

(*) Apelacijas institticijas atbilstibas zinojums lieta WT/DS397/AB/RW, EC — Fasteners, 5.265. punkts.

(*) Apelacijas institiicijas zinojums lietas WT/DS454/AB/R un WT/DS460/AB|R, Kina — HP-SSST (Japana)/Kina — HP-SSST (ES),
5.180. punkts.

(**) Apelacijas institiicijas atbilstibas zinojums lieta WT/DS397[AB/RW, EC — Fasteners, 5.189. punkts.
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objektivas parbaudes un tiesu pieradijumu prasibas pamatregulas 3. panta 2. punktd ierobezo izmeklesanas iestades ricibas
brivibu cenu samazindjuma analizes veikSana, tas nenozime, ka ir piemérojamas pamatregulas 2. panta 10. punkta prasibas
attiedba uz piendacigam korekcijam, lai nemtu vera atskiribas, kas ietekmé cenu salidzinamibu” (**). Tapéc uz minéto
judikatiiru nevar atsaukties 3aja gadijuma, kur CRIA un CCCMC izsaka pienémumus par to, ka nav izpausta
informacija par “jebkadam citam batiskam Ipasibam” un ka RKN nav atspogulotas atkiribas cenu samazinajuma
un kaitéjuma aprékinu nolika. Turklat Komisija veica cenu samazindjuma aprékinu atbilstosi tas ierastajai praksei,
lai nodro$inatu taisnigu salidzina$anu, kura RKN pietickami atspogulo fiziskds un visas citas at3kiribas starp
razojuma veidiem, ko pardeva Savienibas raZotaji un raZotaji eksportétaji. Turklat, ja razotaji eksportétaji uzskata,
ka to razojumiem ir IpaSas iezimes, kas parasti atSkiras no Savienibas raZojumu Ipasibam un kuras, péc to
domam, nav ietvertas RKN, tiem biitu vajadzgjis iesniegt Sos apsvérumus pienaciga laika. Tapéc $is apgalvojums
tika noraidits.

(158) Konkrétas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Komisija nav noteikusi cenu samazinajumu par visu attiecigo
laikposmu. Siks cenu samazinajuma aprékins tika veikts tikai par izmekléSanas laikposmu. Lai gan Kinas importa
vidgjas cenas ieprieksgjos laikposmos var salidzinat ar Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas cenam, $ads
salidzinajums batiba ir bezjedzigs, jo 1) nav pieejami atseviski dati par Kinas importa cenam pa limeniem, un
2) 3ajas vidgjas cenas nav nemta véra varbitiba, ka razojumu klasts attiecigaja laikposma ir mainijies.

(159) PTO Apelacijas institficijas zinojuma lieta Kina — HP-SSST (ES) (**) bija noteikts, ka izmekléSanas iestadei ir
janoveérte, cik bitisks ir bijis cenu samazinajums, ko izraisjis imports par dempinga cenam, attieciba pret vietgjas
produkcijas Tpatsvaru, saistiba ar kuru cenu samazinajums nav konstatéts. Minétas puses uzskatija, ka Komisija
nav veikusi $adu novértgjumu. Lidzigus apgalvojumus minétas personas atkartoti izteica péc galigas informacijas
izpauSanas.

(160) Ka noradits pagaidu regulas 149. apsvéruma, Komisija saskana ar piemérojamo judikatiru veica parastos
aprékinus, pamatojoties uz parbauditiem datiem par izmekléSanas laikposmu, attieciba uz katru RKN un pa
limeniem. Visi attiecigie aprékini tika dariti zinami ieinteresétajam personam, ievérojot to procesualas
tiesibas. Kopégjais cenu samazindjuma limenis izmekléSanas perioda bija aptuveni 21 %, ko Komisija uzskata par
batisku. Tapéc sis apgalvojums tika noraidits.

(161) Tomeér CRIA un CCCMC uzskatija, ka ir iespéjams, ka Komisija konstatéja cenu samazinajumu tikai nelielam izlasé
ieklauto Savienibas raZotaju pardosanas apjoma apakskopumam. Minétas personas pauda uzskatu, ka Komisijai ir
janoveérté Kinas importa iespéjamais cenu spiediens (ja tads ir) uz paréjo Savienibas raZoSanas nozares pardosanas
apjomu, attieciba uz kuru ta nav konstatéjusi cenu samazinajumu.

(162) Sis apgalvojums tika noraidits, jo izlasé ieklauto Savienibas razotdju pardosanas apjoms, kas atbilda Kinas
razotdju eksportétaju importam, bija ievérojams (no 80 % lidz 90 %). Turklat visos tris limenos konstatéta vidéja
sverta cenu samazinajuma starpiba bija bitiska (no 18 % lidz 24 %).

(163) Aeolus Group un Heuver prasija parskatit Aeolus CIF cenas, lai tajas atspogulotu Heuver pécimporta izmaksas. Pirelli
apgalvoja, ka Komisijai ir janem véra ta papildu izmaksas, kad ta salidzina Pirelli riepas ar citam riepam, ko razo
un pardod Savienibas razo$anas nozare, un ar (neatkarigajiem) mazumtirgotajiem.

(164) Komisija konstatéja, ka Heuver nav saistits ar Aeolus Group. Tapéc korekcija nebija pamatota. Attieciba uz Pirelli
videja svérta CIF cena tika noteikta saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu, ka aprakstits pagaidu regulas
118. apsveruma. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(165) Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Komisija, veicot cenas samazindjuma analizi un nosakot kaitéjuma
limeni, nevar izmantot aprékinatas eksporta cenas, un ka izmantota metodika ir pretruna pamatregulas 3. panta
2. punkta a) apak$punktam un 3. panta 3. punktam. Turklat Hankook Group apgalvoja, ka ta bhtu jauzskata par
vienu saimniecisku vienibu gan dempinga, gan kait&juma starpibas aprékinasanas nolikos.

(* Skirgjtiesas zinojums lieta WT/DS397/R, EC — Fasteners (Kina), 7.328. punkts; sk. ar7 $kiréjtiesas zinojumu lietda WT/DS219/R, EC — Tube
or Pipe Fittings, 7.292. punktu.
(*) Apelacijas institiicijas zinojums lieta WT/DS460/AB|R, Kina — HP-SSST (ES), 5.180. punkts.
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(166) Pirmkart, pamatregulas 3. panta 2. punkta ir atsauce uz importa par dempinga cenam ietekmi, kas var radit
kaitéjumu Savienibas raZotajiem, nevis uz uzpémuma (saistita importétaja) talakpardosanas cenu Savieniba citam
klientam.

(167) Otrkart, attieciba uz cenas samazindjumu pamatreguld nav paredzéta ipaSa metodika $im jédzienam. Tapéc
iestadém ir plasa ricibas briviba §a kaitéjuma faktora novértésana. So rictbas brivibu ierobezo vajadziba izdarit
secindgjumus, pamatojoties uz pozitiviem pieradjjumiem, un veikt objektivu parbaudi, ka noteikts pamatregulas
3. panta 2. punkta.

(168) Attieciba uz elementiem, kas nemti véra cenas samazinajuma (jo Tpasi eksporta cenas) aprékinasanai, Komisijai ir
janosaka pirmais punkts, kura notiek (vai var notikt) konkurence ar Savienibas razotajiem Savienibas tirgfi. Sis
punkts faktiski ir pirma nesaistita importétaja pirk§anas cena, jo attiecigajam uzpémumam principa ir izvéle veikt
iegaddi vai nu no Savienibas razoSanas nozares, vai no arvalstu klientiem. Turpreti talakpardosanas cenas
nesaistitiem importétajiem neatspogulo punktu kura notiek reila konkurence. Sis ir vienigais punkts, kura
eksportétdja noteikta pardosanas struktiira mégina atrast klientus, bet tas jau ir aiz punkta, kura ir pienemts
lémums importét. Patiesam, tiklidz eksportétajs ir izveidojis savu saistito uznémumu sistému Savieniba, tas jau ir
nolémis, ka veiks iegadi no arvalstim. Tad&jadi salidzinasanas punktam vajadzétu bat tdlit péc tam, kad prece
Skérso Savienibas robezu, nevis vélaka izplatiSanas kédes posma, piem., kad notiek preces pardoSana galalie-
totajam.

(169) Si pieeja ari nodrogina saskanotibu gadijumos, kad razotajs eksportétajs pardod preces tiesi nesaistitam klientam
(importétajam vai galalietotdgjam), jo saskana ar So scenariju talakpardoanas cenas netiek izmantotas péc
definicijas. Atskiriga pieeja raditu razotaju eksportétaju diskriminaciju, kuras pamata ir tikai to izmantotais
pardosanas kanals.

(170) Saja gadijuma importa cenu nevar pienemt ki nominalvértibu, jo razotajs eksportétajs un importétajs ir saistiti.
Tapéc, lai noteiktu ticamu importa cenu godigas konkurences apstaklos, $ada cena ir japarrekina, ka
sakumpunktu izmantojot saistita importétaja talakpardoSanas cenu. Lai veiktu $adu parrékinasanu, ir atbilstosi
izmantot pamatregulas 2. panta 9. punkta noteikumus par eksporta cenas aprékinasanu, jo tie ir izmantojami ari
eksporta cenas noteikSanai attieciba uz dempingu. Piemérojot pamatregulas 2. panta 9. punktu, var aprekinat
cenu, kas ir pilniba salidzinama ar CIF cenu (uz Savienibas robezas), kuru izmanto, izvértgjot pardosanu
nesaistitiem klientiem.

(171) Tapéc, lai varétu veikt taisnigu salidzinasanu, ir pamatoti atskaitit TVA izmaksas un pelnu no saistita importétaja
talakpardosanas cenas nesaistitiem klientiem, tadéjadi nosakot ticamu CIF cenu.

(172) Konkrétas ieinteresétas personas prasija, lai Komisija daritu zinamu konkrétu pécimporta izmaksu veidu un
pieméroto procentu, noradot arl avotu. Turklat Xingyuan Group apgalvoja, ka §Is nemainigas izmaksas batu
jasadala ka nemainiga summa par katru riepu, nevis jaizsaka procentos, kas ir netaisnigi pret eksportétajiem, kuru
cenas atbilst skalas apaksgjam limenim.

(173) Komisija noradija, ka ta palielinaja CIF vértibu par 3,2 % pécimporta izmaksam (no kuram 60 % bija transporta
izdevumi, 32 % bija apstrades izdevumi un 8 % bija muitas izdevumi). Sis procentualas vértibas tika aprékinatas,
pamatojoties uz parbauditam pécimporta izmaksam uz vienu vienibu, un vélak tika izteiktas procentos no
parbaudito nesaistito importétaju CIF cenas.

(174) Péc galigas informacijas izpausanas CCCMC un CRIA apgalvoja, ka at3kiribas starp jaunam riepam un atjaunotam
riepam bitu janem vera, lai izmeklésana veiktu taisnigu salidzina$anu cenas samazinajuma noteiksanai.

(175) Ka noteikts pagaidu regulas 84. apsvéruma, jaunam riepam un atjaunotam riepam ir vienas un tas pasas fizikalas
pamatipasibas, ka arT vieni un tie pasi pamatlietojumi. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(176) Péc galigas informacijas izpauSanas Hankook Group konstatéja neatbilstibu starp pelnas normu, kas pazinota
attieciba uz 1. limeni, un mérka pelnas normu, kas izmantota cenas samazinajuma starpibas noteikSanai.

(177) Komisija parskatija cenas samazinajuma starpibas un konstatéja parraksti§anas klidu, kad ta noteica cenas
samazinajuma starpibu 1. un 2. [imenim. Tapéc Komisija korigéja cenas samazinajuma starpibas aprékinu.
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(178) Péc uzklausiSsanas ar Hankook pie uzklausiSanas amatpersonas, ki minéts 14. apsvéruma, Komisija izpauda
papildu informaciju par TVA izmaksu pozicijam, kas atskaititas no cenas pirmajam neatkarigajam klientam, lai
sasniegtu ex-work limeni. Komisija apstiprinaja, ka tika atskaititas $adas izmaksas: transporta, apdrosinasanas
izmaksas, apstrades, iekrausanas un papildu izmaksas, iepako$anas izmaksas, kredita izmaksas, atlaides un
komisijas maksas. Komisija nav atskaitfjusi no Savienibas raZotdju cenam netie$as pardoSanas izmaksas,
pétniecibas un izstrades izmaksas, finansé$anas izmaksas, tirdzniecibas izmaksas vai pelnu.

4.6. Savienibas raZosSanas nozares ekonomiskais stavoklis
4.6.1. Visparigas piezimes
4.6.1.1. Svéruma metodika

(179) Vairakas ieinteresétas personas prasija sikaku informaciju par metodiku, kas izmantota pagaidu posma, lai
piemérotu svérumu dazadajam uznémumu kategorijam (lielie uznémumi vai MVU) un svérumu pa kategorijam,
ka izklastits pagaidu regulas 157. un 158. apsvéruma.

(180) Svéruma procesa pamata bija pardosanas apjoms, jo tas ir bitisks kritérijs, izvértéjot pardosanas cenu Savieniba,
lai noteiktu razoSanas izmaksas vai pardosanas rentabilitati Savieniba nesaistitiem klientiem.

(181) Viens no kritérijiem Savienibas razotaju izlases veidoSana bija Savienibas raZotaju reprezentativitate licluma zina,
proti, attieciba uz MVU un lielakiem uzpémumiem (pagaidu regulas 24. apsvérums). Izlasé tika ieklauti pieci
MVU. Viens MVU noléma izbeigt sadarbibu izmeklésana. Cetri atbildéja uz atlases anketas jautajumiem. Ka
minéts 10. apsvéruma, Komisija parbaudija pédéjo ta MVU aptaujas anketu, kura netika veikts parbaudes
apmekl&jums pirms pagaidu pasakumu pieméro$anas.

(182) Turklat Komisija néma véra no ieinteresétajam personam sanemtas piezimes, kuras bija noradits, ka Savienibas
razotdju izlasé jabit atspogulotam tirgus sadaljjumam tris [imenos (pagaidu regulas 20. apsvérums). RaZotaji, kas
sadarbojas, sniedza papildu informaciju, ka paskaidrots pagaidu regulas 21. apsvéruma. Savienibas raZotajiem tika
prasits sniegt informaciju par produkcijas pardoSanas vértibu un apjomu un pardosanu Savieniba attieciba uz
katru limeni un atjaunotu riepu gadijuma noradit arl korpusu izcelsmi (korpusi no parstrades/krajumiem). Ne
atlases anketa, ne Savienibas raZotaju aptaujas anketa nebija sniegta informacija par riepu atjaunotaju izmantoto
korpusu izcelsmi/zimolu.

(183) Komisija ieklava izlasé 11 Savienibas razotajus. Tas ir neparasti liels Savienibas raZotaju skaits izmekleSanas
veikSanai. Tomér neatkarigi no Siem centieniem MVU veiktsp&jai un veiktspéjai par katru limeni bija japieméro
svérums, lai pienacigi izanaliz&tu rezultata iegtitos kop&jos mikroekonomiskos kaitéjuma raditajus.

(184) Savienibas razotaju, kas sadarbojas, un izlasé ieklauto Savienibas raZzotaju pardosanas apjoma sadalijums pa
limeniem bija lidzigs, proti, diapazona no 60 % lidz 70 % 1. limenim, diapazona no 15 % lidz 25 % 2. limenim
un diapazona no 10 % lidz 20 % 3. limenim. MVU pardoSanas apjoms bija diapazona no 7 % lidz 10 % no
kopgja pardoSanas apjoma Savieniba, ko bija noradijusi Savienibas raZotaji, kuri sadarbojas. Turklat izlasé
ieklautie Savienibas razotaji raZo jaunas un atjaunotas 2. un 3. limena riepas. Aptuveni pusi no izlasé ieklauto
razotaju pardoSanas apjoma 3. limeni veido atjaunotas riepas.

(185) Pirma darbiba bija lielu uznémumu un MVU pardosanas apjoma sadalijuma noteikSana. MVU pardosanas apjoms
tika aplésts, pamatojoties uz informaciju, ko sniedza ETRMA (attiecibd uz auksto procesu) un protektoru
piegadataji, kuri nav ETRMA Europool locekli. Sis izmekléSanas nolika tika uzskatits, ka aukstaja procesa iegiito
razojumu pardosanu veic MVU, bet karstaja procesa iegiito raZojumu pardofanu veic lieli raZotaji. ST ir
piesardziga pieeja MVU pardoSanas apjoma noveértésanai, jo Komisija parbaudija vienu razojosu MVU, izmantojot
abas metodes. Aplestais lielu uznémumu pardoSanas apjoms ir starpiba, ko iegiist, no Savienibas razotaju kopéja
pardoSanas apjoma Savieniba atskaitot aplésto MVU pardosanas apjomu. Pagaidu posma Komisija konstatéja, ka
MVU pardosanas apjoms veidoja aptuveni 15 % no Savienibas razoSanas nozares kopgja pardoSanas apjoma
Savieniba 2016. gada (ka noradits ieprieks, $1 bija piesardziga aplése, jo dazi MVU izmanto ari karstas
atjaunosanas procesus). Rezultata iegiitd attieciba bija aptuveni 85 % lieliem uznémumiem un aptuveni
15 % MVU.

(186) Otra darbiba bija attiecibas 85 %[15 % salidzinaSana ar izlases (kura lielo uznémumu Ipatsvars bija vairak
neka 95 %) attiecibu. Turklat saskana ar datiem izlasé ieklauto MVU pardosanas apjoms bija aptuveni 4 % no
razojoSo Savienibas MVU aplésta kopéja pardoSanas apjoma Savieniba. Lai nodrosinatu abu Savienibas razotaju
kategoriju relativa nozimiguma pienacigu atspogulosanu mikroekonomiskajos raditdgjos, Komisija, veicot
summeéSanu, pieméroja individualajiem uzpémumu raditajiem svérumu, pamatojoties uz iepriek§ minéto attiecibu
85 %[15 %. Sis metodikas izmantosanas rezultata palielindjas 3. limepa pardevumu svérums, kas izmantots
mikroekonomisko raditaju noteik3anai.
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(187) Pagaidu posma abi svérumi — gan uznémumu kategorijas svérums, gan limenu svérums — tika pieméroti vienadi
par attiecigo laikposmu, pamatojoties uz 2016. gada datiem. Komisija uzskatija $o pieeju par sapratigu, nemot
véra pieejamos pieradijumus.

(188) Péc galigas informacijas izpauSanas CRIA un CCCMC apgalvoja, ka Komisijai biitu jaizmanto nevis nemainiga
attieciba (proti, attieciba, kas aprekinata par 2016. gadu) par attiecigo laikposmu, bet attieciba par katru attieciga
laikposma periodu. Turklat tas apgalvoja, ka dazi lieli protektoru razotaji atjaunotas riepas raZoja, izmantojot
auksto procesu, un ka divi atjaunoto riepu razotaji bija dala no lielakas grupas, tapéc tie batu jakvalificé ka liels
uzpémums. Tapéc personas apgalvoja, ka izmantoto metodiku nevar uzskatit par piesardzigu un ka MVU apjoms
bija novertéts parak augstu. Bipaver apgalvoja, ka karsto procesu izmanto nevis viens riepu atjaunotajs, bet gan
vairaki riepu atjaunotaji Savieniba (*).

(189) Pirmkart, Komisija parbaudija pusu izteiktos apgalvojumus un iesniegtos pieradijumus. Ta konstatéja, ka daziem
lieliem protektoru piegadatajiem patie$am ir saistiti meitasuznémumi, kas razo atjaunotas riepas, izmantojot
auksto procesu. Turklat divi personu minétie razotaji, kas sakotngji tika uzskatiti par MVU, bija dala no lielakam
grupam, tapéc tos nevar uzskatit par MVU. Tadgjadi Komisija koriggja sveruma izmantotas attiecibas. Lielie
piegadataji un MVU iesniedza datus par saviem pardoSanas apjomiem attiecigaja laikposma. Kopgjais pazinotais
apjoms ir no 227 000 lidz 254 000 atjaunotu riepu, kas ir aptuveni 5,5 % no aplésta atjaunoto riepu pardosanas
apjoma attiecigaja laikposma.

(190) Otrkart, attieciba uz MVU Kkarstaja razoSana iegiitas produkcijas pardosanas apjomiem Komisija konstatéja, ka
vairak neka viens MVU razo atjaunotas riepas, izmantojot karsto procesu. Ta prasija, lai daZi raZotdji iesniedz
datus par karstaja razoSana iegiitas produkcijas pardoSanas apjomiem attiecigaja laikposma. Kopgjais pazinotais
apjoms ir no 132 000 lidz 150 000 atjaunotu riepu, kas ir aptuveni 3,2 % no aplésta atjaunoto riepu pardosanas
apjoma attiecigaja laikposma.

(191) Treskart, Komisija parrékinaja aplési par MVU pardosanas apjomiem attiecigaja laikposma, pieskaitot MVU
karstaja razosana iegiitas produkcijas pardo$anas apjomus un atskaitot lielo uznémumu aukstaja razosana iegtitas
produkcijas pardosanas apjomus.

(192) Visbeidzot, Komisija aprékindgja MVU pardoSanas apjomu ipatsvaru Savienibas kop&a pardoSanas apjoma par
katru attieciga laikposma periodu.

4. tabula

MVU pardosanas apjomu ipatsvars Savienibas kopéja pardosanas apjoma (%)

2014 2015 2016 fzmeklésanas
laikposms
MVU pardoSanas apjomu ipatsvars Savieni- 16,9 15,3 13,7 13,2
bas kopéja pardoanas apjoma
Pagaidu posma izmantota MVU pardosanas 14,6 14,6 14,6 14,6
apjomu Ipatsvara attieciba Savienibas kopgja
pardo$anas apjoma

(193) Ka redzams 4. tabula, MVU svérums Savienibas kopgja pardosanas apjoma attiecigaja laikposma bija palielinajies
par 2,3 procentpunktiem 2014. gada, 0,7 procentpunktiem 2015. gada un samazinajies par 0,9 procentpunktiem
2016. gada un 1,4 procentpunktiem izmekléSanas laikposma. Komisija secinja, ka attiecibas noteikSanai pa
gadiem ir Joti minimala ietekme uz analizes kopgjo rezultatu. Pamatojoties uz ieprieks izklastito, secindjumi, kas
izdariti, pamatojoties uz pagaidu regulas tendencém, paliek spéka.

(194) Attieciba uz otro korekciju atbilstigi limeniem Komisija pagaidu posma ka atsauci izmantoja stidzibas iesniedz&ja
sniegto informaciju (15. pielikums), kura ietverta aplése par katra limena svérumu attieciba uz patérinu Savieniba
par 2016. gadu. Tomér, ka minéts 188. apsvéruma, CRIA un CCCMC apgalvoja, ka Komisijai biitu jaizmanto
attieciba par katru attieciga laikposma periodu.

(*) Protektoru piegadatajs Kraiburg iesniedza Bipaver to savu klientu sarakstu, kuri pérk izejvielas karstajam procesam. Saraksta ir
38 uznémumu nosaukumi.
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(195) Izmeklesana netika atklati dati, kas biitu vairak pieméroti un ko attiecigi varétu izmantot [imenu svéruma apréki-
nasanai par visu attiecigo laikposmu, un ar ieinteresétas personas nav vargjuSas iesniegt $adus datus. Tapéc
Komisija noléma galigaja posma nepiemérot otro korekciju atbilstigi limeniem. Izmantojot So pieeju, ir palieli-
najies 1. un 2. limena sveérums, kas izmantots mikroekonomisko raditaju noteikSanai.

(196) Ka redzams 5. tabula, arT piemérojot parskatito svérumu, secinajumi, kas izdariti, pamatojoties uz pagaidu regulas
tendencém, paliek spéka attieciba uz visiem mikroekonomiskajiem raditajiem, kuri analizéti kopuma.

5. tabula

Nesaistitiem pircéjiem Savieniba veiktas pardoSanas rentabilitite (% no pardosanas

apgrozijuma)
2014 2015 2016 fzmeklesanas
laikposms

Pelnas norma, kas noradita pagaidu regulas 15,6 16,7 15,2 13,7
13. tabula (% no pardosanas apgrozijuma)

Indekss 2014. gads = 100 100 106,9 97,7 88,1
Pelnas norma, piemerojot parskatito svérumu 15,4 16,9 15,3 13,7

(% no pardosanas apgrozijuma)

Indekss 2014. gads = 100 100 109,5 99,5 88,6

(197) Ka redzams 6. tabula, arT piemérojot parskatito svérumu, secinajumi, kas izdariti, pamatojoties uz pagaidu regulas
tendencém, attieciba uz 3. limeni paliek spéka.

6. tabula

Nesaistitiem pircéjiem Savieniba veiktas pardoSanas rentabilitite 3. limenim (% no
pardosanas apgrozijuma)

2014 2015 2016 fzmeklésanas
laikposms

Pelpas norma, kas noradita pagaidu regulas 6,1 0,6 2,7 -04
16. tabula (% no pardoSanas apgrozijuma)

Indekss 2014. gads = 100 100 10 45 -7
Pelpas norma, piemérojot parskatito svérumu 59 0,5 2,7 -0,7

(% no pardosanas apgrozijuma)

Indekss 2014. gads = 100 100 9 45 -12

4.6.1.2. Svérumu pieméro$anas procesa nelikumigums

(198) CRIA un CCCMC apgalvoja, ka svérumu piemérosanas process bija nelikumigs, jo pamatregula nepielava
grozijumus Savienibas razotaju izlas€, kam vajadz&tu biit reprezentativai attieciba uz visu Savienibas razo$anas
nozari. Minétas personas turklat apgalvoja, ka Komisijas metodika neatbilst prasibai kait§jumu noteikt,
pamatojoties uz tieSiem pieradijjumiem, lai varétu veikt objektivu parbaudi, jo galu gala visu kait§juma
novértéjuma rezultatu noteica loti ierobezots uznémumu skaits, tadéjadi nelabvéligi ietekméjot daudz lielaku datu
kopu, kuras nozimigums ir samazinats. Lidzigus apgalvojumus minétas personas atkartoti izteica péc galigas
informacijas izpauSanas. Turklat péc galigas informacijas izpausanas CRIA un CCCMC apgalvoja, ka Komisija
nevar ticét Cetru izlasé ieklautu MVU sniegtajai informacijai, kas izmantota par pamatu, lai piemérotu sverumu
kaitéjuma raditajiem.

(199) Komisija atgadinaja, ka izmantota metodika ir izklastita 179.-195. apsvéruma.
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(200)

(201)

(202)

(203)

(204)

(205)

Komisija arl atgadindja, ka svéruma rezultata palielinajas izveidotas izlases statistiskd reprezentativitate attieciba
uz Savienibas razo$anas nozari kopuma, kas ir saskana ar piemérojamo PTO un ES judikatiiru (¥). Turklat
tadgjadi Komisija varéja labak nemt véra izlasé neieklauto Savienibas razotaju (MVU un lielo razotaju) raditajus,
kas citadi nebatu pietickami atspoguloti kaitéjuma raditajos, ja Komisija konstaté§jumus par izlasi batu izdarjjusi,
nepiemérojot konkrétaja gadjjuma svérumu. Nemot véra Savienibas razoSanas nozares sadrumstalotibu, Komisija
nevargja vienkarsi ignorét razojoso MVU nozimigumu Savienibas tirgti. K& minéts 186. apsvéruma, izlasé icklauto
MVU pardosanas dati veidoja aptuveni 4 % no raZojoSo Savienibas MVU aplésta kopgja pardoSanas apjoma
Savieniba. Komisija konstatéjumus izdarfja, pamatojoties uz parbauditiem izlasé ieklauto uzpémumu datiem, un
pieméroja sverumu, lai atspogulo abu uznémumu kategoriju relativo nozimigumu. Informacija, kas tika
izmantota ka atsauce, ir ietverta publiski pieejamos lietas materialos un vajadzibas gadijuma tika pienacigi
parbaudita. Komisija attiecigi uzskatija, ka ta ir veikusi objektivu parbaudi par kaitéjuma esibu, pamatojoties uz
tieSsiem pieradijumiem. Tadéjadi minétie apgalvojumi tika noraiditi.

4.6.2. Makroekonomiskie raditaji

CRIA un CCCMC noradija, ka tiem ir Saubas par to, vai dala informacijas, kas tika izmantota attieciba uz makroe-
konomiskajiem raditajiem, ir uzticama.

Ka minéts 28. apsvéruma, publiski pieejamos lietas materialos pirms galigas informacijas izpausanas tika ieklauts
dokuments, kura bija sniegti paskaidrojumi par pagaidu regulu.

Makroekonomisko raditaju noteik§anai Komisija izmantoja dazadus informacijas avotus, tostarp datus, ko sniedza
Eiropas Riepu un gumijas razotaju asociacija (ETRMA). ETRMA publicé publiski pieejamo tirgus analizi sava
timekla vietné. Stdzibas publiski pieejama versija bija ietverts ETRMA dokuments (16. pielikums — ETRMA
brosira par 2016. gadu (**)). Komisija noradija, ka daZi no razotajiem eksportétajiem, ka ari konkréti Savienibas
razotaji ir ETRMA locekli un ari iesniedza dokumentus, kas bija pamatoti ar ETRMA datiem (pieméram, Hankook
Group un Pirelli).

4.6.2.1. Razosanas apjoms, razo$anas jauda un jaudas izmantojums

Ka netiesi noradits 135. apsvéruma, pagaidu regula Savienibas raZoSanas apjoma nebija ieklauts to protektoru
piegadataju pardoSanas apjoms, kuri nav ETRMA Europool locekli. Turklat, nosakot raZoSanas jaudu, tika
konstatéta parrakstisanas klada.

Aplestais Savienibas kopéjais raZoSanas apjoms, razoSanas jauda un jaudas izmantojums tika attiecigi parskatiti,
un to izmainu dinamika attiecigaja laikposma bija $ada.

7. tabula

Razosanas apjoms, razosanas jauda un jaudas izmantojums

2014 2015 2016 Izﬁfglif::s
Razosanas apjoms (vienibas) 20 973 089 20 360 055 20 619 725 21 111 923
Indekss 2014. gads = 100 100 97,1 98,3 100,7
RaZoSanas jauda (vienibas) 29 038 117 | 28 225985 27 115 950 26 525 214
Indekss 2014. gads = 100 100 97,2 93,4 91,3
Jaudas izmantojums 72,2 % 72,1 % 76,0 % 79,6 %
Indekss 2014. gads = 100 100 100 105 110

Avots: ETRMA, protektoru piegadataji, kas nav ETRMA Europool locekli, Eurostat Comext un siidzibas iesniedzgja sniegta informa-
cija.

(*) WT/DS184/AB|R, 23.8.2001., United States — Anti-dumping Measures on Certain Hot-Rolled Steel Products from Japan, 204. punkts, un
Visparéjas tiesas 2004. gada 28. oktobra spriedums Shanghai Teraoka Electronic Co. Ltd[Padome, T-35/01, 129. un 258. punkts.

(*) ETRMA timekla vietné ir pieejama brosiira par 2016. un 2017. gadu.
Lidzu skatit http://www.etrma.org/uploads/Modules/Documentsmanager/20180329—statistics-booklet-2017—alternative-rubber-
section-final-web.pdf.

22.10.2018.
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(206) Ka noradits 7. tabula, razoSanas apjoms saglabajas salidzino$i stabils, izmekléSanas laikposma sasniedzot
21,1 miljonu vienibu, savukart jaudas izmantojuma raditajs izmekle$anas laikposma palielindjas par 7,4 procent-
punktiem (no 72,2 % lidz 79,6 %), nemot véra razoSanas jaudas samazinajumu.

4.6.2.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala

(207) Ka netiesi noradits 135. apsvéruma, pagaidu regula Savienibas tirgus kopgja pardosanas apjoma nebija ieklauts to
protektoru piegadataju pardoSanas apjoms, kuri nav ETRMA Europool locekli.

(208) Savienibas razosanas nozares pardosanas apjoms un tirgus dala tika attiecigi parskatiti, un to izmainu dinamika
attiecigaja laikposma bija $ada.

8. tabula

Pardosanas apjoms un tirgus dala

Izmeklésanas

2014 2015 2016 .
laikposms

Kopéjais pardosanas apjoms Savienibas tirgti | 14 835 082 14 738 677 14 533 199 14 584 885

(vienibas)

Indekss 2014. gads = 100 100 99,4 98,0 98,3
Tirgus dala 72,4 % 70,3 % 67,3 % 67,1 %
Indekss 2014. gads = 100 100 97,2 93,0 92,7

Avots: ETRMA, protektoru piegadataji, kas nav ETRMA Europool locekli, un Eurostat Comext.

(209) Augosa tirgus apstaklos pardoSanas apjoms Savieniba attiecigaja laikposma nedaudz samazinajas. Ta rezultata
tirgus dala samazinajas par 5,3 procentpunktiem (no 72,4 % lidz 67,1 %), savukart importa apjoms no KTR
palielinajas par vairak neka 1,1 miljonu riepu jeb par 4,2 procentpunktiem (no 17,1 % lidz 21,3 % tirgus dalai).

(210) Aeolus Group un Pirelli apgalvoja, ka pardosanas apjoms Savienibas tirgii ieprieksgjos tris gados saglabajas stabils
un ka Savienibas razoSanas nozares tirgus dala laikposma no 2014. gada lidz 2017. gadam samazinajas par
5 procentpunktiem, kas ir nebtisks samazinajums.

(211) Minétie uznémumi arl apgalvoja, ka Savieniba pardosanas apjoms, kuru sadzibas iesniedzgji bija noradijusi par
2013.-2016. gadu, samazinajas ievérojami 3. limeni (- 30 %), méreni 2. limeni (- 7 %) un nedaudz 1. limeni
(- 1 %). Pamatojoties uz mingto, bija skaidrs, ka kaitgjumu vargja konstatét tikai 3. [imena segmentd un ka
kaitéjuma analize ir janem véra tirgus sadrumstalotiba.

(212) Komisija noradija, ka ieprieksgja apsvéruma minétie skaitli attiecas tikai uz stidzibas iesniedz&u pardosanas
apjomu, nevis uz Savienibas raZoSanas nozari kopuma. Tie attiecas ari uz atSkirigu laikposmu. Tapéc nav
iespgjams siidzibas iesniedz€ju pardosanas apjoma izmainu dinamiku “parnest” uz Savienibas raZoSanas nozari.
Ka paskaidrots 128. un 132. apsveruma, Komisija uzskatija, ka batiska kait§juma esiba janosaka attiecigajam
razojumam un Savienibas razo$anas nozarei kopuma, nevis atseviskam to dalam. Tapéc Komisija nav izvértgjusi
tendences katru atseviski, proti, pa limeniem, jo ta izmantoja kopsavilkuma pieeju.

4.6.2.3. Izaugsme

(213) Attiecigaja laikposma patéring Savieniba palielinajas par 6,1 %. Lai gan palielinajas patérins, Savienibas raZo3anas
nozares pardosanas apjoms samazinajas par 1,7 %, ka rezultata Savienibas raZoSanas nozare zaudgja noteiktu
tirgus dalu. Attiecigas valsts importa tirgus dala attiecigaja laikposma palielinajas (par vairak neka cetriem
procentpunktiem).

(214) Giti Group apgalvoja, ka patérin$ Savieniba ir jaanalizé vértibas, nevis apjoma zina. Ja verté, pamatojoties uz
veértibu, tad patérind Savieniba samazinajas par 5 % un saka lenam palielinaties tikai laikposma no 2016. gada
lidz izmeklésanas laikposmam.

(215) Komisija noraidija $o apgalvojumu. Patérins Savieniba atspoguloja aktudlo informaciju par Savienibas tirgh
pieejamo riepu skaitu konkréta laika. Patérinu Savieniba ir ierasts aprékinat apjoma zipa tiesi tadeél, lai izvairitos
no ta, ka tirgus dalibnieku cenu noteikSanas politika varétu ietekmét tendences attiecigaja laikposma.
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4.6.2.4. Nodarbinatiba un razigums

(216) Nodarbinatibas un raziguma izmainu dinamika attiecigaja laikposma ir noradita turpmak.

9. tabula

Nodarbinatiba un razigums

2014 2015 2016 fzmeklesanas
laikposms
Darbinieku skaits 38 445 36 478 34 959 34 188
Indekss 2014. gads = 100 100 95 91 89
Razigums (vienibas uz nodarbinato) 546 558 590 618
Indekss 2014. gads = 100 100 102 108 113

Avots: parbauditas izlasé icklauto Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem, ka ari protektoru piegadataju un ETRMA
sniegta informacija.

(217) Aeolus Group un Pirelli noradija, ka nodarbinatiba, attieciba uz kuru Komisija konstatéja samazinajumu par 11 %,
attiecas tikai uz riepu atjaunoSanas nozari. Savukart raziguma attistibu var izskaidrot ar faktu, ka Savienibas
razosanas nozaré nesen ir notikusi parstrukturé$ana un racionalizacija.

(218) Ieintereséto personu apgalvojums par nodarbinatibas samazinajumu faktiski ir maldigs, jo aptuveni puse
nodarbinato strada lielos razotajuzpémumos. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(219) Heuver prasija, lai tiktu izpausti pagaidu regulas 171. apsvéruma minéto 85 riepu atjaunotaju nosaukumi.

(220) Komisija pagaidu regula secinaja, ka, pamatojoties uz klientu sarakstu, ko izmeklé$ana bija iesniegusi protektoru
piegadataji, bija vismaz 85 razotaji, kas partraukusi razo$anu. Komisija pieskira konfidencialitati klientu identitatei
un pardoSanas apjomam uz katru klientu, jo ta ir sensitiva komercinformacija. Turklat ieinteresétajam personam
netiek prasits iesniegt kopsavilkumu par minéta veida dokumentu. Tomér protektoru piegadataji iznémuma karta
iesniedza savu dokumentu kopsavilkumu, kas ir atrodams publiski pieejamos lietas materialos.

(221) Péc galigas informacijas izpauSanas CRIA un CCCMC apgalvoja, ka Komisijas pienémums, ka visu auksta procesa
produkcijas pardosanu veic MVU, ir maldigs, jo daudzi lielie uzpémumi izmanto auksta atjaunosanas procesa
metodiku. Minétas personas secindja, ka rezultata iegfita nodarbinatibas un raZiguma aplése ir neuzticama.

(222) Ka minéts 189. apsvéruma, Komisija konstatéja, ka auksto procesu izmantojoso lielo uznémumu produkcija ir
diezgan ierobezota, un tapéc $is konstat&jums neatce] Komisijas aplési par nodarbinatibu un razigumu. Turklat
produktivitate attiecas galvenokart uz produkcijas veidu (proti, atjaunotas vai jaunas riepas). Tapéc $is
apgalvojums tika noraidits.

(223) CRIA un CCCMC ari apgalvoja, ka viena protektoru piegadataja iesniegtais klientu saraksts liecina, ka viens no
klientiem bija noradits ka neaktivs, lai gan finansu parskati, ko tas bija iesniedzis vietgjam iestadém, liecinaja, ka
tas joprojam bija aktivs 2017. gada. Komisija sava lietas piezimé (*) paskaidroja, ka saraksts tika sagatavots,
apkopojot astonu protektoru piegadataju sniegto informaciju par pardoSanas apjomiem. IzmekléSanas nolikos
tika uzskatits, ka riepu atjaunotajs ir partraucis raZoSanu, ja tas vairs neiepérk protektorus. Tapéc nav iesp&jams
izdarit parliecino$u secinajumu par to, vai riepu atjaunotajs ir aktivs vai neaktivs, pamatojoties vienigi uz unikalo
piegadataji sarakstu un/vai iesniegtiem finansu parskatiem. Turklat, lai gan ir taisniba, ka CCCMC minétais
uzpémums nebija beidzis raZoSanu, tas bija apstiprinajis Komisijai, ka vairs neuztur savu riepu atjaunosanas
darbnicu. Tapéc Komisija turpinaja izmantot sagatavoto sarakstu.

(*) Lietas piezime (lietas registracijas sistémas numurs t18.007994).
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4.6.2.5. Dempinga starpibas lielums

(224) Visas dempinga starpibas tika parskatitas, ka minéts 122. apsveruma, un joprojam ir bitiskas. Nemot véra
attiecigas valsts importa apjomu un cenas, faktisko dempinga starpibu lieluma ietekme uz Savienibas raZoSanas
nozari bija batiska.

4.6.3. Mikroekonomiskie raditaji

(225) Giti Group prasija, lai Komisija daritu zinamu arl mikroekonomisko raditaju izmainu dinamiku bez Komisijas
piemeérota svéruma, lai ta varétu izanalizét, vai ar $adiem nemainitiem datiem tiktu iegaits at3kirigs kaitéjuma
raditajs. Péc galigas informacijas izpausanas CRIA, CCCMC un Giti Group atkartoti izteica o prasibu.

(226) Komisija noraidija $o prasibu, jo, izpauZot kait§juma raditajus bez svéruma, netiktu atspogulots Savienibas
razosanas nozares faktiskais stavoklis, nemot véra, ka ir neiespéjami ieklaut izlasé tik daudz MVU, cik batu
nepiecieSams, lai atspogulotu to realo svérumu starp Savienibas raZotajiem.

4.6.3.1. Cenas un tas ietekméjosi faktori

(227) CRIA un CCCMC prasija, lai Komisija precizétu, vai kaitejuma raditaju noteikSana ir nemtas vera transfertcenas
starp saistitiem uznémumiem.

(228) Gadijumos, kad pardosana bija iesaistiti saistiti uzpémumi, izlasé ieklautajiem raZotdjiem tika prasits iesniegt
datus par apjomiem, kas pardoti pirmajiem neatkarigajiem klientiem. Attieciba uz izejvielu iegadi ar saistitu
uznémumu starpniecibu Komisija parbaudija transfertcenu politiku, bet neveica korekcijas.

4.6.3.2. Krajumi

(229) Aeolus Group un Pirelli apgalvoja, ka Komisijai blitu jaapsver iesp&ja analizét ne tikai raZoSanas nozari kopuma,
bet arT atskiribu starp jaunam un atjaunotam riepam vai starp dazadam limenu kategorijam. Minétas personas
apgalvoja, ka saskana ar sidzibu krajumu palielindgjuma attieciba uz 1. un 2. limena riepam nav bijis. Tie$i pretéji
— laikposma no 2013. gada lidz 2016. gadam 1. un 2. limena krajumi samazinajas par attiecigi 15 % un 21 %.
Turpreti sidziba bija noradits, ka 3. limena riepu krajumi bija palielinajusies par 17 %. Minétas personas uzskata,
ka krajumu palielindjums attiecas tikai uz riepu atjaunoSanas nozari. Turklat krajumu svarstibas var bat
skaidrojamas ar dazadiem faktoriem. Pieméram, krajumu palielina$anos var izraisit pardoSanas apjoma palieli-
nasana, pamatojoties uz planotiem pasitijumiem. Konkréti Prometeon Tyre Group S.r.l. registrgja krajumu palieli-
nasanos vairaku iemeslu dél, kas visi bija saistiti ar Eiropas ekonomikas krizi. Riepu raZoSana ir ciesi saistita ar
parvadajumiem, savukart parvadajumi ir galvenokart atkarigi no tirdzniecibas kopuma. Tirdzniecibas krize izraisa
parvadajumu apjoma samazinasanos, kas logiski nozimé, ka samazinas riepu pardoSanas apjoms.

(230) Vispirms Komisija noradija, ka izlasé ieklauto Savienibas razotdju krajumu palielina$anas notika laikposma no
2016. gada lidz izmekléSanas laikposmam. Tas nozimé, ka ta nebija tiesi saistita ar 2011. gada finansu krizi.
Turklat skaitli, uz kuriem atsaucas ieinteresétas personas, attiecas tikai uz sidzibas iesniedzé&ju un neatspoguloja
izlase ieklauto Savienibas razotaju stavokli. Tas nozime, ka secindjumus, kas izdariti, pamatojoties uz minétajiem
skaitliem, nevar uzskatit par reprezentativiem attieciba uz Savienibas raZoSanas nozari §is izmekléSanas
noliikos. Pamatojoties uz ieprieks minéto, is apgalvojums tika noraidits.

4.6.3.3. Rentabilitate, naudas plasma, ieguldijjumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja
piesaistit kapitalu

(231) Attieciba uz ieguldjjumiem Aeolus Group un Pirelli apgalvoja, ka izmeklésana konstatétie skaitli ir pretruna
stidzibas iesniedz&ja noraditajiem skaitliem. Giti Group apgalvoja, ka visas Savienibas raZo$anas nozares rentabi-
litate ir novérteta parak zemu, jo Komisija neprasmigi korigéja izlasé ieklauto Savienibas razotaju datus, lai
palielinatu 3. limena datu nozimigumu. Giti Group ari apgalvoja, ka vienigais raZo$anas nozares segments, kura
pelnas normas pasliktinajas (un bija zemas), bija 3. limena segments. Tomeér $is tirgus segments veidoja tikai 20 %
no kopégja pardosanas/patérina apjoma Savieniba. Aeolus Group un Pirelli uzskatija, ka Savienibas raZo$anas nozare
kopuma ir |oti rentabla, ar izteikti pozitivu bilanci 1. limena segmenta un pozitivu bilanci 2. limena segmenta.

(232) Attieciba uz piezimi par rentabilitates aprékina metodiku Komisija 179.-195. apsvéruma izskaidroja metodiku,
kas tika piemeérota mikroekonomisko raditdgju sveruma noteikSanai, lai atspogulotu Savienibas razotaju realo
ekonomisko stavokli. Ta arl noradija, ka visos limenos rentabilitate pasliktindjas no 2014. gada lidz izmekléSanas
laikposma beigam un ka absolitie rentabilitates skaitli ir jaskata saistiba ar Komisijas konstatéjumiem par limenu
savstarpéjo saistibu.



L 26334 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.10.2018.

4.7. Jaunu un atjaunotu riepu, ka ari limenu savstarpéja saistiba

(233) Interesétas personas kopuma piekrita tirgus iedalfjumam tris limenos. Ka izklastits pagaidu regulas
54.-59. apsvéruma, Savienibas tirgii zimoli bija klasificéti viena no trim limeniem. Visus tris limenos pardosana
notika parsvara ar vienu un to pasu pardosanas kanalu starpniecibu.

(234) Vairakas icinteresétds personas apstridéja pagaidu konstatgjumus par limenu savstarp&jo saistibu un pauda tas
pasas bazas péc galigas informacijas izpausanas. Komisija informaciju par $o jautajumu apkopoja lietas piezimé
par saistibu starp jaunam un atjaunotam riepam un starp limeniem (*°).

(235) CRIA un CCCMC apgalvoja, ka pienémums, ka cenas 3. limeni ietekmgja cenu noteikSanu 1. un 2. limeni
(pagaidu regulas 203. un 207. apsvérums), ir nepamatots un ka Komisija nav noradijusi §adas varbatéjas ietekmes
celoni. Pat ja pienem, ka ieprieksminétie konstatéjumi atbilst patiesibai, neviens no tiem nepamato secinajumu, ka
cenas 3. limen ir ietekmgjusas cenu noteikSanu 1. un 2. limeni. Minétas personas ari apgalvoja, ka viens no riepu
cenas noteicosiem faktoriem ir izejvielu izmaksas un ka tas, ka dazadie segmenti savstarpéji konkuré, neatbilst
patiesibai. Tas bija parliecinatas, ka Komisija vienkarsi piemin “zemako limenu cenu ietekmi uz augstaka limena
cenam” (pagaidu regulas 203. apsvérums), atsaukdamas uz stdzibas iesniedz€ju, bet nesniegdama nekadus
pamatojoSus pieradijumus. Giti Group apgalvoja, ka Komisijas izvirzita “apvérstas kaskades” teorija nav pamatota
ar reglstretajlem faktiem (un patiesiba ir pretruna tiem). Saja saistiba Giti Group ari atgadinaja, ka stdziba ir
noradits: “Dalibnieki, cenu noteik$ana, konkurence un stratégijas katra segmenta batiski atskiras, un faktors, kam
ir iz8kiro$a nozime viena segmenta, var bit nebitisks cita segmenta. Lai gan ir iesp&jama tiesa konkurence starp
segmentu galéjam jomam, konkurenci starp segmentiem parsvara rada stratégiska izvéle starp kvalitati un
cenu” (*).

(236) Ka minéts 234. apsvéruma, Komisija sagatavoja lietas piezimi, kura bija izklastits, uz kada pamata ir secinats, ka
limeni ir savstarpéji saistiti. Sa secinajuma pamata bija vairaki elementi. Pirmais elements ir fakts, ka konkurence
starp [imeniem notiek bridi, kad tiek pienemts lémums par pirkumu. Tad pircéjam ir iespéja izvéléties:

— 1. limena riepu, ko raksturo lielaka izturiba, jaunaka tehnologija un vislabaka veiktspéja, par augstaku
sakotnéjo cenu vai

— 2. limena riepu, ko biezi ir razojis premium riepu raZotajs, ar lielaku izturibu neka 3. limepa zimoliem un
zemakam izmaksam neka premium zimoliem, un par augstaku sakotnéjo cenu neka 3. limena riepam, vai

— 3. limena riepu, kam ir viszemakas talit§jas izmaksas, bet vienlaikus ari vismazaka izturiba un viszemaka
veiktsp&ja.

(237) Sis lemums, to izsakot cenas, noved pie divéjadas analizes — tiilitgjais maksajums un kopéjas izmaksas uz vienu
riepu. Attieciba uz tilitéjo maksajumu — 1. limena riepas ir vienigas riepas, kas ir saistitas ar liclakiem ieguldi-
jumiem. Tomér, ja par pamatu izmanto vienas riepas izmaksas uz vienu kilometru, tad tam ir vismazakas
izmaksas. Sis mainigas vertibas ir p11n1g1 pretéjas 3. limena riepam, attieciba uz kuram tieSais maksajums ir
vismazakais, bet riepas izmaksas uz vienu kilometru ir vislielakas (2.

(238) Otrais elements, kam bija iz8kirosa nozime, bija vieni un tie pasi pardosanas kanali, kuros dazado limenu riepas
parasti tiek izliktas pardoSanai visas kopa, tadéjadi veicinot limenu savstarpéjas saistibas dinamiku (*3).

(239) Komisija arT noradija, ka apgalvojums par izejvielu izmaksam nav pamatots ar pieradijjumiem.

(240) Galigas informacijas izpauSanas dokumentd Komisija bija noradijusi uz dazado limenu pardoSanas apjomu
attistibu Savieniba, $aja saistiba atsaucoties uz tabulu, ko bija iesniegusas ieinteresétas personas (Prometeon|Pirelli).
Tabulas nosaukums bija “Apléses par pardosanas apjoma izmainu dinamiku Savieniba Savienibas razotajiem, kas
bija ETRMA locekli”. Péc galigas informacijas izpausanas CRIA un CCCMC apgalvoja, ka attiecigie skaitli atskiras

(**) Lietas piezime par savstarp&jo saistibu (lietas registracijas sistémas numurs: t18.007993).

(*") Sudzibas 107. punkts

(*») Pagaidu regulas 8.-10. tabula attieciba uz vidéjo pardosanas cenu Savieniba par katru limeni un lietas piezime par savstarpéjo saistibu,
7.-10.1pp. (lietas registracijas sistémas numurs: t18.007993).

(*) Lietas piezime par savstarpéjo saistibu, 11. un 12. Ipp. (lietas registracijas sistémas numurs: t18.007993).
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no galigas informacijas izpauSanas dokumenta 4. tabula noraditajiem. Komisija parbaudija 3o apgalvojumu un
prasija paskaidrojumu no ETRMA. ETRMA paskaidroja, ka datu apziméjums galigas informacijas izpausanas
dokumenta 6. tabula ir kltidains. Dati galigas informacijas izpauSanas dokumenta 6. tabula faktiski attiecas uz
sekundara jaunu riepu tirgus attistibu Savieniba (sk. 10. tabulu turpmak). Ka liecina minétie dati, bija vérojama
acimredzama un strauji augo$a Savienibas razotaju interese par tirgus zemako cenu, proti, 3. limena, segmentu.

10. tabula

Aplesta sekundara jaunu riepu tirgus attistiba Savieniba

Miljonos 2014 2015 2016 2017 ag(l)élsgpga'r
1. limenis + 2. limenis 8,7 9,0 9,1 9,0 9,2
Indekss 2014. gads = 100 100 103 105 103 106
3. limenis 3,6 4,0 5,0 5,4 5,5
Indekss 2014. gads = 100 100 111 139 150 153
ETRMA raZotdju ipatsvars 3. limepa seg- | 12,5% 12,4 % 13,1 % 14,1 % 18,9 %
menta

Avots: Prometeon Tyre Group un Pirelli (*%).

(241) Ka redzams tabula ieprieks, apléstais 3. limena jauno riepu pardoSanas apjoms 2018. gada palielinasies par vairak
neka 53 % salidzinajuma ar ta limeni 2014. gada, savukart 1. un 2. limena riepu pardoSanas apjoms bas lidzigs
ka ieprieks, un ir paredzams, ka salidzinajuma ar 2014. gadu tas biis palielinajies tikai par 6 %. S izmainu
dinamika ir jaskata, nemot véra to, ka krasi palielinajas 3. limena konkurence, ko radija razotaji eksportétaji
attiecigaja valsti laikposma no 2014. gada lidz 2018. gadam, ka ari finansiali neilgtspgjigo rentabilitati 3. limeni
attieciga raZojuma raZotajiem Savieniba.

(242) Komisija atzimgja, ka 31 sekundara tirgus parvirze Savieniba ir ietekmé&jusi Savienibas razotajus, kuri batu guvusi
daudz lielaku pelnu 1. un 2. limeni. To var saprast tikai tad, ja nem véra 141. apsvéruma un turpmakajos
apsvérumos izklastitos iemeslus, proti, tas tika darits, lai pasargatu galveno vértibu veidojoso faktoru
augstakajiem limeniem, atskirot 1. un 2. [imena pardoanas apjomu Savieniba no 1. un 2. limena importa no
attiecigas valsts. PardoSanas apjomu palielinasanas 3. limeni, kas nes zemu pelnu, un tadgjadi ari konkurences
palielinaganas 3. limenpa tirdzniecibas segmenta uzskatami apliecina, ka Savienibas razotaji, kas raZoja attiecigo
razojumu, izjuta spiedienu, ko radija “apverstas kaskades efekts” uz tirdzniecibu 1. un 2. limeni, gan izmekléSanas
laikposma, gan pirms tam un ka $is spiediens vél vairak palielinasies péc izmeklé$anas laikposma.

(243) CRIA un CCCMC noradjja, ka Komisija bija apgalvojusi, ka nolietotu augstas kvalitates riepu atjaunosana kluva
mazak iespéama (pagaidu regulas 202. apsvérums). Tomér nekadi skaitli netika sniegti. Tas, ka, iesp&jams, ir
notikusi riepu atjaunotdju razotnu un darbnicu slégSana, nenozimé, ka ir mazak iesp&ju atjaunot nolietotas
augstas kvalitates riepas, jo pieprasijums péc $adam augstas kvalitates riepam samazinajas péc ekonomikas krizes,
ka Komisija pati to noradijusi (pagaidu regulas 200. apsvérums). CRIA un CCCMC prasija, lai Komisija izpaustu
pardosanas raditajus par 1. limena riepam un faktisko atjaunosanas jaudu, lai varétu novértét, cik liela méra reali
samazinajas atjaunos$anas riipnicu pieejamiba, nemot vera 1. limena riepu pardosanas apjoma samazinasanos. Giti
Group noradija, ka Komisija nebija sniegusi datus par katra limena tirgus dalu, lai gan ta batu nepiecieSama
informacija, lai varétu parbaudit, vai Komisijas izvirzita “apvérstas kaskades” teorija ir pamatota ar faktiem. Si
teorija tika pamatota ar piepémumu, ka léts 3. limena riepu imports radija cenu spiedienu uz Savienibas
razotajiem 2. limeni (un 1. limeni), ka ietekmé tie zaud&ja noteiktu tirgus daJu. Tomer, ja dati par katra limena
tirgus dalu liecinatu, ka Savienibas 1. limena un/vai 2. limena riepu razotajiem faktiski izdevas saglabat (vai pat
palielinat) savu tirgus dalu, tas pilnigi atspékotu 3o teoriju. Giti Group nav skaidrs, vai Komisija ir izvél&jusies
neizpaust informaciju par tirgus dalu, vai ari $ada informacija vienkar$i nav apkopota. Katra zina Giti Group
aicinaja Komisiju izpaust (un vajadzibas gadijuma apkopot) $o informaciju, lai varétu parbaudit, vai Komisijas
izvirzita “apverstas kaskades” teorija atbilst patiesibai.

(*) Prezentacija, ko 2018. gada 9. aprila uzklausiSana sniedza Prometeon Tyre Group un Pirelli (lietas registracijas sistémas numurs:
£18.007993).
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(244) Attieciba uz makroekonomiskajiem raditdjiem, kurus Giti Group prasija analizét par katru limeni, Komisija
128. un 132. apsvéruma paskaidroja, ka bija atbilstosi analizét Savienibas razosanas nozares ekonomisko stavokli
kopuma. Visos limenos bija raZoSanas jauda, razosana un imports. Ka paradits pagaidu regula, 3. limenis, kura
bija vislielakais Kinas importa apjoms, pasliktinaja visas razosanas nozares raditajus kopuma. Kinas dempinga
cenas bitiski samazinaja Savienibas raZo$anas nozares cenas visos limenos izmekléSanas laikposma. Attiecigaja
laikposma Savienibas razoSanas nozares visparéjie raditdji pasliktindjas. DaZas raZotnes, kuras razoja dazadu
limenu riepas, bija jaslédz (*°), un daudziem riepu atjaunotajiem nacas partraukt razo$anu. Komisija konstatéja, ka
razoSanu bija partraukusi vismaz 85 MVU, ka rezultata samazinajas atjaunoSanas jauda, ka paskaidrots pagaidu
regulas 202. apsvéruma.

(245) CRIA un CCCMC apgalvoja, ka ir griiti saprast Komisijas apgalvojumu, ka “jaunu riepu raZotdjiem Savieniba nav
citas izvéles ka vien stiprinat savu klatbiitni 3. limeni” (pagaidu regulas 202. apsvérums), jo Komisija pati bija
skaidrojusi, ka visi integrétie riepu atjaunotaji (tatad jaunu riepu razotaji, kuri ari veic riepu atjaunosanu) ir dala
no 2. limena (pagaidu regulas 58. apsvérums).

(246) Komisija noradija, ka piezimé par jaunu un atjaunotu riepu klasificéSanu atbilstosi zimoliem dazi Savienibas
jaunu riepu razotaju zimoli bija klasificeti 3. limeni.

(247) Komisija noradjja, ka “Komisijas riciba esosa informacija paradija”, ka cenu noteikSanas tendence ir mainijusies
un ir sacies “apvérstas kaskades efekts”, 3. limena cenam ietekmgot 1. limena cenas (pagaidu regulas
206. apsverums). CRIA un CCCMC prasija, lai §1 informacija tiktu darita pieejama ieinteresétajam personam.

(248) Komisija uzskatija, ka limenu savstarpéja saistiba ietver arT logisko pamatojumu cenu noteikSanai pa limeniem.
Savienibas jauno riepu razotaji, kas ievéroja vairakzimolu stratégiju, faktiski piekrita, ka cenu izmainas viena
limeni neizbégami nozimé cenas korekciju kopéja portfeli, un viens no izlasé ieklautajiem Savienibas raZotajiem
sniedza pamatotu skaidrojumu, ko arf néma véra Komisija, izdarot secindjumu par cenu spiedienu uz
limeniem (*°).

(249) Konkrétas ieinteresétas personas apgalvoja, ka 1., 2. un 3. limena rentabilitates izmainu dinamikai nav sakara ar
limenu savstarp&o saistibu. Tas noradija, ka Savienibas 1. limena riepu raZotdju rentabilitite izmekléSanas
laikposma (17,5 % limeni) bija augstaka neka mérka rentabilitate (proti, rentabilitate, kadu vargja paredzét, ja
nebitu importa par dempinga cenam), ko bija noteikusi Komisija (15,6 % limeni) (ka aprakstits 196. apsvéruma
péc galigas informacijas izpausanas rentabilitate tika korigéta 15,4 % limeni). Lidzigi ari Savienibas 2. limena
riepu razotaju rentabilitate izmekleSanas laikposma (15,3 % limeni) batiba bija tada pati ka mérka rentabilitate.
Turklat, ja Savienibas 1. un 2. limena riepu raZotaju rentabilitati (netiesi) ietekmétu létais 3. limepa imports,
lidzigu rentabilitates izmainu dinamiku varétu gaidit ari attieciba uz Savienibas 3. limena riepu raZotajiem. Tomér
tas ta nav. Lai gan 2015. gada 3. limepa rentabilitite samazinajas no 6,1 % lidz 0,6 % (ka izklastits
197. apsvéruma péc galigas informacijas izpausanas rentabilitate tika korigéta no 5,9 % lidz 0,5 %), laikposma no
2014. gada lidz 2015. gadam 1. limena riepu raZotaju rentabilitate faktiski palielinajas no 17,9 % lidz 21,8 %.
Turpreti, lai gan 1. un 2. limena rentabilitate laikposma no 2015. gada lidz 2016. gadam samazin3jas, 3. limena
riepu raZotaju rentabilitate taja pasa laikposma cetrkar3ojas no 0,5 % lidz 2,7 %. Rezuméjot — minétas personas
apgalvo, ka nebija saistibas starp 3. [imena rentabilitates izmainu dinamiku un 1. un 2. limena izmainu dinamiku.
Vienigais laikposms, kad rentabilitates izmainu dinamikas raditaji bija savstarpgji saistiti, bija no 2016. gada lidz
izmekléSanas laikposmam. Tomér nelielo rentabilitates palielinajumu izmekléSanas laikposma varot izskaidrot ar
izejvielu izmaksu strauju palielinajumu, kas vél nav izpaudies ka pardosanas cenu palielinajums. Attieciba uz
pardoSanas cenu izmainu dinamiku, pat ja bija taisniba, ka pagaidu regula noraditie dati liecindja par pardo$anas
cenu samazinajumu par 9 % (1. limenim) un 12 % (2. limenim) attiecigaja laikposma, $o samazinajuma tendenci
nevar sasaistit ar 3. limena importu no Kinas turpmak izklastito iemeslu de|. Pirmkart, ka Komisija bija atzinusi
citas pagaidu regulas iedalas — bet, $kiet, bija to ignorgjusi, izstradajot savu “apvérstas kaskades” teoriju
razoSanas izmaksas (izejvielu cenu samazinajuma iespaida) izmekléSanas laikposma samazinajas. Attieciba uz
1. limeni raZzo$anas izmaksas samazinajas par 9 %, un par tiesi tadu pasu procentualo dalu samazinajas arl

(*) Goodyear Group 2017. gada slédza savu raZotni Apvienotaja Karalisté (aptuveni 330 darbvietu). Michelin Group sledza vairakas raZotnes
Savieniba: Francija tika slégtas divas razotnes (2014. gada — 700 darba néméju un 2017. gada — 330 darba néméju), un razotnes tika
slégtas arT Vacija (2016. gada — 200 darba néméju), Ungarija (2015. gada — 500 darba néméju) un Italija. Continental Group slédza vienu
razotni Vacija.

(*) Lietas piezime par savstarpéjo saistibu, 12.-14. Ipp. (lietas registracijas sistémas numurs: t18.007993).
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pardosanas cenas. Lidzigi attieciba uz 2. limeni razoSanas izmaksas samazinajas par 9 %. Proti, minétas ieinte-
resétas personas apgalvoja, ka cenu samazinajums, ko novéroja Komisija, bija pilnigi (attieciba uz 1. limeni) un
par 75 % (attieciba uz 2. limeni) izskaidrojams ar razoSanas izmaksu cenu samazinjumu. Tas apgalvo, ka par to
neparprotami liecina arT fakts, ka, tiklidz notika razoSanas cenu palielinajums no 2016. gada lidz izmekleanas
laikposmam, palielindjas arT pardoSanas cenas. Otrkart, Savienibas tirgli notika pareja uz mazakam riepam.
Vienibas cena mazakam riepam ir zemaka neka lielakam riepam, un ar to ir daléji izskaidrojams pardosanas cenu
samazinajums attiecigaja laikposma. Minétas ieinteresétas personas apgalvo, ka Komisija $o tendenci nav némusi
véra izmeklésana.

(250) Komisija uzskatija, ka saistibas neesibu starp rentabilitates izmaigu dinamiku dazadajos limenos var izskaidrot ar
to, ka tika piepemti iegades lémumi. Pastav laika nobide, nemot véra attieciga razojuma veidu un lietotdgjam
pieejamo iesp&ju klastu atkariba no konkretas situacijas. Lietotadjam pieejamo iesp&ju klasts patiesam ir atkarigs no
ta, vai vinam ir riepa un, ja ir, vai to var atjaunot, ka ari no pieejamo iesp&ju relativas cenas un citiem apstakliem.
Pieméram, ja lietotajam ir jaiegadajas riepa, vins, iesp&jams, lémumu pienems, pamatojoties uz visu pieejamo
iespgju klastu. Tomer, ja lietotdgjam jau ir atjaunojama riepa, tad vina esosas riepas atjaunoSanas izmaksas,
iespgjams, konkurés ar jaunas 3. limena riepas iegades izmaksam, atskaitot no karkasa pardoSanas giito
ienakumu.

(251) Turklat Komisijas apkopota informacija par dazadiem riepu izmeériem, ko tirgoja Savienibas tirgii attiecigaja
laikposma, nepamatoja argumentu, ka cenas un izmaksas bija zemakas tapéc, ka tirgi bija salidzino$i vairak
mazaku riepu (*’). Dati patiesam liecinaja, ka produktu klasts tirgli bija stabils un ka produktu klasta joprojam
dominéja pamatizméri. Turklat par $adu razZojuma vidgja izméra samazinajumu neliecina Eurostat dati par Kinas
importu, kuri — gluzi pretgji — atklaj, ka no Kinas importéto riepu svars palielindjas par 3 % laikposma no
2014. gada lidz izmeklésanas laikposmam. Turpreti Komisija noradija uz vispargjiem strukturalajiem pielago-
jumiem, ko veica Savienibas raZo$anas nozare, lai samazinatu izmaksas, nemot véra kédes reakciju, kas ietekméja
dazados limenus.

(252) Konkrétas ieinteresétas personas apgalvoja, ka bija ievérojams importa apjoms (kura tirgus dala bija 11,9 % — par
vienu 1 % vairak neka 2014. gada), kas tika realizéts par samazinatam cenam (attiecigaja laikposma vidgja
importa cena samazinajas par 17 %). Arl to cenu politika liecinaja par to, ka minétais imports bija vérsts uz
1. limena un/vai 2. limena tirgus segmentu. Imports no Turcijas, Taizemes, Japanas, Dienvidkorejas, ka ari no
citam valstim (iznemot Krieviju) ir pastavigi samazinajis Savienibas raZotaju cenas 1. limeni par 10-25 %. Pagaidu
posma un péc galigas informacijas izpauSanas Giti Group apgalvoja, ka cenu samazinajumus 1. un 2. limeni var
bat izraisfjis 1. un 2. imena riepu imports no citam valstim, nevis Kinas 3. [imena riepu cenu spiediens. ArT $ada
situacija pilnigi atspékotu Komisijas teoriju. Minéta persona noradija, ka jebkura gadijuma, ja nav parbauditi 1. un
2. limena riepu importa apjomi (un importa cenas) no citam valstim, ir neiesp&ami noteikt, vai Komisijas teorija
faktiski ir pareiza.

(253) Attieciba uz minéto apgalvojumu Komisija konstatéja, ka Giti Group ierosinata analize ir nepreciza, jo taja tika
uzskatits, ka visi importétie razojumi tika tiesi pardoti pirmajiem neatkarigajiem klientiem Savieniba. Sada teorija
netiek nemts véra, ka vidjas cenas var ietekmét fakts, ka dala $adas importétas produkcijas tiek pardota ieinte-
resétam saistitaim personam. Turklat importa statistika netika noradita vidéja cena par katru limeni, tapéc
Komisija nevargja parbaudit importa cenas atbilstosi limeniem, ka to prasija Giti Group. Tapéc ierosinato analizi
nevarégja veikt ar to informaciju, ko Komisija bija var&jusi savakt ieprieks izmeklésana, vai ar informaciju, kas tika
sapemta no ieinteresétajam personam un tika attiecigi noraidita.

(254) Tapéc Komisija noraidija ieintereséto personu izvirzitos apgalvojumus un apstiprindja savus sakotngjos konsta-
tgjumus.

4.8. Secinajums par kaitéjumu

(255) Nemot véra ieprieks izklastitos apsvérumus, Komisija apstiprinaja savus sakotnéjos konstatejumus, kas izdariti
pagaidu regulas 208. un 209. apsvéruma. Savienibas raZoSanas nozare kopuma bija paklauta intensivam
spiedienam. Attiecigaja laikposma samazinajas razosanas jauda, ieguldijumi un nodarbinatibas raditaji, un, lai gan
pardoSanas cenas pastavigi samazinajas, tika zaudéta ievérojama tirgus dala. Kinas imports ievérojami samazinaja
Savienibas razoSanas nozares cenas. Samazinajas ari visas Savienibas raZoSanas nozares rentabilitate, jo Ipasi

(*’) Lietas piezime par savstarpéjo saistibu, 12. un 13. Ipp. (lietas registracijas sistémas numurs: t18.007993).
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attieciga laikposma beigu dala. Turklat palielinajas visu veidu riepu krajumi, jo ipasi izmekléSanas laikposma,
nelabveligi ietekméjot Savienibas razoSanas nozares finansu stavokli. Daudzi riepas atjaunojosie MVU partrauca
razofanu un nevargja git labumu no ekonomikas atveselosanas. Komisija par nozimigiem uzskatija ari
dokumentus, kurus bija iesniegusi AIRP, Bundesverband Reifenhandel und Vulkaniseur-Handwerk (attiecigi Italijas un
Vacijas riepu atjaunotaju asociacija), Banden Plan Europa B.V. (Savienibas riepu atjaunotajs) un Vipal Europe
(protektoru piegadatajs) un kuros bija noradits, ka pagaidu pasakumu ievie$ana jau bija radijusi pozitivu stimulu
nozaré. Proti, riepu atjaunotajiem vairakas Savienibas dalibvalstis kops 2018. gada maija ir palielinajies
pasiitjumu skaits, un tie ir parliecinati, ka $1 optimistiska tendence turpinasies, ja tiks apstiprinati pagaidu
pasakumi.

(256) Péc galigas informacijas izpausanas Giti Group apgalvoja, ka riepu atjaunotaju darbibas raditaju uzlabo$anas,
iespgjams, ir ciesi saistita ar izejvielu izmaksu palielinaSanos, nevis ar pagaidu pasikumu noteikSanu. Komisijai
nebija pieradijjumu par to, ka izejvielu izmaksu izmainas varétu bat saistamas ar komercpasitijumu palieli-
nasanos, par ko zinojusi riepu atjaunotaji. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(257) Attieciba uz Savienibas razoSanas nozares rentabilititi Komisija atzina no Aeolus Group sanemtas kritiskas
piezimes par to, ka 3. limenim izmekléSanas laikposma radas zaud&umi (-0,7 %), savukart 1. un 2. limena
rentabilitate ir rakstama ir divciparu skaitli. Tomér Komisija nepiekrita secinajumam, ka $is raditajs, kas atspogulo
rentabilitates starpibu atkariba no limeniem, var atspékot konstatéjumu par batisku kaité§jumu Savienibas
razosanas nozarei kopuma.

(258) Visi batiskie raditaji liecina, ka Savienibas razoSanas nozarei ir nodarits bitisks kait§ums 3. limeni. Papildus
negativajai pelnas normai batiski samazindjas nodarbinatiba, jo ipa$i riepu atjaunoSanas segmenta. Cenas
samazinajuma limenis ir batisks (31 %) 3. limeni, kur ari Kinas konkurences ietekme uz apjomu ir vislielaka. Ka
redzams 9. tabula, Savienibas razotaji jaunu riepu pardosanu ievérojama apjoma un pastavigi (gadu no gada)
parvirza uz 3. limeni. Saskana ar 9. tabulu pardoSanas apjoms Savieniba 2016. gada 3. limeni bija 5 miljoni
riepu. ST tendence turpinajas 2017. gada. Attieciba uz 2018. gadu tiek prognozéts, ka pardosanas apjoma
parvirze uz 3. limeni vél palielinasies, tadéjadi skaidri pieradot, ka tiek radits spiediens uz Savienibas raZotajiem
1. un 2. limeni.

(259) Saja saistiba, ka noteikts pagaidu regulas 210. un 211. apsvéruma un plasak pamatots §is regulas 4.6. iedala,
Komisija joprojam uzskatija, ka pastav limenu cieSa savstarpéja saistiba ar “apvérstas kaskades efektu”. Pretéji
piezimém, kas sanemtas no daudzam ieinteresétajam personam, Savienibas razotaju ieskata ir tikai viens riepu
tirgus, kas ir iedalams tris limenos galvenokart tadu iemeslu dé] ka tirgvedibas stratégija un kvalitates
atskiribas. Tas nozimé, ka Savienibas raZotdji nem véra tendences visos tris limenos. Tadéjadi cenu un apjoma
spiedienam 3. limeni ir tieSa ietekme arl uz pargjiem diviem limeniem, ka izklastits 234. apsvéruma un
turpmakajos apsvérumos. Turklat riepu patérétaji izvélas starp visiem trim limeniem — vini savu vélmi maksat
augstaku cenu saméro ar paredzamo riepu kalpoSanas ilgumu un saistitajam izmaksam. Attiecigi razotaju un
patérétdju uzvediba apliecina, ka starp limeniem pastav cieSa savstarpéja saistiba. No ta izriet, ka novérota
parvirze uz 3. limeni rada pastavigu spiedienu ari uz paréjiem diviem limeniem. Saja saistiba Komisija ari
noradjja, ka imports par dempinga cenam skar parsvara 3. limeni. Nemot véra limenu savstarpgjo saistibu un
pieaugo$o 3. limena nozimigumu, Komisija uzskatija, ka negativas tendences, kas jau novérotas attieciba uz
Savienibas razo3anas nozari kopuma, tuvakaja nakotné tikai turpinasies.

(260) Turklat, lai gan pagaidu regulas 213. un 214. apsvéruma tika skaidri izteikts aicindjums sniegt piezimes, neviens
no Kinas razotajiem eksportétajiem neatspékoja Savienibas razosanas nozares parstavju apgalvojumu, ka pastav
kaitgjuma turpmakas palielinadanas risks. Tapéc Komisija atzina, ka neizmantota jauda KTR veido aptuveni 40 %
no pasreizgja Kinas eksporta.

(261) Péc galigas informacijas izpauSanas CRIA un CCCMC apgalvoja, ka tam nav vajadzibas sniegt piezimes par
apgalvojumiem attieciba uz neizmantotas jaudas limeni Kinas Tautas Republika, jo pasreizéja gadijuma tam nav
nozimes.

(262) Komisija tam nepiekrit. Kaitgjuma turpmakas palielinasanas risku apliecina ari 13. Piecgadu plans kimiskas un
naftas kimiskas ripniecibas attistibai Kina, kura izvirzitais mérkis ir tehnologiju inovacija, strukturala pielagoSana
un “zala” attistiba. Minétais plans attiecas uz riepu riipniecibu, un vienlaikus notiekosaja antisubsidésanas
izmeklésana Komisija jau bija konstat&jusi ievérojamu skaitu subsidiju. Tas pamato konstat§jumu, ka Kinas
razotdjiem eksportétajiem ir strukturalas prieksrocibas, lai virzitos augSup veértibas veidoSanas kéde, pastavigi
pieklaistot létam finansgjumam. Ja augstakas kvalitates riepas no KTR arvien vairak konkurés ar Savienibas riepam
par dempinga cenam, Savienibas riepu nozares pelnas normas samazinasies un tadgjadi vajinasies tas iespé&ja veikt
ieguldjjumus un istenot inovacijas. Ta rezultata Savienibas raZoSanas nozare, iesp&ams, bis spiesta izmantot
zemakas kvalitates riepas un vajadziba péc ieguldijjumiem un pétniecibas un izstrades samazinasies, vél vairak
ietekméjot $o riepu atjaunojamibu, ki arf izraisot kaitgjumu visiem trim limeniem.
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(263) Nemot véra radito kaitgjumu 3. limeni un patlaban jatamo “apverstas kaskades efektu” uz 2. un 1. limeni,
Komisija apstiprindja savu secinajumu, ka visai raZoSanas nozarei kopuma ir nodarits batisks kait&jums
pamatregulas 3. panta 5. punkta izpratné.

5. CELONSAKARIBA
5.1. Importa par dempinga cenam izraisita ietekme

(264) Konkrétas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Komisija nav pieradijusi, ka Kinas riepu importa apjoms un cenu
limenis ir individuali vai kopa batiski ietekmé&usi Savienibas razo$anas nozari. Lai gan Kinas eksportétaju
istenotais imports Savieniba attiecigaja laikposma palielinajas par 1 124 101 vienibu, ari patérin$ Savieniba
palielinajas par 1 249 178 vienibam. Tadgjadi Kinas importa par konkur§josam cenam palielindgjums pats par
sevi nevaréja kaitét Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjomam tirgii. Turklat fakts, ka daziem Savienibas
razotajiem nacas pamest noteiktu tirgus segmentu un ka Savienibas tirgli mainijas cenu noteikSana, nebit
nenozimé, ka tie$i Kinas imports ir izraisijis batisku kait§jumu Savienibas raZo$anas nozarei. Fakts, ka Kinas
eksportétaju cenas bija zemakas neka Savienibas raZo$anas nozares cenas un ka Savienibas raZotaji nevaréja tikt
gala ar patérina palielindgjumu, tapéc tiem bija jasamazina savas cenas, lai tie klatu konkurétspejigaki, nav
pietickams pieradijums tam, ka Kinas imports ir izraisijis batisku kait€jumu Savienibas raZo$anas nozarei.

(265) Komisija atgadinaja, ka Kinas dempinga cenas bitiski samazinaja Savienibas raZoSanas nozares cenas visos
limenos izmeklésanas laikposma. Tas bija ievérojami zemakas visa attiecigaja laikposma. Turklat fakts, ka importa
cenas saglabajas stabilas laikposma no 2014. gada lidz 2015. gadam, samazinajas 2016. gada un saglabajas tada
pasa limeni izmekléSanas laikposma (sk. pagaidu regulas 147. apsvérumu), nav skaidrojams ar izejvielu cenu
izmainu dinamiku. Izejvielu cenas samazindjas attieciga laikposma sakuma, bet palielinajas izmekléSanas
laikposma. Tomér Kinas raZotaji eksportétaji neveica savu cenu augSup€ju parskatisanu. Tas pierada, ka tie vélgjas
iegtit lielaku tirgus dalu, kaitgjot Savienibas razosanas nozarei.

(266) Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka nav célonsakaribas starp Kinas importu un Savienibas razo$anas nozarei
nodarito kaitéjumu, jo Kinas eksports notiek galvenokart 3. limena tirgt, savukart lielaka dala Savienibas razotaju
pardod 1. un 2. limena razojumus. Sis apgalvojums neatbilst faktiem. Produkti, kas klasificgjami 1. un 2. liment,
veido aptuveni 35 % no kopéja Kinas importa. Turklat, ka paskaidrots 4.7. iedala ieprieks attieciba uz jaunu un
atjaunotu riepu, ka arT limenu savstarpéjo saistibu, starp limeniem pastav simbiotiska saistiba. Cenas un apjoma
spiediens, ko rada letais Kinas riepu imports par dempinga cenam 3. limeni, ietekmé ari cenu pargjos
limenos. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(267) Tas pats razotajs eksportétajs apgalvoja, ka kait€juma analize un tadgjadi ari célonsakaribas analize biitu javeic,
nemot véra, ka 3. limena riepas ir létakas, jo tam ir ari ievérojami isaks kalposanas laiks neka 1. un 2. limena
riepam. Tirgus dalas novértgjums biitu javeic, salidzinot tirgus dalu vértibas, nevis daudzuma zipa. Ja to pem
véra, tad Savieniba razoSanas nozares tirgus dalas samazinajums un Kinas raZotaja eksportétaja tirgus dalas palieli-
najums ir mazak izteikti.

(268) Komisija atzina, ka riepu kalposanas ilgums ir svarigs aspekts analize, kas pierada limenu savstarpgjo saistibu.
Tomer ta nepiekrita, ka $is aspekts atspéko célonsakaribas konstatéjumu. Pat ja pienem, ka Kinas riepu tirgus dala
Savieniba vertibas zina ir mazaka, jo $im riepam ir “isaks kalposanas laiks”, neka rékinot “uz vienu vienibu”, tas
nemaina faktu, ka spiedienu un bitisku kaitejumu Savienibas razosanas nozarei radija tiesi tas, ka patérétaji saka
vairak pirkt Kinas 1étas riepas ar zemiem nobraukuma raditajiem.

(269) Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Kinas importa cenas samazinajuma iemesls ir izmainas razojumu klasta,
kuras izraisa pieaugoSais pieprasijums péc mazakam riepam. Nebija pieradijumu, kas pamatotu $o apgalvojumu.
Katra zina, pat ja izméram bija ietekme uz vid&o cenu izmainu dinamiku, Kinas imports samazinaja Savienibas
razo$anas nozares cenas arl tiem pasiem izmeériem, jo salidzinaSanu vienmeér veic par katru raZojuma veidu.
Tapéc Komisija noraidija o apgalvojumu.

5.2. Imports no tresam valstim

(270) Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Komisija bitu javeic papildu analize par ietekmi, ko radjja Krievijas
imports, kura cenas ir Kinas importa cenu [imeni.
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(271) Komisija konstatéja, ka pastav biitiska importa apjomu atskiriba. Kinas imports palielindjas no 3,5 miljoniem
riepu 2014. gada lidz 4,6 miljoniem riepu (proti, par 1 100 000 vienibu) izmekléSanas laikposma, savukart
Krievijas imports taja pasa laikposma palielinajas no 0,2 miljoniem riepu lidz 0,3 miljoniem riepu (proti, tikai par
100 000 vienibu). Nemot véra ierobeZotos Krievijas izcelsmes importa apjomus (tie veido tikai 6 % no kopgja
Kinas importa apjoma un tikai 1,29 % Ipatsvaru no Savienibas tirgus) par lidzigu cenu, $is imports nevar vajinat
celonsakaribu starp Kinas importu un Savienibas raZzo$anas nozarei nodarito kaitgjumu.

(272) Citas ieinteresétas personas apgalvoja, ka notika imports no citam valstim, pieméram, Japanas, Dienvidkorejas un
Turcijas, ievérojamos apjomos un par zemakam cenam neka cena Savienibas raZo3anas nozar€. Ja nem veéra
minéta importa cenu un apjomu, tad, vinuprat, ziid célopsakariba starp Kinas importu un Savienibas razoSanas
nozarei radito kait&jumu.

(273) Komisija noradija, ka Japanas, Dienvidkorejas un Turcijas importa cenas bija daudz augstakas neka Kinas importa
cenas. Turklat tas parsvara ir transfertcenas saistitiem importétajiem. Tapéc minétas importa cenas nevar
izmantot ka pamatu salidzinaSanai ar Savienibas razoSanas nozares cenam. Visbeidzot, Japanas, Dienvidkorejas un
Turcijas riepas tika pardotas par cenu, kas atbilst to attiecigajam limenim Savienibas tirgti. Tadgjadi $im importam
nebiitu jaizraisa kaitgjums Savienibas raZoSanas nozarei. Apjoma zina minéta importa tirgus dalas saglabajas
stabilas (Dienvidkorejas imports samazinajas par 50 000 vienibu, Japanas imports saglabajas stabils, bet Turcijas
imports palielinajas par 170 000 vienibu) un veidoja aptuveni pusi no KTR izcelsmes importa apjoma. Tapéc Sis
apgalvojums tika noraidits.

5.3. Savienibas raZosanas nozares eksporta raditaji

(274) Konkrétas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Savienibas raZoSanas nozarei ir radusies zaud&umi, jo tas visa
attiecigaja laikposma eksportéja ar zaudgjumiem, kas ietekméja to ienakumu no ieguldijumiem un sp&ju ieguldit.
Ka noradits pagaidu regulas 226. apsvéruma, vidéjas eksporta cenas ietekmé transfertcenu lielums saistitiem
uzpémumiem. Turklat raZoSanas izmaksas, kas noraditas pagaidu regulas 176. apsvéruma, tika aprékinatas par
izlasé ieklauto Savienibas razotdju pardevumiem, ko tie veica nesaistitiem klientiem. Tas nelauj izdarit jégpilnus
secinajumus, pamatojoties uz $o divu datu kopu salidzinajumu. Turklat mikroekonomiskie raditaji liecinaja, ka
izlasé ieklauto Savienibas razotaju eksports tika uzskatits par rentablu. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(275) Komisija atkartoti noradija, ka apjoms attiecigaja laikposma saglabajas stabils. Turklat $is cenas ir transfertcenas
starp saistitam pusém, tapéc nevar izdarit secindjumus, pamatojoties uz faktu, ka attiecigaja laikposma bija
vérojama cenu samazinasanas tendence. Tapéc minétie apgalvojumi tika noraiditi. Tad&jadi Komisija apstiprina,
ka nav pieradijumu, ka Savienibas razoSanas nozares eksporta darbiba varéja mazinat c€lopsakaribu starp
importu par dempinga cenam un konstatéto kaitgjumu.

5.4. Izmaksu izmainas

(276) Giti Group apgalvoja, ka, samazinoties izmaksam, jaunas riepas ir kluvusas 1étakas, bet riepu atjaunotji nevaréja
giit labumu no 33 samazinajuma, jo izejvielu Ipatsvars attieciba pret to raZoSanas izmaksam ir ievérojami zemaks
neka jaunam riepam. Tas izskaidro zaud&umus, kas radas riepu atjaunosanas nozarei 3. limeni, galvenokart
izejvielu cenu izmainu dél, jo $Is cenas pastavigi samazindjas kop§ 2012. gada un saka atkal palielinaties tikai
2017. gada.

(277) Ka minéts 152. apsvéruma, Kinas importa cenas nemainijas tapat ka izejvielu cenas, lai gan Savienibas razo3anas
nozares razo$anas izmaksas §is izmainas bija atspogulotas (**). Zaud&umus izraisjja tas, ka Kinas imports bitiski
samazinaja Savienibas raZoSanas nozares cenas attiecigaja laikposma. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

5.5. Citi zinami faktori

(278) Aeolus Group un Pirelli apgalvoja, ka Komisija nav némusi vera, ka divi lielakie razotaji ir ieguldijusi lielus lidzek]us
sava riepu atjauno$anas darjjumdarbiba. Ar to varot izskaidrot, kapéc citiem Savienibas raZotajiem nacas pamest
tirgus 3. limeni. Ka noradija minétas personas, ekonomikas krizes dé] divi lielakie razotaji (Goodyear un
Continental) ieguldija sava riepu atjaunoSanas darjjumdarbiba un atvéra savas riepu atjaunosanas riipnicas. Saskana
ar pieejamo informaciju katras riipnicas raZoSanas jauda ir lidzvértiga desmit mazu atjaunotaju gada raZoSanas

(**) Pagaidu regulas 176.—182. apsvérums.
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apjomam. Acolus Group uzskata, ka Sie ieguldijumi ir novedusi pie paSizraisita kaitgjuma. Ta norada, ka sie
ieguldijumi ir radijusi jaudas parpalikumu un maksligi palielinajusi vienibas izmaksas, rezultata izraisot pelnas
samazinajumu. Minétd grupa uzskata, ka ieguldijumu ietekme uz visparéjo Savienibas razo$anas nozari ir
pietiekama, lai vajinatu jebkadu iesp&jamu célonsakaribu starp Kinas importu par dempinga cenam un Savienibas
razo$anas nozarei nodarito kait€jumu, vértéjot gan individuali, gan kopsakara ar paréjiem zinamajiem faktoriem.

(279) Saskana ar informaciju, ko sniedza ETRMA un dazi lielie raZzotaji, ka izklastits 189.-191. apsvéruma, lielo
razotaju (kuri galvenokart izmantoja karstas atjaunosanas procesu) produkcijas apjoms attiecigaja laikposma
faktiski samazinajas (izlaide samazinajas no aptuveni 2,4 miljoniem 2014. gada lidz 2,2 miljoniem izmeklésanas
laikposma). Sie skaitli tadéjadi nepamatoja apgalvojumu, ka abu lielako razotaju ieguldijumi bija izraistjusi jaudas
parpalikumu. Tapéc $is apgalvojums par pasizraisitu kaitejumu tika noraidits.

(280) Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka pieaugoss pieprasijums péc mazakam riepam, iespgjams, ietekméja
razojumu klastu dazados gados tadgjadi, ka proporcionali vairak maza izméra riepu tika pardots izmekleSanas
laikposma beigu dala. Nemot véra pilsétas spéka esosos transportlidzeklu svara un lieluma ierobeZojumus un
e-komercijas izaugsmi (kas nozimé, ka kravas ir jasadala mazakos daudzumos, bet tam savukart ir vajadzigs
lielaks skaits vieglo kravas automobilu un vieglo tirdzniecibas furgonu), palielinajas pieprasijums péc mazakam
riepam. Sis novérojums attiecas ne tikai uz Savienibas razotaju pardevumiem. Ari Kinas imports veicindja mazaku
riepu pieprasijuma palielinasanos, un tapéc tas (dalgji) izskaidroja Kinas importa pardo$anas cenu samazinajumu.

(281) Attieciba uz apgalvojumu par razojumu klasta izmainam Komisijas apkopota informacija par riepu izmériem, ko
tirgoja Savienibas tirgi attiecigaja laikposma, nepamato argumentu, ka cenas un izmaksas ir zemakas tapéc, ka
tirgd ir salidzinosi vairak mazaku riepu (*). Dati par izmekléSanas laikposmu drizak liecina, ka produktu klasts
tirgl ir stabils un ka produktu klasta joprojam dominé pamatizméri. Turklat par $adu raZojuma vidéja izméra
samazinajumu neliecina Eurostat dati par Kinas importu, kuri — gluZi pretgji — atklaj, ka no Kinas importéto riepu
svars palielindjas par 3 % laikposma no 2014. gada lidz izmekléSanas laikposmam (°°). Turpreti Komisija noradija,
ka razoSanas nozaré bija istenoti vispargji strukturali pielagojumi, lai samazinatu izmaksas, nemot véra kédes
reakciju, kas ietekméja dazados limenus. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

5.6. Secinajums par célonsakaribu

(282) Ne Krievijas imports (ta maza apjoma dél), ne imports no Japanas, Dienvidkorejas un Turcijas (ta transfertcenu
dél, kas bija pat augstakas neka Kinas cenas) nav bijis Savienibas razoSanas nozarei nodarita kaitgjuma galvenais
c€lonis. Ari Savienibas eksporta raditaji un ta izmaksu dinamika nebija Savienibas raZoSanas nozarei nodarita
kaitgjuma célonis. Kaitgjumu nevar izskaidrot ari citiem faktiem, pieméram, divu lielako raZotdju ieguldijumiem
riepu atjaunosanas darfjumdarbiba un razojumu klasta izmainam.

(283) Tapéc Komisija apstiprinaja savus pagaidu regulas 229. un 232. apsvéruma izklastitos konstatejumus, ka bitisko
kaitéjumu Savienibas razo$anas nozarei ir izraisijis imports par dempinga cenam no KTR un ka pargjie faktori ne

atseviski, ne kopa nevajinaja célonsakaribu starp importu par dempinga cenam un Savienibas raZo$anas nozarei
nodarito kaitéumu.

6. SAVIENIBAS INTERESES
6.1. Savienibas raZzoSanas nozares intereses

(284) Komisija savos pagaidu konstatéjumos pagaidu regulas 234. un 235. apsvéruma apstiprindja, ka pasakumu
ieviesana biis Savienibas raZotaju interesés.

(285) Aeolus Group un Pirelli, Giti Group un Kirkby uzskatija, ka riepu raZoSanas nozari Savieniba nelabvéligi ietekmétu
samazinats korpusu piedavajums un palielinata korpusu cena. Minétas personas uzskata, ka antidempinga
pasakumi attieciba uz 1. un 2. limena riepam nelabveligi ietekmétu neatkarigos riepu atjaunotajus Savieniba, kuri
izmanto minéto limenu korpusus savas razosanas linijas. Lidzigus apgalvojumus Giti Group atkartoti izteica péc
galigas informacijas izpausanas.

(*)) Analize par tirgl pardoto riepu izmériem, pamatojoties uz ETRMA Europool datiem. TreSo personu dati, kas apkopoti koalicijas
piezimju par pagaidu regulu publiski pieejama versija.

(*) Svara/vienibas aprékini, kas pamatoti ar Eurostat datiem un ir pilna apjoma pieejami stidzibas 2. pielikuma publiski pieejamas versijas
lapa Var. Imports Weight (koalicijas atspékojosi argumenti saistiba ar eksportétdju un importétaju apgalvojumiem (lietas registracijas
sistémas numurs: t18.007295).
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(286) Komisija nepiekrita $im vértéumam. Lai gan lieli Savienibas razotaji ir integréjusi riepu atjaunosanas darbibas,
daudzus no to korpusiem joprojam atjauno neatkarigi riepu atjaunotdji Savieniba. Turklat neatkarigi Savienibas
riepu atjaunotdji noradija Komisijai, ka patlaban ir vérojams parmeérigs korpusu piedavajums. To vértg§juma
daudzi patéretaji uzskatija, ka letak ir pirkt zemu limenu Kinas riepas neka atjaunot esosas riepas. Tas nozimé, ka
daudzi korpusi, ko vargja atjaunot, bija jaizmet. Galvenais ir tas, ka, lai gan neatkarigi atjaunotaji un asociacijas
atbalstija pasakumus, neviens Savienibas riepu atjaunotajs neizteica iebildumus pret pasakumiem. Tas nozimé, ka
pasakumi ir Savienibas riepu atjauno$anas nozares interesés.

(287) Péc galigas informacijas izpausanas CRIA un CCCMC apgalvoja, ka viens Savienibas riepu atjaunotajs ir noradijis,
ka attiecigie pasakumi nav ta interesés. Tomeér, ta ki tas nebija apliecinats ar pieradijumiem, 3is apgalvojums
netika nemts veéra.

6.2. Savienibas lietotaju un importétaju intereses

(288) Aeolus Group un Pirelli, Giti Group un Heuver apgalvoja, ka tad, ja pasakumi tiktu noteikti, Kinas imports
samazinatos, radot visparju piedavajuma samazinajumu. Tas savukart izraisitu cenu spekulativu palielinasanu,
kait&jot tieSajiem lietotajiem. Savienibas razoSanas nozares aizsardzibas pasakumi ari nozimétu mazaku razojumu
izveli galapatérétajiem.

(289) Komisija uzskatija, ka vispargja jauda Savieniba bija pietickama, lai apgadatu iek3gjo tirgu, ka noradits 4. tabula.
Turklat ir daudz raZotaju tre$as valstis (Turcija, Dienvidkoreja, Japana, Krievija, Taizemé un daudzas citas valstis),
kuri jau veic pardoSanu Savienibas tirgum. To kopé&jais pardosanas apjoms attiecigaja laikposma bija salidzinosi
stabils, un to tirgus dala bija aptuveni 10 %. Komisija atgadinja, ka Kinas cenas bija daudz zemakas neka visu
pargjo lielako importa valstu cenas. Saskana ar Eurostat datiem izmekléSanas laikposma Kinas Tautas Republikas
importa vidéja cena bija 128,8 EUR par vienibu (ka noradits pagaidu regulas 3. tabula), savukart visu pargjo
valstu importa cenas bija 189 EUR par vienibu (ka noradits pagaidu regulas 18. tabula). Tapéc var pamatoti
paredzét, ka, tiklidz Savienibas tirgii tiks atjaunoti vienlidzigi konkurences apstakli, imports no visam valstim
nodrosinas vajadzigo piedavajumu.

(290) Komisija arT atgadinaja, ka Savienibas tirgus ir konkurences tirgus, kura sivi konkuré daudzi razotaji, kas aktivi
darbojas visos limenos. Tapéc imports par taisnigdm cenam turpinas radit papildu konkurences spiedienu uz
Savienibas razoSanas nozares cenam.

(291) Vairaki importetaji apgalvoja, ka pasakumu ievieSanas gadijuma tie varétu pavisam pamest tirgu. Komisija
atgadinaja, ka antidempinga pasakumu ievie$anas mérkis ir atjaunot vienlidzigus konkurences apstaklus, lai
Savienibas razotaji un treSo valstu raZotaji varétu konkurét ar vienlidzigiem nosacijumiem. Attiecigi tas nozimé,
ka maksajumi tiktu noteikti tikai tada limeni, kas joprojam lautu Kinas importam ari turpmak konkurét ar
Savienibas raZotdjiem, bet par taisnigdm cenam. Turklat, npemot véra, ka ar pasakumu starpniecibu tiks
samazinata Kinas dempinga cenu un visu pargjo valstu importa cenu starpiba, importétajiem bis lielakas darfjum-
darbibas iespgjas, lai pardotu autobusu un kravas automobilu riepas no citam valstim.

(292) Péc galigas informacijas izpauSanas Atjaunoto riepu raZoSanas asociacija apgalvoja, ka piedavajums ir
nodro$inats. Ka noradija asociacija, produktu deficits nepastav, jo tirdzniecibas dati liecina, ka raZotaji savas
izejvielu iegades parce] no Kinas Tautas Republikas uz citam valstim, pieméram, Dienvidkoreju. Minéta persona
apgalvoja, ka kop§ pazinojuma par pagaidu maksajumiem vietéjais pieprasijums ir palielinajies par 5-10 %.

(293) Komisija secinaja, ka pasakumi nebfitu to importétaju interesés, kuri galvenokart ir atkarigi no loti létu Kinas
riepu importa. Tomér importétajus, kuru darfjumdarbibas portfelis ir plasaks, godigas konkurences atjaunosana,
visticamak, bitiski neietekmés.

6.3. Piegadataju intereses

(294) Ta ka citu piezimju par $o jautajumu nebija, Komisija apstiprinaja savu pagaidu regulas 242. apsvéruma izdarito
konstatéjumu, ka pasakumi ir protektoru piegadataju interesés.
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6.4. Citas intereses

(295) Ta ka termina, kur§ noteikts piezimju iesniegSanai par galigas informacijas izpauSanas dokumentu (°'), netika
sanemtas piezimes par pretéjo, Komisija apstiprindja savus pagaidu regulas 243.-249. apsvéruma izdaritos
konstatéjumus, ka pasakumi atbilst Savienibas politikai nolika samazinat radito atkritumu daudzumu un
ilgtspéjigi apsaimniekot izejmaterialus. Turklat, nemot veéra to, ka riepu atjaunoSanas nozaré darbojas galvenokart
MVU, pasakumu ievieSana ar atbilstu biitiskajam Komisijas mérkim atbalstit MVU.

6.5. Secinajums par Savienibas interesém

(296) Tapéc Komisija apstiprindja savu pagaidu regulas 234.-249. apsvéruma izdarito secindjumu. Nav parliecinou
iemeslu saskana ar pamatregulas 21. pantu, lai pasakumu ieviesana nebiitu Savienibas intereses.

7. APSVERUMI PAR PASAKUMU IEVIESANU AR ATPAKALEJOSU SPEKU

(297) Ka minéts 4. apsvéruma, no 2018. gada 3. februdra lidz pagaidu pasakumu ievieSanai 2018. gada 8. maija uz
attieciga raZojuma importu attiecinata registracija, nemot véra iesp&ju maksajumus par registréto importu iekasét
ar atpakalejosu speku.

(298) Izmeklesanas galigaja posma tika noveértéti saistiba ar registraciju apkopotie dati. Komisija analizja, vai bija
izpilditi pamatregulas 10. panta 4. punkta noteiktie kriteriji galigu maksajumu iekaséSanai ar atpakalejosu spéku.

(299) Registracijas laika pieejamie dati liecinaja, ka imports bija batiski palielinajies KN kodu limeni. Tomér jaunaki dati
liecina, ka imports neturpinaja butiski palielinaties, ja salidzina ar importa limeni izmeklé$anas laikposma. Tapéc
pamatregulas 10. panta 4. punkta d) apakspunkta paredzétais nosacjjums nav izpildits.

(300) Komisija attiecigi secindja, ka 3aja gadijuma galigo maksajumu iekaséSana ar atpakalejosu spéku nav pamatota.

8. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI
8.1. Kaitéjuma novérsanas limenis (kaitéjuma starpiba)

(301) Péc pagaidu informacijas izpauSanas vairakas ieinteresétas personas apstiprindja, ka pastav plasa vienpratiba par
Savienibas tirgus iedaljjumu tris limenos un ka pagaidu regula bija izklastita plasa analize un sniegti dati par katru
segmentu. Tomér pagaidu posma izmantota pieeja noteikt vienu mérka pelnu visiem limeniem izraisija situaciju,
ka Savienibas razotaji tika parlieku izsargati no 3. limepa importa par dempinga cenam, un tie nevaréja sasniegt
paredzéto mérka pelnu, kas bija noteikta razosanas nozarei kopuma. Tapéc Komisijai biitu jaizmanto katra limena
rentabilitate, lai aprékinatu cenu, kas neizraisa kait€jumu, un kait§juma starpibu noliika pienacigi piemérot
mazakas nodevas noteikumu.

(302) Komisija piekrita $im apgalvojumam. Ta uzskatija, ka $aja konkrétaja gadijuma ir atbilstosak noteikt mérka pelnu
katram limenim, jo pasakumu veids ir fikséts maksajums par katru riepu, kas savukart ir pamatots ar kaitéjuma
starpibu, kura aprékinata, pamatojoties uz razojuma kontroles numuru katram limenim. Tapéc Komisija
parskatija un korigéja mérka pelnu lidz 17,9 % 1. limenim, 17,9 % 2. limenim un 6,1 % 3. limenim.

(303) Péc galigas informacijas izpausanas Giti Group apgalvoja, ka 2014. gads nav piemérots gads, lai to izmantotu ka
pamatu mérka pelnas noteikSanai, jo 3aja gada rentabilitate attieciba uz 1. un 2. limeni bija vienada, bet ta
atskiras nakamajos divos gados.

(304) Komisija atgadindja, ka tai ir pienakums noteikt mérka pelnu, pamatojoties uz gadu, kas visvairak atbilst
normiliem dempinga par importa cenam neizkroplotas konkurences apstakliem. Vadoties no $a kritérija,
2014. gads ir gads, kura ir viszemakais importa par dempinga cenam apjoms un tirgus dala, salidzinot ar
2015. vai 2016. gadu, un tade] tas batu jaizslédz. Lidzigi Komisija nevaréja izmantot gadus pirms 2014. gada, jo
par tiem nebija parbauditas informacijas. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(*!) Lietuvas Nacionala autoparvadataju asociacija nositija piezimes arl péc tam, kad bija beidzies termins piezimju iesnieg3anai par galigas
informacijas izpauSanas dokumentu, apgalvojot, ka Kinas imports veido 37 % no kopgja Lietuvas riepu importa tirgus, un tapéc Lietuvas
parvadataji saskarsies ar nesamérigam negativam sekam, salidzinot ar citiem Savienibas uznémumiem, jo Lietuvas riepu tirgus ir pilniba
atkarigs no importa. Komisija konstatéja, ka piezimes netika iesniegtas laikus un netika pamatotas ar pieradijumiem. Tapéc Sis
apgalvojums netika nemts véra.
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(305) Dazas ieinteresétas personas (stidzibas iesniedzéjs, “Somijas Riepu specialisti”, Italijas Riepu atjaunotaju asociacija,
Bipaver, VIPAL, Portugales Riepu atjaunoSanas nozaru asociacija, Bundesverband Reifenhandel und Vulkaniseur-
Handwerk) uzskatija, ka galigas informacijas izpausanas dokumenta noradita meérka pelna 6,1 % apmeéra
3. limenim ir parak zema, lai to izmantotu riepu atjaunotajiem nodarita kait€juma noveértéSanai, un ka ir
pamatoti izmantot pelnas normu aptuveni 10 % apméra, kas bija sasniegta pirms importa strauja pieauguma.

(306) Komisija atgadinaja, ka 3. limena riepu tirgus ir identificgjams péc t3, ka taja izteikti pastav atjaunotas un jaunas
riepas, kas savstarp&ji sivi konkuré par tirgus dalu. Ka iepriek§ noteikts pagaidu regulas 209. apsvéruma,
ievérojamie zaud&umi riepu atjaunoSanas nozaré apdrauda visas Savienibas riepu atjaunosanas nozares
izdzivoSanu. Savukart, ka iepriek§ noteikts pagaidu regulas 230. apsvéruma, Sie zaud&umi ietekmé arl rentabi-
litati, ko var panakt uzpémumi, kas darbojas 1. un 2. limeni. Sie konstatéumi ir jaskata, nemot véra to, ka
Savieniba acimredzami ir ieintereséta, lai pastavétu spéciga riepu atjauno$anas nozare, ka noteikts pagaidu regulas
243.-249. apsvéruma un galigas informacijas izpausanas dokumenta 232. apsvéruma.

(307) Attiecigi Komisija noléma novértét apgalvojumu, ka 6,1 % rentabilitates limenis, kas sasniegts 2014. gada
attieciba uz 3. limeni, ka noradits galigas informacijas izpauSanas dokumenta, pietickami nenodrosina riepu
atjaunosanas nozares izdzivosanu Savieniba.

(308) Sim nolitkam ta noléma izvértét rentabilitates limenus, ko uznémumi, kas darbojas attiecigaja limeni, sasniedza
2014. gada, pamatojoties uz datiem, kas ietverti parbauditajas atbildés uz anketas jautajumiem. Lielajiem
uzpémumiem, kas darbojas 3. limena riepu atjaunosanas nozaré, $is rentabilitates raditajs par 2014. gadu bija
- 6,04 %. Izlasé ieklautajiem MVU S$is raditajs bija 2,71 %. Minétie skaitli liecina, ka riepu atjaunoSanas nozari,
kas veidoja ieverojamu dalu no Savienibas razoSanas nozares kopuma, imports no Kinas ietekméja jau
2014. gada.

(309) Komisija attiecigi centas noteikt, kada mérka pelna Savienibas raZotajiem 3. limeni batu jasasniedz normalos
konkurences apstaklos, pievérsot pienacigu uzmanibu riepu atjaunotajiem. Lai veiktu $adu novértgjumu, ta ari
izmantoja lietas materialos pieejamo informaciju. Studziba noradita mérka pelna attieciga raZojuma raZotajiem
3. limeni bija 9,2 %, kas, ka noradija stdzibas iesniedz€ji, nodro$inaja pienacigu darbibu visiem raZotajiem, kuri
darbojas 3. limeni (tostarp attiecigd raZojuma atjaunotdjiem). Sis skaitlis bija atbilsto$s ari tam, ko attieciga
razojuma atjaunotaji bija noradijusi savas piezimés, atbildot uz galigas informacijas izpausanas dokumentu un
apgalvojot, ka Komisijai attieciba uz 3. limepa razotajiem biitu jaizmanto rentabilitates limenis, kas ir aptuveni
9 %. To arguments attiecas galvenokart uz 2014. gada datiem, kuri jau liecindja par kaitéjuma radiSanu riepu
atjauno$anas nozarei Savieniba. Lidzigi Komisija novértéja datus, ko bija iesniegusi izlasé ieklautie Savienibas
riepu razotaji par 2006. un 2007. gadu un kas, ka uzskatija Savienibas riepu atjaunotaji, bija pédéjie gadi, kuros
pastavéja normali konkurences apstakli. Sajos gados Savientbas riepu atjaunotaju rentabilitate bija 9,4 %.

(310) Komisija salidzinaja Sos skaitlus ar apkopotiem 3. limena rentabilitates raditajiem attieciba uz izlasé ieklautajiem
Savienibas razotajiem 2014. gada. Neatspogulojot MVU darbibas raditaju sverumu attieciba pret visu Savienibas
razosanas nozari kopuma, rentabilitates raditajs 3. [imeni minétaja gada bija 9,2 %. Sis skaitlis, kam netika
piemérots svérums, bija vairak atbilsto$s neka raditajs 6,1 % apméra, kam ieprieks tika piemérots svérums. Tos
MVU, kas darbojas 3. limeni, imports no Kinas butiski ietekméja jau 2014. gada, tapéc svértie skaitli par minéto
gadu nepilnigi atspogulo normalos konkurences apstaklus riepu atjaunosanas nozaré.

(311) Tapéc Komisija uzskatija, ka ir lietderigak mérka pelpu par 2014. gadu aprékinat ta, lai Kinas importa kait&josa
ietekme, kas jau novérota attiectbd uz minéto gadu, tiktu samazinita arl attieciba uz Savienibas riepu
atjaunosanas nozari. Nemot veéra ieprieks izklastito informaciju, Komisija noléma mérka pelnu attieciga razojuma
razotdjiem 3. limeni noteikt 9,2 % apmera. Tas atspogulo minimalo cenu, kas neizraisa kait§umu un kas
3. limepa Savienibas razotdjiem ir jasasniedz normalos konkurences apstaklos, pienacigi ievérojot riepu
atjaunosanas nozares vajadzibas.

(312) Ka minéts 16. apsveruma, Komisija darfja zinamu $o papildu konstat€umu un aicindja ieinteresétas personas
iesniegt to piezimes.

(313) Heuver apgalvoja, ka Komisija nevar nodalit atjaunotas riepas un jaunas riepas, jo, nemot véra to savstarpgjo
aizstajamibu, tas pastavigi tiek uzskatitas pat vienu un to pasu razojumu. Turklat visa kaitéjuma un c€lonsakaribas
analize esot veikta bez jebkadas razojumu nodalisanas.
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(314) Minéta persona apgalvoja, ka Komisija nav mingjusi pamatotu iemeslu, lai atkaptos no attieciga laikposma 3aja
izmeklésana, un ka imports no Kinas ietekméja visu Savienibas raZoSanas nozari kopuma jau 2014. gada. Turklat
minéta persona ari apgalvoja, ka tas, ka ta ne vienmér sasniedza $o merka pelnas limeni laika, kad imports no
KTR neradjja kaitéjumu Savienibas razosanas nozarei (no 2008. gada lidz 2014. gadam), neparprotami nozimg,
ka ir citi kait§juma céloni.

(315) Hammerling arl apgalvoja, ka atvélétais tris dienu termin$ piezimju iesniegSanai par butiskam izmainam
dokumenta un Komisijas galigajos secinajumos ir parak iss, tapéc tiek parkaptas Hammerling aizstavibas tiesibas.

(316) Xingyuan Group apgalvoja, ka mérka pelpa 9,2 % apmeéra ir neatbilstoSa, jo ta nav parbaudita. Situacija 2006. un
2007. gada bija parak atskiriga no pasreizéjas situacijas, un nebija pieradijumu, ka Savienibas razosanas nozarei
tika nodarits kaitgjums 2014. gada. Minéta persona arl apgalvoja, ka mérka pelnas noliiks ir nevis nodrosinat
nozares izdzivoSanu, bet likvidét kaitgjumu radosa dempinga ietekmi. Ta apgalvoja, ka ir neatbilsto$i izmantot
rentabilitati, kam nav piemeérots svérums.

(317) Aeolus Group apgalvoja, ka Komisija nav analizgjusi c€lonsakaribu starp Kinas importu un Savienibas riepu
atjaunosanas nozares darbibas raditajiem. Turklat minéta persona apgalvoja, ka pelnas normai jabit ierobeZotai
lidz tadai pelnas normai, uz kadu Savienibas razoSanas nozare var pamatoti palauties normalos konkurences
tirgus apstaklos. Ta apgalvoja, ka Komisija, novértgjot atbilstosu mérka pelnu 3. limenim, nedrikstot nodalit
jaunas riepas no atjaunotam riepam. Visbeidzot, ta apgalvoja, ka Komisija nav sniegusi pamatojumu, kadeé] ta
3. limenim noteikusi mérka pelnu 9,2 % apmeéra.

(318) CCCMC un CRIA apgalvoja, ka noteiktd 9,2 % mérka pelna 3. limenim neatspogulo normalus konkurences
apstaklus un ka nav atbilstosi 2006. un 2007. gadu izmantot ka atsauces gadus kaitéjuma noteikSanai. Tas, ka
Komisija ir parlieku daudz pievérsusies 3. limena riepu atjaunotdjiem, ir nelabvéligi ietekméjis arl tas kaitgjuma
analizi par Savienibas raZo$anas nozari kopuma.

(319) Prometeon apgalvoja, ka parskatitais kait&juma starpibas aprékins nostiprina secindjumu, ka varbatéjais kaitgjums
ir Joti mazs. Kopéjie zaud&jumi, kas piedévéjami 3. limenim, ir aptuveni 54 miljoni EUR, kas ir aptuveni 91 % no
kopgja Savienibas razo$anas nozarei radita kaitéjuma, savukart 1. un 2. limena riepas tas nav ietekméjis. Minéta
persona ari atkartoti izteica apgalvojumu, ka biitu jaizmanto cits pasakuma veids.

(320) Komisija nepiekrita minétajiem apgalvojumiem turpmak izklastito iemeslu dél.

(321) Pirmkart, mérka pelna 9,2 % apméra 3. limenim tika noteikta, pamatojoties uz izlasé ieklauto 3. limena
Savienibas razotdju faktisko rentabilitati 2014. gada pirms svéruma piemérosanas uzpémumiem par [imeniem.
Nav neatbilstigi $aja nolika atcelt skaitliem pieméroto svérumu, lai mazinatu to MVU darbibas raditaju ietekmi,
kurus jau bija skaris batiskais Kinas importa apjoms.

(322) Otrkart, Komisijas atsauce uz 2006. un 2007. gadu nemaina $o novért§umu. Ta drizak apstiprinaja konsta-
t&jumus par to, ka ir pamatoti ka piemérotu atsauces kritériju izmantot 2014. gada skaitlus, kam nav piemérots
svérums. Neviena no ieinteresétajam personam nav apgalvojusi, ka 2006. un 2007. gada konkurences apstakli
bija izkroploti. Izlasé ieklautie riepu atjaunotaji ir pamatojusi ar finansu parskatiem apgalvojumu, ka to normala
rentabilitate 2006. un 2007. gada bija 9-10 %.

(323) Treskart, mérka pelna 3. limenim, kas noteikta, pamatojoties uz 2014. gada skaitliem, kam nebija piemérots
svérums, bija ari atbilstosa siidziba ierosinatajam mérka pelnas [imenim. Tadgjadi jau sakumposma — tatad ilgu
laiku, pirms Komisija saka svéruma piemérosanas procesu, — Savienibas razoSanas nozare uzskatija o skaitli
(proti, 9,2 %) par atbilstosu mérka pelnas raditaju.

(324) Tapéc Komisija noraidija 3os apgalvojumus un apstiprindja savu izvéli izmantot 9,2 % mérka pelnas raditaju
attieciba uz 3. limena riepam.

(325) Visbeidzot, saskana ar pamatregulas 20. panta 5. punkta baitu jaatvél ieinteresétajam personam 10 dienas
piezimju iesniegSanai par galigas informacijas izpausanu. Pasreizgja gadijuma Komisija $im mérkim atvélgja divas
pilnas nedélas. Ja ir vajadziga papildu galigas informacijas izpauSana, var noteikt Isaku terminu. Pretgji
Hammerling apgalvojumam papildu galiga izpausta informacija nebija ne sareZgita, ne bitiska. Ta tikai attiecas uz
ipasu aspektu (proti, mérka pelnu), kas izklastits divu lappusu dokumenta. Saja situacija atvélétais tris dienu
termin§ piezimju iesnieg$anai bija pietickams, lai visas ieinteresétas personas varétu Istenot savas aizstavibas
tiesibas.
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8.2. Galigie antidempinga pasakumi

(326) Galigie antidempinga pasakumi batu janosaka KTR izcelsmes attieciga razojuma importam saskana ar mazaka
maksajuma noteikumu, kas paredzéts pamatregulas 7. panta 2. punkta. Komisija salidzinaja kaitgjuma starpibas
ar dempinga starpibam. Maks3jumu summa biitu janosaka dempinga vai kaitgjuma starpibas apméra atkariba no
ta, kur$ no Siem lielumiem ir mazaks.

(327) Tadgjadi galiga antidempinga maksajuma likmeém, kas izteiktas ka CIF cena lidz Savienibas robezai pirms nodokla
samaksas, vajadzétu bat $adam.

11. tabula

Galiga antidempinga maksajuma likmes

Uznémums Dempinga starpiba (%) | Kaitéjuma starpiba (%) Galiﬁ}?ﬁ%ﬁﬁesr?%nga
Xingyuan Group 106,7 55,07 55,07
Giti Group 56,8 29,56 29,56
Aeolus Group un Pirelli 85 37,29 37,29
Hankook Group 60,1 23,41 23,41
Citi uznémumi, kas sadarbojas 71,5 32,39 32,39
Visi pargjie uzpémumi 106,7 55,07 55,07

(328) Individualas uznémumu antidempinga maksajuma likmes, kas noraditas $aja regula, tika noteiktas, pamatojoties
uz §is izmekléSanas konstat§jumiem. Tapéc tas atspogulo izmekléSanas gaita konstatéto stavokli attieciba uz
minétajiem uznémumiem. Sis individualas antidempinga maksajuma likmes (pretéji valsts méroga maksajumam,
kas piemérojams “visiem pargjiem uznémumiem”) tadéjadi ir piemérojamas vienigi tada attieciga raZojuma
importam, kura izcelsme ir attiecigaja valsti un kuru raZojusi minétie tiesibu subjekti. Uz importéto attiecigo
razojumu, kuru razojis kads cits uzpémums, kas nav konkréti minéts §is regulas rezolutivaja dala, tostarp tiesibu
subjektiem, kas saistiti ar konkréti minétajiem uznémumiem, bitu jaattiecina maksajuma likme, kas piemérojama
“visiem pargjiem uznémumiem”. Tam nepieméro individualas antidempinga maksajuma likmes.

(329) Uzpémums var pieprasit piemérot minétas individualas antidempinga maksajuma likmes, ja tas péc tam maina
nosaukumu. Sads pieprasijums adreséjams Komisijai. Pieprasijuma jaietver visa attieciga informacija, ar ko var
pieradit, ka $ada maina neietekmé uzpémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo maksajuma likmi. Ja
uzpémuma nosaukuma maina neietekmé uzpémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo maksajuma likmi,
pazinojums par nosaukuma mainu tiks publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(330) Lai mazinatu pasakumu apieSanas risku, kas ir saistits ar maksajumu likmju lielo atskiribu, ir vajadzigi ipasi
pasakumi, kas nodrosinatu individualo antidempinga maksajumu piemérosanu. Uznémumiem, uz kuriem attiecas
individualie antidempinga maksajumi, jauzrada derigs rékins dalibvalstu muitas dienestiem. Rékinam ir jaatbilst
1. panta 3. punkta paredzétajam prasibam. Uz importu, kam nav pievienots $ads rekins, bitu jaattiecina
antidempinga maksajums, kas piemérojams “visiem parjiem uznémumiem”.

(331) Lai nodro$inatu antidempinga maksajumu pienacigu piemérosanu, antidempinga maksajums, kas noteikts “visiem
pargjiem uznémumiem”, japieméro ne vien razotdjiem eksportétajiem, kas $aja izmeklésana nesadarbojas, bet ari
razotajiem, kuri izmekléSanas laikposma neeksportéja uz Savienibu.

(332) Nemot vera jaunako Tiesas judikatiiru (*%), ir lietderigi paredzet nokavejuma procentu likmi, kas maksajama galigo
maksajumu atmaksas gadijuma, jo attiecigajos spéka esoajos noteikumos par muitas nodokliem $ada procentu
likme nav paredzéta un valsts noteikumu pieméroSana raditu parmérigu konkurences kroplosanu starp tirgus
dalibniekiem atkariba no ta, kura dalibvalsts ir izvéléta muito$anai.

(*) Tiesas 2017. gada 18. janvara spriedums (tresa palata) Wortmann/Hauptzollamt Bielefeld, C-365/15, EU:C:2017:19, 35.-39. punkts.
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(333) Ka minéts pagaidu regulas 263. apsvéruma, pastav risks, ka uzpéméji importés ar Kinas izcelsmes riepam
aprikotus ritenus, lai apietu pasakumus. Tapéc Komisija uzskatija, ka, lai mazinatu $adu risku, ir atbilstosi
uzraudzit $adu razojumu importu: autotransporta piekabju un puspiekabju riteni, kas aprikoti ar autobusiem vai
kravas automobiliem paredz&tam jaunam vai atjaunotam gumijas pneimatiskajam riepam, kuru slodzes indekss
parsniedz 121.

(334) Hammerling apgalvoja, ka pamatregula neparedz Komisijai juridisku pamatu klasificét preces muitas vajadzibam
un ka tapéc pagaidu regulas 1. panta 5. punkts ir nelikumigs. Ka minéts pagaidu regulas 263. apsvéruma, saskana
ar Harmonizétas sistémas skaidrojumu (“HSEN”) par poziciju 8708 un 8716 autotransporta piekabju un
puspiekabju riteni, kas aprikoti ar riepam, ir klasificgjami pozicijas 8708 un 8716. Saja apsvéruma paskaidrots
Komisijas noliks uzraudzit $adu razojumu importu: autobusiem vai kravas automobiliem paredzétas jaunas vai
atjaunotas gumijas pneimatiskas riepas, kuru slodzes indekss parsniedz 121 un kuras uzstaditas riteniem un
pareizi klasificétas saskana ar muitas tiesibu aktiem Kombinétas nomenklatiiras 87. nodala (*’). Lai precizétu, ka
Komisijas noliks nebija klasificét preces muitas vajadzibam, pamatojoties uz pamatregulu, bet uzraudzit importu,
§is regulas atbilstosa panta (proti, 1. panta 4. punkta) attiecigais formuléjums tika attiecigi izstradats.

8.3. Pasakumu veids

(335) Aeolus Group apgalvoja, ka antidempinga pasakums biitu jaievie§ procentuala nodokla veida. Ta uzskatija, ka
fikséts maksajums biitu pretruna pamatregulas 7. panta 2. punktam un 9. panta 4. punktam, kas nosaka, ka
ieviestais pagaidu un galigais antidempinga maksajums nedrikst parsniegt starpibu, kas ir pietickama, lai noverstu
Savienibas raZoSanas nozarei nodarito kait§umu. Attiecigi vispiemérotakais risingjums batu Komisijai ieviest
procentualos nodoklus, pamatojoties uz tirgus sadaljumu, proti, 1., 2. un 3. limeni. Aeolus Group apgalvoja, ka
tas biitu saskana ar Komisijas apsvérumiem par to, ka buatiski ir izvairities no nesamérigiem pasakumiem attieciba
uz augstas kvalitates riepam, un vajadzibu novérst Savienibas razoSanas nozarei nodarito kaitéjumu attieciba uz
riepam, kam ir at3kirigas fizikalas ipasibas, tadgjadi veidojot daudz “veseligaku” tirgu.

(336) Ka minéts 302. apsvéruma, Komisija parskatija kaitgjuma starpibu un noteica mérka pelnu katram limenim.
Tapéc ta uzskatija, ka ar rezultata iegiito fikséto maksajumu tiek pienacigi novérsts Savienibas razoanas nozarei
nodaritais kaitéjums un ka vienlaikus maksajums tiek proporcionali piemérots dazadajiem limeniem.

(337) CRIA un CCCMC apgalvoja, ka fikséti maksajumi ir nepieméroti, jo ipasi attieciba uz 3. limeni, un ierosinaja
Komisijai biitu jaapsver iespéja piemérot procentualus maksajumus vai — alternativi — fiksétus maksajumus par
augstas kvalitates razojumiem un procentudlus maksdjumus par zemas kvalitates razojumiem. Turklat dazas
personas apgalvoja, ka Komisijai baitu janem véra riepu izmeérs, jo izméru at3kiribas ietekmé riepu cenu. CRIA un
CCCMC ari apgalvoja, ka piemérotaks ir procentuals maksajums.

(338) Giti Group un Prometeon apgalvoja, ka maksajums bitu japieméro ka mainigs maksajums, savukart riepam, kas
parsniedz konkrétu minimalo importa cenu (‘MIC”) vai attieciga limena MIC, maksajumi nebiitu japiemeéro. Turklat
Giti Group apgalvoja, ka razotajiem, kas nesadarbojas, ari turpmak biitu japieméro atlikusais procentualais
maksajums, lai no galigo pasakumu piemérosanas jomas izslégtu 1. un 2. limeni.

(339) Ka minéts 302. apsveruma, Komisija parskatija kait€juma starpibu un noteica mérka pelnu katram limenim.
Tapec ta uzskatjja, ka ar rezultata iegato fikséto maksajumu tiek pienacigi novérsts Savienibas razosanas nozarei
nodaritais kaitgjums un ka vienlaikus maksajums tiek proporcionali piemérots dazadajiem limeniem.

(340) Attieciba uz apgalvojumiem, ka viena MIC visiem limeniem vai konkréta limena MIC bitu piemérotaka, lai
likvidétu importa par dempinga cenam radito kaitgjumu, Komisija uzskatija, ka:

— nav pienemamas definicijas attieciba uz kvalitates atskiribam, kas izriet tikai no fizikalajam ipasibam —
atkiribas limenu ietvaros izriet arf no zimola, klientu atticksmes un riepu atjaunojamibas. Tapéc nav
iespgjams novilkt robezliniju, ko varétu izmantot muita,

— importeto riepu izplatiSana galvenokart ar saistitu meitasuzpémumu un nesaistitu importétaju starpniecibu,
bet ar Joti cie$am un ilgstosam darfjumu attiecibam, ir loti sarezgita. Sa plasa darbibu tikla uzraudziba ir
praktiski neiesp&jama,

(*’) Komisijas 2017. gada 12. oktobra Istenosanas regula (ES) 20171925, ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par
tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 282, 31.10.2017., 1.1pp.).
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— importétaji parasti importé ari citas riepas, uz kuram neattiecas pasreizgja izmekléSana (pieméram,
automobilu riepas). Tas rada augstu sléptas komisijas maksas un kompensacijas ligumu risku.

(341) Attieciba uz apgalvojumiem, ka vajadzigais pasakumu veids ir procentuali maksajumi, Komisija noradija, ka
procentuals maksajums raditu stimulu turpinat importét 1éto razojumu klastu, ka tas ir pamatots pagaidu regulas
270. un 271. apsveruma. Attieciba uz izmériem Komisija konstatgja, ka mazas riepas veidoja aptuveni 15 % no
izlasé ieklauto Kinas razotdju eksporta apjoma un ka importétdji parasti importé visu izméru riepas. Tapéc
Komisija secinaja, ka $is apsvérums nav svarigaks par fikséta maksajuma noteiksanas raditajiem ieguvumiem.

(342) Komisija tadgjadi nemainija viedokli, ka visatbilstosakais galigo pasakumu veids ir fikséti maksajumi.

(343) Xingyuan Group apgalvoja, ka importa cena, kas izmantota ki pamats fikséta maksdjuma aprekinasanai, kltdas
péc bija ieskaititas pécimporta izmaksas. Komisija piekrita §im apgalvojumam un attiecigi korigéja aprékinus.

8.4. Pagaidu maksajumu galiga iekaséSana

(344) Nemot véra konstatétas dempinga starpibas un Savienibas razo$anas nozarei nodarita kait€juma limeni, batu
galigi jaiekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu regula noteikto pagaidu antidempinga maksajumu.
Nodrosinatas summas, kas parsniedz galiga maksajuma likmi, kura noteikta saskana ar 3is regulas 1. panta
2. punktu, bitu jaatmaksa.

(345) Komisiju informéja, ka uznémums Chonche Auto Double Happiness Tyre Corp., Ltd (Taric papildu kods C333) no
2018. gada 13. augusta mainija nosaukumu uz Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd. Tade] visi pasakumi, kas provizoriski
pieméroti Chonche Auto Double Happiness Tyre Corp., Ltd, ir piemérojami Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd.

(346) Komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES) 2016/1036 15. panta 1. punktu, nav sniegusi atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Konkrétu tadu Kinas Tautas Republikas izcelsmes jaunu vai atjaunotu gumijas pneimatisko riepu importam, kuras
paredzétas autobusiem vai kravas automobiliem un kuru slodzes indekss parsniedz 121, un kuras patlaban klasificé ar
KN kodiem 4011 20 90 un ex 4012 12 00 (Taric kods 4012 12 00 10), tiek noteikts galigs antidempinga maksajums.

2. Galigie antidempinga maksajumi, kas piemérojami 1. punktd aprakstitajam raZojumam, kur§ razots turpmak
noraditajos uznémumos, EUR valita par vienibu, ir $adi:

_ Galigais antidempinga maksa- ) .

Uzpémums jums (EUR par vienibu) Taric papildu kods
Xingyuan Tire Group Co. Ltd; Guangrao Xinhongyuan Tyre Co., 61,76 C331
Ltd
Giti Tire (Anhui) Company Ltd; Giti Tire (Fujian) Company Ltd; 47,96 €332
Giti Tire (Hualin) Company Ltd; Giti Tire (Yinchuan) Company,
Ltd
Acolus Tyre Co., Ltd; Aeolus Tyre (Taiyuan) Co., Ltd; Qingdao 49,44 C333
Yellow Sea Rubber Co., Ltd; Pirelli Tyre Co., Ltd
Chongqing Hankook Tire Co., Ltd; Jiangsu Hankook Tire Co., 42,73 C334
Ltd
Citi pielikuma noraditie uznémumi, kas sadarbojas 49,31
Visi pargjie uzpeémumi 61,76 €999
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3. Sa panta 2. punkta vai pielikuma noraditajiem uznémumiem individualas maks3juma likmes pieméro tikai tad, ja
dalibvalstu muitas dienestiem tiek uzradits derigs komercrékins, kura ir $ada deklaracija, ko datgjusi un parakstijusi so
rékinu izdevusas struktiiras amatpersona, noradot savu vardu, uzvardu un ienemamo amatu: “Es, apak$a parakstijies,
apliecinu, ka Saja rekina noraditie (attiecigd raZojuma) (vienibas), kas pardoti eksportam uz Eiropas Savienibu, ir raZoti uznemuma
(uznémuma nosaukums un adrese), (Taric papildu kods), Kinas Tautas Republika. Es apliecinu, ka Saja rékind sniegta informacija ir
pilniga un pareiza.” Ja $ads rékins netiek uzradits, pieméro visiem pargjiem uzpémumiem noteikto maksajuma likmi.

4. Komisija uzrauga tadu autotransporta piekabju un puspiekabju ritenu importu, kas aprikoti ar autobusiem vai
kravas automobiliem paredz&tdam jaunam vai atjaunotam gumijas pneimatiskajam riepam, kuru slodzes indekss
parsniedz 121, un kuri klasificéti ar Taric kodiem 8708 70 10 15, 8708 70 10 80, 8708 70 50 15, 8708 70 50 80,
8708 70 91 15, 8708 70 99 15, 8716 90 90 15 un 8716 90 90 80.

5. Ja nav noteikts citadi, pieméro attiecigos spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem. Nokavéjuma procents,
kas maksajams tadas atmaksas gadijuma, kura rada tiesibas uz nokavéjuma procenta maksajumu, ir Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa C sérija publicéta likme, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam refinanséSanas
operacijam un kas ir spéka ta méneSa pirmaja kalendaraja diend, kura beidzas maksdjuma termins, palielinata par
trisarpus procentpunktiem.

6.  Gadijjumos, kad preces bojatas pirms laiSanas briva apgroziba, un tapéc faktiski samaksato vai maksajamo cenu
muitas veértibas noteikSanas nolika proporcionali sadala saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2015/2447
131. pantu, 2. punkta noteikto antidempinga maksajumu procentuali samazina atbilstosi faktiski samaksatas vai
maksajamas cenas proporcijai.

2. pants

Ja kads jauns razotajs eksportétajs no Kinas Tautas Republikas iesniedz Komisijai pietieckamus pieradijumus, ka:

— tas laikposma no 2016. gada 1. jalija lidz 2017. gada 30. junijam nav eksportgjis 1. panta 1. punkta aprakstito
razojumu uz Savienibu,

— tas nav saistits ne ar vienu Kinas Tautas Republikas eksportétaju vai raZotaju, uz kuru attiecas ar 3o regulu noteiktie
antidempinga pasakumi,

— tas attiecigo razojumu patiesam ir eksportéjis uz Savienibu péc izmekléSanas laikposma, kas nemts véra, nosakot
attiecigos pasakumus, vai ir uznémies neatsaucamas ligumsaistibas par ievérojama daudzuma eksportéSanu uz
Savienibu,

Komisija var grozit §is regulas 1. panta 2. punktu, ieklaujot $o jauno razotaju eksportétaju starp uzpnémumiem, kas
sadarbojas, bet netika ieklauti izlasé, un tadgjadi attiecinot uz to vidéjo svérto maksajuma likmi, kas neparsniedz
49,31 EUR par vienibu.

3. pants

Galigi iekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu antidempinga maksajumiem atbilstigi Komisijas Istenosanas regulai
(ES) 2018/683. Atmaksa nodrosinatas summas, kas parsniedz galigos antidempinga maksajumus, kuri izteikti EUR
valiita par vienibu un noteikti §is regulas 1. panta 2. punkta.

4. pants

Istenoganas regulu (ES) 2018/163 atcel.

5. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Izlasé neieklautie Kinas Tautas Republikas raZotaji eksportétaji, kuri sadarbojas:

Uznémuma nosaukums Taric papildu kods
Bayi Rubber Co., Ltd C335
Bridgestone (Huizhou) Tire Co., Ltd C336
Briway Tire Co., Ltd €337
Chaoyang Long March Tyre Co., Ltd C338
Goodyear Dalian Tire Company Limited C339
Guizhou Tyre Co., Ltd C340
Jiangsu General Science Technology Co., Ltd C341
Megalith Industrial Group Co., Ltd C342
Michelin Shenyang Tire Co., Ltd €343
Nanjing Kumho Tire Co., Ltd C344
Ningxia Shenzhou Tire Co., Ltd C345
Prinx Chengshan (Shandong) Tire Co., Ltd C346
Qingdao Doublestar Tire Industrial Co., Ltd C347
Qingdao Fudong Tyre Co., Ltd C348
Qingdao Hairunsen Tyre Co., Ltd C349
Qingdao GRT Rubber Co., Ltd C350
Sailun Jinyu Group Co., Ltd €351
Shaanxi Yanchang Petroleum Group Rubber Co., Ltd C352
Shandong Kaixuan Rubber Co., Ltd C353
Shandong Changfeng Tyres Co., Ltd C354
Shandong Haohua Tire Co., Ltd C355
Shandong Hawk International Rubber Industry Co., Ltd 356
Shandong Hengfeng Rubber & Plastic Co., Ltd C357
Shandong Hengyu Science & Technology Co., Ltd C358
Shandong Homerun Tires Co., Ltd C359
Shandong Huasheng Rubber Co., Ltd C360
Shandong Hugerubber Co., Ltd 361
Shandong Jinyu Tire Co., Ltd €362
Shandong Linglong Tyre Co., Ltd C363
Shandong Mirage Tyres Co., Ltd C364
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Uznémuma nosaukums Taric papildu kods
Shandong Vheal Group Co., Ltd C365
Shandong Wanda Boto Tyre Co., Ltd C366
Shandong Wosen Rubber Co., Ltd C367
Shandong Yongfeng Tyres Co., Ltd C368
Shandong Yongsheng Rubber Group Co., Ltd; Shandong Santai Rubber Co., Ltd C369
Shandong Yongtai Group Co., Ltd C370
Shanghai Huayi Group Corp. Ltd; Double Coin Group (Jiang Su) Tyre Co., Ltd C371
Shengtai Group Co., Ltd C372
Sichuan Kalevei Technology Co., Ltd C373
Toyo Tire (Zhucheng) Co., Ltd C374
Triangle Tyre Co., Ltd C375
Weifang Goldshield Tire Co., Ltd C376
Weifang Shunfuchang Rubber And Plastic Products Co., Ltd C377
Xuzhou Armour Rubber Company Ltd C378
Zhongce Rubber Group Co., Ltd C379
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1580
(2018. gada 19. oktobris),

ar kuru groza IstenoSanas regulu (ES) 2015/2197, ar ko nosaka istenosanas tehniskos standartus
attieciba uz cie$i korelétam valiitam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 575/2013

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Regulu (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (),
un jo Ipasi tas 354. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Lai nodrosinatu, ka Komisijas Istenoanas regulas (ES) 2015/2197 (3) pielikuma minétie valiitu pari ari turpmak
atspogulo faktisko korelaciju starp attiecigajam valtitam, ir jaatjaunina ciesi koreléto valfitu saraksts.

(2)  Saja saraksta 2017. gada 31. marts tiek minéts ka beigu datums, lai aprékinatu tis un piecu gadu datu rindas,
kuras vajadzigas, lai novértétu valiitas parus saskana ar Regulu (ES) Nr. 575/2013.

(3)  Sis regulas pamata ir isteno3anas tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Banku iestade (EBI).

(4)  Nemot véra, ka nepiecieSamie Istenoanas regulas (ES) 2015/2197 grozijumi neietver nozimigas izmainas
batiskajos noteikumos, EBI atbilstosi Regulas (ES) Nr. 1093/2010 () 15. panta 1. punkta otrajai dalai nav veikusi
atklatu sabiedrisku apspriefanu, jo ta biitu nesamériga attieciba pret konkréto istenoSanas tehnisko standartu
projekta darbibas jomu un ietekmi.

(5)  Tapéc IstenoSanas regula (ES) 2015/2197 biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Istenoganas regulas (ES) 2015/2197 pielikumu aizstdj ar §is regulas pielikuma tekstu.

2. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL176,27.6.2013. 1.1pp.

(*) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2197 (2015. gada 27. novembris), ar ko nosaka istenoSanas tehniskos standartus attieciba uz
ciesi korelétam valiitam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (OV L 313, 28.11.2015., 30. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regui3 (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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PIELIKUMS

Ciesi korelétu valiitu saraksts

1. dala — attieciba pret euro (EUR) ciesi koreléto valiitu saraksts

Albanijas leks (ALL), Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Bulgarijas leva (BGN), Cehijas krona (CZK), Horvatijas
kuna (HRK), Ungarijas forints (HUF), Marokas dirhéms (MAD), Rumanijas leja (RON), Serbijas dinars (RSD).

2. dala — attieciba pret Apvienoto Arabu Emiratu dirhemu (AED) ciesi koreleto valiitu saraksts

Kinas juana renminbi (CNY), Honkongas dolars (HKD), Libanas marcina (LBP), Makao pataka (MOP), Filipinu peso (PHP),
Singapiiras dolars (SGD), Taizemes bats (THB), Taivanas dolars (TWD), ASV dolars (USD).

3. dala — attieciba pret Albanijas leku (ALL) ciesi koreléto valiitu saraksts

Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Bulgarijas leva (BGN), Cehijas krona (CZK), Danijas krona (DKK), Horvatijas
kuna (HRK), Marokas dirhéms (MAD), Rumanijas leja (RON), Serbijas dinars (RSD), euro (EUR).

4. daja — attieciba pret Bosnijas un Hercegovinas marku (BAM) ciesi koreléto valitu saraksts

Albanijas leks (ALL), Bulgarijas leva (BGN), Cehijas krona (CZK), Danijas krona (DKK), Horvatijas kuna (HRK), Ungarijas
forints (HUF), Marokas dirhéms (MAD), Rumanijas leja (RON), Serbijas dinars (RSD), euro (EUR).

5. dala — attieciba pret Bulgarijas levu (BGN) ciesi koreleto valiitu saraksts

Albanijas leks (ALL), Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Cehijas krona (CZK), Danijas krona (DKK), Horvatijas kuna
(HRK), Ungarijas forints (HUF), Marokas dirhéms (MAD), Rumanijas leja (RON), Serbijas dinars (RSD), euro (EUR).

6. dala — attieciba pret Kinas juanu renminbi (CNY) ciesi koreleto valiitu saraksts

Apvienoto Arabu Emiratu dithéms (AED), Honkongas dolars (HKD), Libanas marcina (LBP), Makao pataka (MOP),
Filipinu peso (PHP), Singapiiras dolars (SGD), Taizemes bats (THB), Taivanas dolars (TWD), ASV dolars (USD).

7. dala — attieciba pret Cehijas kronu (CZK) ciesi koreléto valiitu saraksts

Albanijas leks (ALL), Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Bulgarijas leva (BGN), Danijas krona (DKK), Horvatijas
kuna (HRK), Marokas dirhéms (MAD), bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas denars (MKD), Rumanijas leja
(RON), Serbijas dinars (RSD), euro (EUR).

8. dala — attieciba pret Danijas kronu (DKK) ciesi koreleto valiitu saraksts

Albanijas leks (ALL), Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Bulgarijas leva (BGN), Cehijas krona (CZK), Horvatijas
kuna (HRK), Ungarijas forints (HUF), Marokas dirhéms (MAD), Rumanijas leja (RON), Serbijas dinars (RSD).

9. daja — attieciba pret Honkongas dolaru (HKD) ciesi koreleto valiitu saraksts

Apvienoto Arabu Emiratu dithéms (AED), Kinas juapa renminbi (CNY), Libanas marcina (LBP), Makao pataka (MOP),
Filipinu peso (PHP), Singapiiras dolars (SGD), Taizemes bats (THB), Taivanas dolars (TWD), ASV dolars (USD).

10. dala — attieciba pret Horvatijas kunu (HRK) ciesi koreleto valfitu saraksts

Albanijas leks (ALL), Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Bulgarijas leva (BGN), Cehijas krona (CZK), Danijas krona
(DKK), Ungarijas forints (HUF), Marokas dirhéms (MAD), Rumanijas leja (RON), Serbijas dinars (RSD), euro (EUR).

11. dala — attieciba pret Ungarijas forintu (HUF) ciesi koreleto valfitu saraksts

Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Bulgarijas leva (BGN), Danijas krona (DKK), Horvatijas kuna (HRK), Marokas
dirhéms (MAD), Polijas zlots (PLN), Rumanijas leja (RON), Serbijas dinars (RSD), euro (EUR).

12. dala — attieciba pret Izraelas jauno Sekeli (ILS) ciesi koreleto valfitu saraksts

Marokas dirhéms (MAD), Taizemes bats (THB).

13. daja — attieciba pret Indijas riipiju (INR) ciesi koreleto valiitu saraksts

Taizemes bats (THB).
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14. daja — attieciba pret Dienvidkorejas vonu (KRW) ciesi koreleto valiitu saraksts

Singapiiras dolars (SGD).

15. dala — attieciba pret Libanas marcinu (LBP) ciesi koreleto valiitu saraksts

Apvienoto Arabu Emiratu dirhéms (AED), Kinas juana renminbi (CNY), Honkongas dolars (HKD), Makao pataka (MOP),
Filipinu peso (PHP), Singapiiras dolars (SGD), Taizemes bats (THB), Taivanas dolars (TWD), ASV dolars (USD).

16. dala — attieciba pret Marokas dirhemu (MAD) ciesi koreleto valiitu saraksts

Albanijas leks (ALL), Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Bulgarijas leva (BGN), Cehijas krona (CZK), Danijas krona
(DKK), Horvatijas kuna (HRK), Ungarijas forints (HUF), Izraelas jaunais Sekelis (ILS), Rumanijas leja (RON), Serbijas dinars
(RSD), Singapfiras dolars (SGD), euro (EUR).

17. dala — attieciba pret bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas denaru (MKD) ciesi koreleto valiitu saraksts

Cehijas krona (CZK)

18. dala — attieciba pret Makao pataku (MOP) ciesi koreleto valiitu saraksts

Apvienoto Arabu Emiratu dirhéms (AED), Kinas juana renminbi (CNY), Honkongas dolars (HKD), Libanas marcina (LBP),
Filipinu peso (PHP), Singapiras dolars (SGD), Taizemes bats (THB), Taivanas dolars (TWD), ASV dolars (USD).

19. daja — attieciba pret Filipinu peso (PHP) ciesi koreleto valiitu saraksts

Apvienoto Arabu Emiratu dirhéms (AED), Kinas juana renminbi (CNY), Honkongas dolars (HKD), Libanas marcina (LBP),
Makao pataka (MOP), Singapiiras dolars (SGD), Taizemes bats (THB), Taivanas dolars (TWD), ASV dolars (USD).

20. dala — attieciba pret Polijas zlotu (PLN) ciesi koreleto valiitu saraksts

Ungarijas forints (HUF).

21. daja — attieciba pret Rumanijas leju (RON) ciesi koreleto valiitu saraksts

Albanijas leks (ALL), Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Bulgarijas leva (BGN), Cehijas krona (CZK), Danijas krona
(DKK), Horvatijas kuna (HRK), Ungarijas forints (HUF), Marokas dirhéms (MAD), Serbijas dinars (RSD), euro (EUR).

22. dala — attieciba pret Serbijas dinaru (RSD) ciesi koreleto valiitu saraksts

Albanijas leks (ALL), Bosnijas un Hercegovinas marka (BAM), Bulgarijas leva (BGN), Cehijas krona (CZK), Danijas krona
(DKK), Horvatijas kuna (HRK), Ungarijas forints (HUF), Marokas dirhéms (MAD), Rumanijas leja (RON), euro (EUR).

23. daja — attieciba pret Singapiiras dolaru (SGD) ciesi koreleto valiitu saraksts

Apvienoto Arabu Emiratu dirhéms (AED), Kinas juana renminbi (CNY), Honkongas dolars (HKD), Dienvidkorejas vona
(KRW), Libanas marcina (LBP), Marokas dirhéms (MAD), Makao pataka (MOP), Filipinu peso (PHP), Taizemes bats (THB),
Taivanas dolars (TWD), ASV dolars (USD).

24. dala — attieciba pret Taizemes batu (THB) ciesi koreleto valiitu saraksts

Apvienoto Arabu Emiratu dirhéms (AED), Kinas juana renminbi (CNY), Honkongas dolars (HKD), Izraélas jaunais Sekelis
(ILS), Indijas ripija (INR), Libanas marcina (LBP), Makao pataka (MOP), Filipinu peso (PHP), Singapiiras dolars (SGD),
Taivanas dolars (TWD), ASV dolars (USD).

25. dala — attieciba pret Taivanas dolaru (TWD) ciesi koreleto valitu saraksts

Apvienoto Arabu Emiratu dirhéms (AED), Kinas juana renminbi (CNY), Honkongas dolars (HKD), Libanas marcina (LBP),
Makao pataka (MOP), Filipinu peso (PHP), Singapiiras dolars (SGD), Taizemes bats (THB), ASV dolars (USD).

26. dala — attieciba pret ASV dolaru (USD) ciesi koreleto valiitu saraksts

Apvienoto Arabu Emiratu dirhéms (AED), Kinas juana renminbi (CNY), Honkongas dolars (HKD), Libanas marcina (LBP),
Makao pataka (MOP), Filipinu peso (PHP), Singapiiras dolars (SGD), Taizemes bats (THB), Taivanas dolars (TWD).
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS DIREKTIVA (ES) 2018/1581
(2018. gada 19. oktobris),

ar ko Padomes Direktivu 2009/119/EK groza attieciba uz krajumu uzturéSanas pienakumu
aprekinasanu

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2009. gada 14. septembra Direktivu 2009/119/EK, ar ko dalibvalstim uzliek pienakumu uzturét
jelnaftas un/vai naftas produktu obligatas rezerves ('), un jo Ipasi tas 3. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisija saskana ar Direktivas 2009/119/EK 22. pantu ir novert§jusi direktivas darbibu un istenosanu
(“vidusposma novértésana”), un novértéSanas gaita noskaidrojas, ka direktiva ir jaievie§ virkne tehnisku izmainu,
lai atvieglotu tas istenoSanu ().

(2)  Ja Direktiva 2009/119/EK paredzéto krajumu uzturéanas pienakuma ikgadgja jauna perioda sakumu atliktu uz
trim meénesiem, tas dalibvalstim dotu papildu laiku iek$&jo administrativo procediiru pabeig$anai un atvieglotu
pienakuma izpildi termina un, iesp&jams, ar mazakam izmaksam.

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2008 (}) ir atsauces punkts, ko izmanto, lai definétu
“naftas krajumus”, identificétu dazados naftas produktus, kas ir relevanti krajumu uzturé$anas pienakuma,
drogibas rezerves un ipaSo krajumu aprékinam, un sagatavotu zinojumus. Regula (EK) Nr. 1099/2008 ir
vairakkart grozita. Tapéc atsauces uz konkrétiem Regulas (EK) Nr. 1099/2008 noteikumiem Direktiva
2009/119/EK ir novecojusas un ir japielago ta, lai atsauces uz minétas regulas attiecigajiem noteikumiem bitu
pareizas.

(4)  Tas, ka tiek izmantotas divas dazadas formulas, lai aprékinatu ligroina daudzumus, kas nav relevanti krajuma
uzturé8anas piendkuma aprékinasanai, atkariba no ta, vai ligroina razigums iepriek3&ja gada bijis lielaks vai
mazaks par 7 %, ir novedis pie krajumu uzturéSanas pienakuma svarstibam dazas dalibvalstis, ka dé] var rasties
ievérojams finansialais slogs un neatbilstiba, turklat to nevar pamatot ar direktivas mérkiem. Ja 7 % slieksnis tiktu
atcelts un visam dalibvalstim tiktu piedavatas vienadas iesp€jas, tas novérstu nevienlidzibu un nepamatotas
svarstibas.

(5)  Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosiem
dokumentiem (%) dalibvalstis ir apnémusas kopa ar pazinojumiem par to veiktajiem transponé$anas pasakumiem
iesniegt vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas komponentiem un valsts
transponésanas instrumentu attiecigajam dalam.

(6)  Saja direktiva paredzétie pasikumi ir saskana ar tas komitejas atzinumu, kas izveidota saskana ar Direktivas
2009/119/EK 23. pantu,

(*) OVL265,9.10.2009., 9. 1pp.

(*) Komisijas dienestu darba dokuments “Vidusposma novértéjums par Padomes Direktivu 2009/119[EK, ar ko dalibvalstim uzliek
pienakumu uzturét jélnaftas un/vai naftas produktu obligatas rezerves (SWD(2017) 439 final).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 1099/2008 par energétikas statistiku (OV L 304, 14.11.2008.,

1.1pp.).
() OVC 369,17.12.2011., 14. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 2009/119/EK groza $adi:
1) direktivas 2. panta i) punktu aizstaj ar $adu:

“) “naftas krajumi” ir to energoproduktu krajumi, kas uzskaititi Regulas (EK) Nr. 1099/2008 A pielikuma
3.4. punkta;”;

2) direktivas 3. panta 3. punktu aizstdj ar $adu:
“3.  Tomér, atkapjoties no 2. punkta, attieciba uz laikposmu no katra kalendara gada 1. janvara lidz 30. janijam

minétaja punkta paredzétos dienas vidéja tira importa daudzumus un iek$zemes patérinu nosaka, pamatojoties uz
daudzumiem, kas importéti un patéréti prick$pédéja gada pirms attieciga kalendara gada.”;

3) direktivas 6. panta 1. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu:
“Saja registra jo ipasi ieklauj informaciju, kas lauj precizi identificét noliktavu, naftas rafinéSanas riipnicu vai
glabatavu, kura atrodas attiecigie krajumi, ka ari noteikt to daudzumus, ipasnieku un veidu atbilstosi kategorijam,
kuras noteiktas Regulas (EK) Nr. 1099/2008 A pielikuma 3.4.punkta.”;

4) direktivas 9. panta 2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“2.  Ipasie krajumi var sastavét tikai no vienas vai vairakdm 3adam produktu kategorijam, kas noteiktas Regulas
(EK) Nr. 1099/2008 A pielikuma 3.4. punkta:”;

5) direktivas 9. panta 3. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu:
“Pirmaja un otraja dala minétos jélnaftas ekvivalentus aprékina, reizinot ar 1,2 izmantotajas vai attiecigajas kategorijas
ieklauto produktu “faktisko iek$zemes piegazu” kopsummu, ka tas definétas Regulas (EK) Nr. 1099/2008 C pielikuma
3.2.2.11. punkta. Starptautiskos kugu bunkurus aprékinos neieklauj.”;

6) direktivas II pielikuma otro dalu aizstaj ar sadu:
“lekSzemes patéring ir to faktisko bruto iek$zemes piegazu kopsumma, kas definétas Regulas (EK) Nr. 1099/2008
C pielikuma 3.2.2.11. punkta, ko veido tikai $adi produkti: benzins, aviacijas benzins, benzina tipa reaktiva degviela
(ligroina tipa reaktiva degviela vai JP4), petrolejas tipa reaktiva degviela, cita veida petroleja, gazella/dizeldegviela
(destiléta degvielella), degvielella (ar augstu un zemu séra saturu), ka tie definéti Regulas (EK) Nr. 1099/2008
A pielikuma 3.4. punkta.”;

7) direktivas III pielikuma sestas dalas a) punktu aizstaj ar $adu:

“a) ieklaut visus pargjos krajumus, ko veido naftas produkti, kuri uzskaititi Regulas (EK) Nr. 1099/2008 A pielikuma
3.4. punkta, un aprékinat to jélnaftas ekvivalentu, attiecigos daudzumus reizinot ar koeficientu 1,065; vai”;

8) direktivas I pielikumu aizstaj ar tekstu $is direktivas pielikuma.

2. pants

1. Dalibvalstis vélakais 2019. gada 19. oktobri pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Dalibvalstis pieméro minétos noteikumus no 2020. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz 3o direktivu vai §adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §
direktiva.
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3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2018. gada 19. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS

IMPORTETO NAFTAS PRODUKTU DAUDZUMU JELNAFTAS EKVIVALENTA APREKINASANAS METODE

Direktivas 3. pantd minéto importéto naftas produktu daudzumu jélnaftas ekvivalentu dalibvalstis aprékina ar sadu
metodi:

1) summeé Regulas (EK) Nr. 1099/2008 (*) A piclikuma 3.4. punkta definétas jélnaftas, dabasgazes kondensatu (NGL),
naftas rafinéSanas ripnicu izejvielu un citu oglidenrazu tira importa daudzumus un iegiito summu korigg, lai nemtu
véra krajumu izmainas. No iegiita rezultata atskaita vienu no $adiem ligroina raziguma raditajiem:

— 4%,
— ligroina raziguma vidgjais limenis,
— ligroina faktiskais neto patérins;

2) summé Regulas (EK) Nr. 1099/2008 A pielikuma 3.4. punkta definéto visu citu naftas produktu tira importa
daudzumus, ieglito summu korige, lai nemtu véra krajumu izmainas, un pareizina ar koeficientu 1,065.

No 1. un 2. punkta izrieto$o rezultatu summa ir jélnaftas ekvivalents.

Starptautiskos kugu bunkurus aprekinos neieklauj.

(*) Regula grozita ar Komisijas 2017. gada 9. novembra Regulu (ES) 2017/2010.”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2018/1582
(2018. gada 15. oktobris)

par nostdju, kas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Pamatnoligumu

par visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas

puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses, attieciba uz Apvienotas komitejas

reglamenta piepemsanu un apakskomiteju un specializétu darba grupu izveidoSanu un to darba
uzdevuma pienemsanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. un 209. pantu saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Pamatnoligums par visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses ('), (“noligums”) stajas speka 2016. gada 1. oktobri.

(2)  Ar noliguma 52. panta 1. punktu tiek izveidota Apvienota komiteja, starp kuras uzdevumiem ir nodrosinat
noliguma pareizu darbibu un istenodanu.

(3)  Noliguma 52. panta 5. punkta ir noteikts, ka Apvienotajai komitejai japienem savs reglaments, un 52. panta
3. punkta ir noteikts, ka tai jaizveido apakskomitejas un specializétas darba grupas.

(4)  Lai nodrosinatu noliguma efektivu isteno$anu, Apvienotas komitejas reglaments biitu japienem péc iespéjas driz.

(5)  Tadél Savienibas nostajas Apvienotaja komiteja attieciba uz Apvienotas komitejas reglamenta piepemsanu un
apakskomiteju un specializétu darba grupu izveidosanu un to darba uzdevuma pienemsanu pamata vajadzétu bt
pievienotajiem Apvienotas komitejas lémumu projektiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotas komitejas, kura izveidota, ievérojot 52. pantu Pamatnoliguma starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses, pirmaja
sanaksmé attieciba uz Apvienotas komitejas reglamenta pienemsanu un apakskomiteju un specializétu darba grupu
izveidoSanu un to darba uzdevuma pienemsanu, pamata ir Apvienotas komitejas lémumu projekti, kas pievienoti $im
lémumam.

() OVL329,3.12.2016., 8. Ipp.
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22.10.2018.

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2018. gada 15. oktobri

2. pants

Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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1. PIELIKUMS

ES UN VJETNAMAS APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/...
(... gada ...),

ar ko pienem tas reglamentu

ES UN VJETNAMAS APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Pamatnoligumu par visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses (“noligums”), un jo Ipasi ta 52. pantu,

ta ka:
(1)  Noligums stajas spéka 2016. gada 1. oktobri.

(2)  Lai veicinatu noliguma efektivu istenoSanu, biitu japienem Apvienotas komitejas reglaments,

IR NOLEMUSI SADL

Vienigais pants

Ar 3o tiek pienemts Apvienotas komitejas reglaments, kas izklastits $a lemuma A pielikuma.

[vieta], [datums]

ES un Vjetnamas Apvienotds komitejas varda —

priekssedetajs



L 26364 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.10.2018.

A PIELIKUMS

Apvienotas komitejas reglaments

1. pants
Uzdevumi un sastavs

1. Apvienota komiteja veic uzdevumus, kas paredzéti 52. panta Pamatnoliguma par visaptvero$u partneribu un
sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras
puses, (“‘noligums”).

2. Apvienotas komitejas sastava ietilpst abu pusu parstavji visaugstakaja iespgjama limeni.

2. pants
Sanaksmes

1. Apvienotas komitejas sanaksmes parasti notiek katru gadu. Apvienotds komitejas sanaksmi sasauc prieks-
sédétajs. Sanaksmes parmainus notiek Hanoja un Brisele datuma, kas noteikts ar abpusgju vienoanos. Ja Puses attiecigi
vienojas, Apvienota komiteja var péc jebkuras Puses liiguma rikot arkartas sanaksmes.

2. Ja abas Puses vienojas, Apvienotas komitejas sanaksmes iznémuma gadijumos var notikt ka videokonferences vai
telekonferences.

3. Apvienotas komitejas sanaksmes ir slégtas, ja vien priek$sédétajs ar Pusu piekriSanu nenolemj, ka sanaksme ir
atklata.
3. pants
Priekssedetajs

1. Apvienoto komiteju parmainus vienu kalendaro gadu vada Puse, kas riko sanaksmi attiecigaja kalendaraja gada.
Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos vai Vjetnamas Socialistiskas Republikas premjermi-
nistra vietnieks/arlietu ministrs vada Apvienoto komiteju, kas paredzéta noliguma 52. panta. Puse var delegét pilnvaras
vadit visas vai dalu no Apvienotas komitejas sanaksmém augsta ranga amatpersonai.

2. Puse, kas riko pirmo Apvienotas komitejas sanaksmi, veic priek$sédetaja pienakumus no minétas sanaksmes dienas

lidz attieciga gada 31. decembrim.

4. pants
Dalibnieki
1.  Pirms katras sanaksmes katra Puse informé priekssédétaju par savas delegacijas planoto sastavu.
2. Prieksseédetajs attieciga gadijuma un ar PuSu abpusgju piekriSanu var pieaicinat ekspertus vai citu struktiru
parstavjus piedalities sanaksmé novérotaju statusa vai lai sniegtu informaciju par konkrétiem jautajumiem.
5. pants
Sekretariats

Eiropas Aréjas darbibas dienesta parstavis un Vjetnamas Republikas valdibas parstavis kopigi veic Apvienotds komitejas
sekretaru pienakumus. Visus pazinojumus, ko izdod vai sanem priek$sédétajs, nosiita sekretariem. Sarakste ar prieks-
sédétaju var notikt jebkada rakstiska veida, tostarp pa elektronisko pastu.
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6. pants
Sanaksmju darba kartiba

1. Priekssédétajs sagatavo provizorisku katras sanaksmes darba kartibu. Provizorisko darba kartibu jebkada rakstiska
veida kopa ar attiecigajiem dokumentiem nosiita Pusém vismaz 30 dienas pirms sanaksmes sakuma. Priekssédétajs,
vienojoties ar Pusém, attieciba uz kadu konkrétu sanaksmi var noteikt atskirigu terminu.

2. Jebkura Puse jebkada rakstiska veida var lugt prickssédétajam ieklaut kadu jautdgjumu darba kartiba. Provizoriskaja
darba kartiba ieklauj visus jautajumus, par kuriem priekssédétajs ne vélak ka 21 dienu pirms sanaksmes dienas ir
sanémis $adu lagumu.

3. Katras sanaksmes sakuma Apvienota komiteja pienem darba kartibu. Ja Puses par to vienojas, darba kartiba var
ieklaut arf provizoriskaja darba kartiba neieklautus jautajumus.

4. Apvienotas komitejas sanaksmé abas puses var apmainities ar informaciju par Vjetnamas un ES cilvéktiesibu
dialogu.
7. pants
Protokols

1. Péc katras sanaksmes priekssédétajs apkopo izdaritos Apvienotas komitejas secindjumus. Pamatojoties uz
minétajiem secinajumiem, abi sekretari 30 dienu laika péc sanaksmes dienas kopigi sagatavo protokola projektu.

2. Puses apstiprina minéto projektu 60 dienu laika péc sanaksmes dienas vai lidz jebkurai citai dienai, par ko Puses ir
vienojusas. Tiklidz Puses ir apstiprinajusas protokola projektu, divus originaleksemplarus paraksta priekssédétajs. Katra
Puse sanem vienu originalu.

8. pants

Lémumi un ieteikumi

1. Péc Pusu vienosanas Apvienota komiteja var piepemt lémumus un sniegt ieteikumus tikai tas funkciju un
uzdevumu ietvaros, ka paredzéts noliguma 52. panta.

2. Apvienotas komitejas pienemto lémumu vai ieteikumu nosaukuma attiecigi ir vards “lemums” vai “ieteikums”, péc
ta — kartas numurs, dokumenta pienemsanas datums un priek§meta apraksts. Katra lémuma norada ta spéka stasanas
dienu.

3. Apvienota komiteja var nolemt lémumus vai ieteikumus pienemt rakstiska procedira. Tada gadijuma Puses
vienojas par procediiras ilguma terminu. Ja lidz minéta termina beigam neviena no Pusém nav iebildusi pret ierosinato
lémumu vai ieteikumu, Apvienotas komitejas priekssédétajs pazino, ka lémums vai ieteikums ir pienemts, savstarpgji
vienojoties.

4. Apvienotas komitejas piepemtos lémumus un ieteikumus sagatavo divos autentiskos eksemplaros, ko parakstijis
Apvienotas komitejas priek$sedetajs.

5. Katra Puse var publicét Apvienotas komitejas lémumus un ieteikumus sava attiecigaja oficialaja izdevuma.

9. pants
Izdevumi

1. Katra Puse sedz izdevumus, kas tai radusies saistiba ar piedaliSanos Apvienotas komitejas sanaksmés; tie ir gan
personala, cela un uzturé$anas izdevumi, gan izdevumi par pasta un telekomunikaciju pakalpojumiem.

2. Katra Puse sedz izdevumus, kas tai radusies saistiba ar mutvardu tulkoSanu sanaksmés un dokumentu tulkosanu.

3. DPuse, kura 1iko saniksmi, sedz izdevumus saistiba ar sanaksmju organizéSanu un dokumentu pavairo$anu.
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10. pants
Apakskomitejas un specializétas darba grupas

1. Saskana ar noliguma 52. panta 3. punktu Apvienota komiteja var izveidot apakskomitejas un specializétas darba
grupas, lai tas palidzétu tai pildit tas uzdevumus. Apakskomitejas un specializétas darba grupas atskaitas Apvienotajai

komitejai péc katras savas sanaksmes.

2. Apvienota komiteja var nolemt likvidét jebkuru pastavosu apakskomiteju un specializétu darba grupu, noteikt vai
grozit tas darba uzdevumu vai izveidot citas apakSkomitejas un specializétas darba grupas, kas palidzétu veikt

Apvienotas komitejas pienakumus.

3. Apakskomitejas un specializétas darba grupas nav pilnvarotas pienemt lémumus.
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2. PIELIKUMS

ES UN VJETNAMAS APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 2/...
(... gada ...),

ar ko izveido Cetras apakskomitejas un specializétas darba grupas un pienem to darba uzdevumu

ES UN VJETNAMAS APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Pamatnoligumu par visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses (“noligums”), un jo ipasi ta 52. panta 3. punktu un
Apvienotas komitejas reglamenta 10. pantu,

ta ka:
(1)  Lai dotu iespgju rikot ekspertu limena diskusijas par galvenajam jomam, uz kuram attiecas noligums, bitu

jaizveido apakskomitejas un specializétas darba grupas. Pec pieprasijuma Puses var ari vienoties grozit apaksko-
miteju vai specializéto darba grupu sarakstu un/vai to darbibas jomu.

(2)  Saskana ar reglamenta 8. pantu Apvienotd komiteja var nolemt pienemt lémumus, izmantojot rakstisku
procediiru [ja Saja gadijuma tiek izmantota rakstiska procediira).

(3)  Sis lémums biitu japienem, lai apakskomitejas un specializétas darba grupas varétu laikus sakt darboties,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
Vienigais pants
Ar 3o izveido A pielikuma minétas apakskomitejas un specializétas darba grupas. Apakskomiteju un specializéto darba
grupu darba uzdevums ir izklastits B pielikuma.
[vieta], [datums]

ES un Vjetnamas Apvienotds komitejas varda —

priekssedetajs
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A PIELIKUMS

ES un Vjetnamas Apvienota komiteja

Apakskomitejas un specializétas darba grupas

—_

. [Politisko jautajumu] apakskomiteja

No

. [Tirdzniecibas un ieguldijumu] apakskomiteja

w

. [llgtspéjigas attistibas] apakskomiteja

4. [Labas parvaldibas, tiesiskuma un cilvéktiesibu] apakskomiteja
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B PIELIKUMS

Apakskomiteju un specializéto darba grupu, kas izveidotas saskana ar Pamatnoligumu par
visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses, darba

uzdevums

1. pants
1. Katra apakskomiteja un specializéta darba grupas savas sanaksmés var apspriest noliguma isteno$anu savas
kompetences jomas. Labas parvaldibas, tiesiskuma un cilvéktiesibu apakskomiteja var veidot sadarbibu tadas jomas ka
tiesiskums, laba parvaldiba un apmainities ar informaciju par sadarbibu cilvéktiesibu joma saskana ar darba kartibu, par
ko panakta vienosanas, tacu ta neskar jautajumus, kas tiek apspriesti Vjetnamas un ES cilvéktiesibu dialoga ietvaros.
2. Apakskomitejas un specializétas darba grupas var ari apspriest jautdgjumus vai ipaus projektus, kas saistiti ar
attiecigo divpuséjas sadarbibas jomu.

2. pants
Apakskomitejas un specializétas darba grupas strada Apvienotas komitejas paklautiba. Tas zino un iesniedz savu
sanaksmju protokolus un secindgjumus Apvienotas komitejas priekssédétajam 30 kalendaro dienu laika péc katras
sanaksmes.

3. pants
1. Apakskomiteju un specializéto darba grupu sastava ir parstavji no abam Pusém.
2. Abam Pusém vienojoties, apakskomitejas un specializétas darba grupas péc vajadzibas var uzaicinat uz savam
sanaksmeém ekspertus un attieciga gadijuma var uzklausit tos par konkrétiem darba kartibas punktiem.

4. pants
Apakskomitejas un specializétas darba grupas kopigi vada/parmainus vada ta Puse, kas veic Apvienotas komitejas prieks-
sédétaja pienakumus.

5. pants
Eiropas Savienibas parstavis un Vjetnamas Socialistiskas Republikas valdibas parstavis kopigi veic apakskomiteju un
specializéto darba grupu sekretaru pienakumus.

6. pants
1. Apakskomitejas un specializétas darba grupas, pamatojoties uz jebkuras Puses rakstisku pieprasijumu, sanak tik
biezi, cik tas ir nepiecieSams, Pusém vienojoties, un vismaz vienreiz gada. Katra sanaksme notiek laika un vieta, par kuru
ir vienojusas puses.
2. Jakada no Pusém pieprasa kadas apakskomitejas vai specializétas darba grupas sanaksmes sasauksanu, otras Puses
sekretars atbild 20 darbdienu laika péc pieprasijuma sapemsanas. Ipasas steidzamibas gadijuma, Pusém vienojoties,
apakskomiteju un specializéto darba grupu sanaksmes var sasaukt isaka laika.

3. Apakskomiteju un specializéto darba grupu sanaksmes kopigi sasauc abi sekretari.

4. Pirms katras sanaksmes katra Puse informé priek$sédétaju par savas delegacijas planoto sastavu.

7. pants

1. Jebkura Puse var lagt priekssédetajam ieklaut kadu jautajumu apakskomitejas vai specializétas darba grupas
sanaksmes darba kartiba. Darba kartiba ieklaujamos jautajumus iesniedz sekretariem velakais 20 darbdienas pirms
attiecigas sanaksmes dienas. Visus apliecinoSos dokumentus iesniedz sekretariem vélakais 20 darbdienas pirms
sanaksmes.
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2. Sekretari pazino Pusém darba kartibas projektu ne vélak ka 10 darbdienas pirms sanaksmes. Darba kartibu
pabeidz, abam Pusém vienojoties. [znémuma gadijumos, Pusém vienojoties, jautagjumus darba kartiba var ieklaut isaka
laikposma.

8. pants

1. Sekretari kopigi sagatavo katras sanaksmes protokola projektu.

2. Apakskomiteju un specializéto darba grupu sanaksmes nav atklatas, ja vien nav nolemts citadi.

9. pants
1. Katra Puse sedz izdevumus, kas tai radusies saistiba ar piedaliSanos apakskomiteju un specializéto darba grupu
sanaksmeés; tie ir gan personala, cela un uzturéanas izdevumi, gan izdevumi par pasta un telekomunikaciju pakalpo-
jumiem.

2. Katra Puse sedz izdevumus, kas tai radusies saistiba ar mutvardu tulkoSanu sanaksmeés un dokumentu tulkosanu.

3. Puse, kura riko sanaksmi, sedz izdevumus saistiba ar sanaksmju organizé$anu un dokumentu pavairosanu.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1583
(2018. gada 18. oktobris),

ar ko Lemuma 2006/766/EK I un II pielikumu groza attieciba uz lietoSanai partika paredzétu
gliemenu un zvejniecibas produktu importu no Peru un Mjanmas

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 6778)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus
noteikumus par lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizéSanu ('), un jo
Ipadi tas 11. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 854/2004 paredz importét dzivnieku izcelsmes produktus tikai no tam tre$am valstim vai treso
valstu dalam, kuras ieklautas saraksta, kas sagatavots saskana ar minéto regulu.

(2)  Regula (EK) Nr. 854/2004 paredz ari, ka, sastadot un aktualizgjot $adus sarakstus, janem véra Savienibas veiktas
kontroles tresas valstis un treSo valstu kompetento iestazu sniegtas garantijas attieciba uz atbilstibu vai lidzveértibu
Savienibas dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas noteikumiem, kas noteikti
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (%) un jo Ipasi tas 48. panta 3. punkta.

(3)  Komisijas Lémuma 2006/766[EK (°) ir ietverts to treSo valstu saraksts, kuras atbilst Regula (EK) Nr. 854/2004
minétajiem kritérijiem un tadéadi var garantét, ka minétie produkti atbilst sanitarajiem nosacijumiem, kas
patérétaju veselibas aizsardzibai noteikti Savienibas tiesibu aktos, un tos var attiecigi eksportét uz Savienibu.
Attiecigi minéta lémuma I pielikuma ir ieklauts to treSo valstu saraksts, no kuram ir atlauts importét gliemenes,
adatadainus, tunikatus un jras gliemezus lietosanai partika, savukart minéta lémuma II pielikuma ir ieklauts to
tre$o valstu un teritoriju saraksts, no kuram ir atlauts importét zvejniecibas produktus, kas paredzéti lietosanai
partika un kas nav ieklauti I pielikuma saraksta. Lemuma 2006/766/EK I un II pielikuma dotajos sarakstos minéti
arl ferobezojumi $adam importam no konkrétam tre$am valstim.

(4)  Peru ir ieklauta Lémuma 2006/766/EK I pielikuma saraksta ar noradi, ka Savieniba no $is tresas valsts drikst
importét tikai saldétas vai parstradatas gliemenes, adatadainus, tunikatus un jiras gliemeZus. Tomér péc
A hepatita uzliesmojuma, kas saistits ar tadu gliemenu lietoSanu partika, kuras importétas no Peru un
kontamingtas ar minéto virusu, Komisija pienéma Lémumu 2008/866EK (¥), ar ko partrauc $o produktu importu
no Peru.

(5)  Peru kompetento iestadi lidza sniegt pietickamas garantijas, kas nodrosinatu, ka tiek novérsti konstatétie trikumi
attieciba uz uzraudzibas sistemu virusu noteikSanai dzivas gliemenés. Lémuma 2008/866/EK piemeéroSanas
termins ir ticis pagarinats vairakas reizes un beigsies 2018. gada 30. novembri.

(6)  Peru pédgja Savienibas veikta revizija, kuras meérkis bija novertét $aja valsti pastavoso kontroles sistému, ar ko
reglamenté eksportam uz Savienibu paredzétu gliemenu raZzoSanu, notika no 2017. gada 25. septembra lidz
5. oktobrim. Saskana ar $is revizijas secindjumiem un nemot véra Peru iestaZu sniegtas garantijas, akvakultiiras
izcelsmes izkidatas kemmisgliemenes ir vienigas gliemenes, attieciba uz kuram var uzskatit, ka Peru iestades var

(') OVL139,30.4.2004., 206. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas
parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem
(OVL 165, 30.4.2004., 1.1pp.).

(*) Komisijas 2006. gada 6. novembra Lémums 2006/766EK, ar ko izveido to tre3o valstu un teritoriju sarakstus, no kuram ir atlauts ievest
gliemenes, adatadainus, tunikatus, jiras gliemeZus un zvejniecibas produktus (OV L 320, 18.11.2006., 53. Ipp.).

(*) Komisijas 2008. gada 12. novembra Lémums 2008/866/EK par neatlickamajiem pasakumiem, ar ko partrauc lietosanai partika
paredzétu konkrétu gliemenu importu no Peru (OV L 307, 18.11.2008., 9. Ipp.).
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sniegt pietiekamas garantijas, ka tiks nodro$inata atbilstiba ES importa prasibam. Lidz ar to atlauja importét
gliemenes no §is valsts baitu jaierobezo, attiecinot to tikai uz akvakultiras izcelsmes izkidatam kemmisgliemeném.
Tapéc Lemuma 2006/766EK I pielikuma saraksta ieraksta par Peru biitu jaietver $is ierobeZojums.

(7)  Mjanma ir ieklauta Lémuma 2006/766EK II pielikuma saraksta ar noradi, ka Savieniba no $is tresas valsts drikst
importét tikai savvala nozvejotus un sasaldétus zvejniecibas produktus.

(8)  Mjanmas kompetenta iestade ladza Komisiju pasreizéja saraksta eso3o ierobezojumu atsaukt un atlaut importét
Savieniba akvakultiras un zvejniecibas produktus. 2016. gada novembrl un 2018. gada marta notika divas
Savienibas veiktas kontroles, kuru mérkis bija novértét, vai Mjanmas iestazu ieviesta oficiala kontroles sistéma var
garantét, ka eksportam uz Savienibu paredzétu akvakultiras un zvejniecibas produktu razosanas apstakli Mjanma
ir atbilsto$i Savienibas tiesibu aktos noteiktajam prasibam un jo Ipasi veselibas novértgjumiem, kas ietverti
Komisijas Regulas (EK) Nr. 2074/2005 (') VI pielikuma IV papildinajuma sniegtaja veselibas sertifikata parauga.

(9)  Nemot véra 3o kontrolu pozitivo iznakumu, Mjanmas ieklausanu Komisijas Lémuma 2011/163/ES (}) pielikuma
un Mjanmas kompetento iestazu sniegtas garantijas, lietoSanai partika paredzétus zvejniecibas produktus, ieskaitot
akvakulttiras produktus, biitu jaatlauj importet bez ierobezojuma.

(10) Tapéc Lemums 2006/766/EK biitu attiecigi jagroza.

(11) Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas

atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémumu 2006/766/EK groza $adi:
a) lemuma I pielikuma ierakstu par Peru aizstdj ar $adu:
“PE PERU Tikai akvakultiiras izcelsmes izkidatas Pectinidae (kemmisglie-
menes)”

b) lémuma II pielikuma ierakstu par Mjanmu aizstdj ar $adu:

‘MM MJANMA”

2. pants

Sis lemums stajas speka 2018. gada 1. decembri.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2018. gada 18. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS

(") Komisijas 2005. gada 5. decembra Regula (EK) Nr. 2074/2005, ar ko nosaka ievieSanas pasakumus noteiktiem produktiem saskana ar
Regulu (EK) Nr. 853/2004 un oficialas kontroles organizé$anu saskana ar Regulu (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, iznémumus
Regulai (EK) Nr. 852/2004 un groza Regulu (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 (OV L 338, 22.12.2005., 27. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 16. marta Lémums 2011/163|ES, ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu
iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. lpp.).
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